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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

ATANACS (EU) 2023/1190 RENDELETE
(2023. jinius 16.)

az egyes mezdgazdasigi és ipari termékek tekintetében a 952/2013/EU rendelet 56. cikke (2)
bekezdésének c) pontjiban emlitett, a K6z6s Vamtarifa szerinti vimtételek felfiiggesztésérél sz6l6
(EU) 2021/2278 rendelet mddositdsirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mlikodésérél sz6l6 szerz8désre és kiilonosen annak 31. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsig javaslatdra,

mivel:

(1) Bizonyos, az Unidéban nem el&dllitott mezégazdasdgi és ipari termékekbdl a kielégit és folyamatos elldtds
biztositdsa, és ezdltal ezen termékek piacdn barmely zavar elkeriilése érdekében az (EU) 2021/2278 tandcsi
rendelet (') e termékek vonatkozdsdban felfiiggesztette a 952/2013/EU eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet (%) 56.
cikke (2) bekezdésének c) pontjaban emlitett tipusd, a Kézos Vamtarifa szerinti vimtételeket. Ennek eredményeként
az (EU) 2021/2278 rendelet mellékletében felsorolt termékek mennyiségi korldtozds nélkiil, csokkentett vagy nulla
vamtétellel hozhatok be az Unidba.

(2)  Egyes, az (EU) 2021/2278 rendelet mellékletében nem szerepld termékeket nem megfelel§ mennyiségben allitjdk el8
az Uni6ban ahhoz, hogy kielégitsék az Unié felhasznaléiparanak specidlis sziikségleteit. Mivel az Uniénak érdekében
all a bizonyos termékekkel valé megfelel§ elldtds biztositdsa, és figyelemmel arra, hogy azonos, egyenértékd vagy
helyettesitd termékeket az Unidban nem dllitanak el8 elegendd mennyiségben, biztositani kell a K6zos Vamtarifa
szerinti, ezen termékekre vonatkozé vimtételek teljes felfuggesztését.

(3) Az integrélt unids elem- és akkumuldtorgyartds el6mozditdsa érdekében biztositani kell a K6zos Vamtarifa szerinti
vamtételek részleges felfuggesztését az elem- és akkumuldtorgydrtdshoz kapcsolédd egyes olyan termékek
tekintetében, amelyek jelenleg nem szerepelnek az (EU) 2021/2278 rendelet mellékletében, és amelyeket az
Uniéban nem megfelel6 mennyiségben allitanak el ahhoz, hogy kielégitsék az Uni6 felhaszndl6ipardnak specilis
sziikségleteit. Az emlitett felfiggesztések kotelezd feliilvizsgdlatinak idépontjaként 2023. december 31-t kell
megéllapitani annak érdekében, hogy az emlitett felilvizsgdlat sordn figyelembe vegyék az elem- és
akkumuldtorgydrt6 dgazat rovid tava fejl6dését az Unidban.

(4) A termékekkel kapcsolatos technikai fejlédés és a piaci gazdasdgi tendencidk figyelembevétele érdekében médositani
szitkséges a K6z0s Vamtarifa szerinti vamtételek bizonyos, az (EU) 2021/2278 rendelet mellékletében felsorolt
felfiiggesztéseinek tekintetében az drumegnevezést és a besorolast.

(50 Az (EU) 2021/2278 rendelet mellékletében szerepld egyes termékek esetében az Uniénak mdr nem 4ll érdekében
fenntartani a Kozos Vamtarifa szerinti vamtételek felfiggesztését. Az emlitett termékekre vonatkozd
felfiiggesztéseket ezért 2023. julius 1-jei hatallyal torolni kell.

(") A Tandcs (EU) 2021/2278 rendelete (2021. december 20.) egyes mezdgazdasgi és ipari termékek tekintetében a 952/2013/EU
rendelet 56. cikke (2) bekezdésének c) pontjdban emlitett, a Kozos Vamtarifa szerinti autoném vamtételek felfiiggesztésérdl és
az 1387/2013/EU rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 466., 2021.12.29., 1. 0.).

() Az Eurbpai Parlament és a Tandcs 952/2013/EU rendelete (2013. oktéber 9.) az Unids Vamkddex létrehozdsirl (HL L 269.,
2013.10.10., 1. 0.).
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(6) Az (EU) 2021/2278 rendeletet ezért ennek megfelel6en médositani kell.

(7) Az autoném vamtételekre vonatkozd felfiiggesztési rendszer alkalmazdsdban bdrmely fennakadds elkeriilése,
valamint az autoném vamtételek felfiiggesztésérél és az autondm vamkontingensekrdl sz6l6, 2011. december 13-i
bizottsdgi kozleményben meghatdrozott irdnymutatdsoknak valé megfelelés érdekében az érintett termékekre

vonatkozé vamtételfelfiiggesztések tekintetében e rendeletben el8irt valtozdsok 2023. jalius 1-jét6l alkalmazandok.
E rendeletnek ezért siirgdsen hatalyba kell lépnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2021/2278 rendelet melléklete e rendelet mellékletének megfelelGen mddosul.

2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2023. julius 1-jétl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Luxembourgban, 2023. junius 16-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
E. SVANTESSON



MELLEKLET

Az (EU) 2021/2278 rendelet melléklete a kovetkez6képpen médosul:

1. A kovetkezd sorszamu bejegyzéseket el kell hagyni: 0.2425, 0.3140, 0.3966, 0.4030, 0.4140, 0.4305, 0.4609, 0.4733, 0.4893, 0.5018, 0.5187, 0.5788, 0.6629, 0.6654, 0.6689,

0.6781,0.7489,0.7972,0.8111, 0.8112, 0.8140 é5 0.8311;

2. A kovetkezd bejegyzések az azonos sorszdmii bejegyzések helyébe 1épnek:

¢ Autoném Kiegészit A kotelez§
Sorszdm KN-kéd TARIC Arumegnevezés imitétel Mé tgk ) feliilvizsgalatra
vamtete criekegyseg el6irdnyzott hatdridé
,0.3227 284690 30 Ritkafoldfémek, ittrium vagy szkandium, vagy ezen fémek keverékeinek szerves vagy 0% - 2023.12.31.
284690 40 szervetlen vegyiletei, a 2846 10 00 alszdm ald tartoz6 termékek kivételével
2846 90 50
284690 60
28469070
28469090
0.7389 [ex29142900 55 1-(cedr-8-én-9-il)etanon (CAS-szdm: 32388-55-9), legaldbb 90 tomegszazalék 0% - 2024.12.31.
tisztasdgl
0.7722 |ex291990 00 55 Foszforil-triklorid és 2-metil-oxirdn (CAS-szdm: 12447 33-77-4) reakcidtermékei 0% - 2024.12.31.
0.4058 |ex 32042000 10 Fluorescent Brightener 184 szinezék (CAS-szdm: 7128-64-5) és azon alapuld 0% - 2026.12.31.
készitmények legaldbb 20 tomegszazalék C.I. Fluorescent Brightener 184
szinezéktartalommal
0.4922 |ex 3601 0000 20 Légzsdkfelfivo szerkezet alkotelemeként haszndlt, hengeres vagy granuldlt formdji 0% - 2026.12.31.
pirotechnikai keverék, amely nitroguanidin- vagy guanidin-nitrat-matrixban 1év
stroncium-nitratbdl vagy réz-nitratbél vagy ligos réz-nitrdtbdl 4ll, tovabbd
kotGanyagot és adalékanyagokat is tartalmaz (1)
0.4410 |ex 39039090 86 Keverék, amely tomegszazalékban: 0% - 2023.12.31.
— legaldbb 45, de legfeljebb 65 tomegszazalék sztirol-polimereket
— legaldbb 30, de legfeljebb 45 tomegszazalék poli(fenilén-éter)-t és
- legfeljebb 11 tomegszazalék mds adalékot tartalmaz
0.6351 |ex39072920 50 Poli(p-fenilén-oxid) por formédban: 0% - 2024.12.31.

- legaldbb 210 °C iivegesedési hmérséklettel,
- legaldbb 35 000, de legfeljebb 80 000 tomegatlag molekulatdmeggel (Mw),
— legaldbb 0,2 dl/g, de legfeljebb 0,6 dl/g inherens viszkozitassal
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Sorszdm

KN-kod

TARIC

Arumegnevezés

Autoném
vamtétel

Kiegészitd
Mértékegység

A kotelezd
felulvizsgalatra

el6irdnyzott hatdridé

0.5506

ex 3920 51 00

30

Biaxidlisan orientdlt poli(metil-metakrildt) f6lia, amely legaldbb 50 pm, de legfeljebb
125 pm vastagsagt

0%

2023.12.31.

0.8438

ex 39206219

28

Nem 4tldtsz6 poli(etilén-tereftaldt) vagy poli(vinil difluorid) félia:

— mindegyik kiils§ réteg vastagsdga legalabb 7 pm, de legfeljebb 80 um,

- legalabb 300 N/cm2 (ASTM D-882) szakitdszildrdsaggal,

- teljes vastagsdga legaldbb 200 pm, de legfeljebb 350 pum, valamint

- szélessége legaldbb 600 mm, de legfeljebb 1 600 mm,

- egyik oldaldn fluorpolimer-réteggel bevont, a mésik oldaldn ragasztéval és polivini-
lidén-difluorid-réteggel bevont, vagy mindkét oldaldn fluorozott polimer kompozi-
tokon alapul6 polivinilidén-difluoriddal vagy polivinil-fluoriddal bevont

0%

2027.12.31.

0.7056

ex 7019 61 00
ex 7019 63 00

70
30

E-rost tivegszovet:
—  tomege legaldbb 20 g/m? de legfeljebb 214 g/m?
— feliilete szerves szilin kotGanyaggal kezelt,
— tekercsben,
— nedvességtartalma legfeljebb 0,13 tomegszazalék, és
100 000 szélbdl legfeljebb 3 iireges szélat tartalmaz,
prepreg lapok és rézzel bevont lamindtumok gyartasandl torténd kizarolagos
hasznalatra (')

0%

2026.12.31.

0.8300

ex 8408 90 65
ex 8408 90 67
ex 8408 90 81

20
20
20

Kompressziogyujtasu, belsé égésti dugattyis motorok:

- soros elrendezési,

— legalabb 7 000 cm’, de legfeljebb 18 100 cm’ hengertirtartalommal,

— legalabb 205 kW, de legfeljebb 597 kW teljesitménnyel,

- kipufogbgdz-utdkezeld modullal,

— legfeliebb 1310/1300/1040 mm vagy 2005/1505/1300 mm vagy
2005/1 505/1 800 mm kiils§ szélességgel/magassdggal/mélységgel,

z0z6-, osztélyozo-, rostdld vagy komposztforgacsold gépek gyartasdhoz (1)

0%

2026.12.31.

0.6627

ex 8501 10 99

75

Allandé gerjesztésti egyenaramt (DC) motor:

— tobbfazist tekercseléssel,

— legalabb 24 mm, de legfeljebb 38 mm kiilsé dtmérével,
- legfeljebb 12 000 rpm névleges fordulatszammal,

0%

2025.12.31.

¥[861 1
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Sorszdm

KN-kod

TARIC

Arumegnevezés

Autoném
vamtétel

Kiegészitd
Mértékegység

A kotelezd
felulvizsgalatra
el6irdnyzott hatdridé

— legalabb 8 V, de legfeljebb 27 V tdpfesziiltséggel,
—  csigdval is,

- fogaskerékkel is

0.2838

ex 85011099

79

Egyendrami (DC) kefés motor, haromfézisu tekercselésti belsd forgorésszel, csigdval
vagy hajto fogaskerékkel felszerelve is, legalabb a —20 °C és +70 °C kozotti
hémérséklettartomdnyra

0%

2023.12.31.

0.7789

ex 85051910

20

Allandé magnesek fvszegmensei tomaritett ferritbl, amelyek:
— hossza legaldbb 16,8 mm, de legfeljebb 110,2 mm,

- szélessége legalabb 14,8 mm, de legfeljebb 75,2 mm,

— vastagsdga legaldbb 4,8 mm, de legfeljebb 13,2 mm,
elektromotoros rotorok gyartdsdhoz ()

0%

2024.12.31.

0.6703

ex 8507 60 00

33

Litium-ion akkumuldtor:

- legaldbb 150 mm, de legfeljebb 1 310 mm hosszisag,

—  legaldbb 100 mm, de legfeljebb 1 000 mm szélességi,

- legaldbb 200 mm, de legfeljebb 1 500 mm magassag,

— legalabb 75 kg, de legfeljebb 200 kg tomegti,

— legaldbb 58 Ah, de legfeljebb 500 Ah névleges teljesitményfi,

— 230 V valtakoz6 dramt (AC) (csillagponti) névleges kimend fesziiltségti vagy 50 V
(£ 10 %) névleges fesziiltségii

1,3 %

2023.12.31.

0.7796

ex 8536 49 00

60

Kocka alakii relé:

— legaldbb 12 VDC (egyendramt fesziiltség), de legfeljebb 24 VDC (egyendrami
fesziiltség) tizemi tekercsfesziiltségd,

— legaldbb 5A, de legfeljebb 15A érintésidram-vezetd kapacitds,

— legaldbb 80 VAC (valtakoz6 drami fesziltség), de legfeliebb 270 VAC (véltakozd
dramt fesziiltség) érintési fesziiltségd,

- 19 mm (x 0,4 mm) x 15,2 mm (+ 0,4 mm) x 15,5 mm ( 0,4 mm) kiils6 méretd,

haztartasi késziilékek vezérlgtabldjanak gyartasihoz ()

0%

2024.12.31.

0.4616

ex 8536 69 90

83

Valtéaramu (AC) foglalat zajsztirgvel, a kovetkezd részekbdl:

— 230 V-os véltéarama (AC) aljzat (hdlozati csatlakozdzsindr csatlakoztatdsara),

- beépitett zajszlirS, ami kondenzdtorokbdl és induktorokbdl dll,

- kébelcsatlakoz6 egy valtéarama (AC) aljzatnak a plazmakijelzGs (PDP) tapegységgel
torténd osszekotésére,

fémhordozéval felszerelve is, amely a valtéaramu (AC) foglalatot a PDP televizié-

késziilékhez csatlakoztatja

0%

2024.12.31.

1¢9eeoc
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Sorszdm

KN-kod

TARIC

Arumegnevezés

Autoném
vamtétel

Kiegészitd
Mértékegység

A kotelezd
felulvizsgalatra
el6irdnyzott hatdridé

0.6507

ex 85371098

50

Elektronikus vezérlGegység BCM (Body Control Module) vagy IBM (Integrated Body

Control Module) vagy hasonlé:

— mfanyag tok nyomtatott dramkori kdrtydval, legaldbb 9V, de legfeljebb 16 V egyen-
dramu tizemi fesziiltséggel,

—  fém tartdval is,

— alkalmas egy gépjarmd tdmogat6 rendszeréhez tartozé funkcidk, de legaldbb az
ablaktorlg iitemezésének, az ablakfiitésnek, a belsé vilagitasnak és a biztonsagi 6v
bekapcsoldsdra figyelmeztetd jelzésnek a vezérlésére, értékelésére és kezelésére,

a 87. drucsoportba tartozé druk gydrtdsahoz haszndlatos

0%

p/st

2024.12.31.

0.7409

ex 854091 00

20

[zzbkatddos elektronforrds (emisszidpont) lantdn-hexaboridbdl (CAS-szam:
12008-21-8) vagy cérium-hexaboridbdl (CAS-szdm: 12008-02-5), elektromos
csatlakozdkkal:

—  fém hdzzal is,

- egy mini Vogel-rendszerre szerelt, grafitb6l késziilt karbonpajzzsal is,

- fitGelemként haszndlt kitlondllo pirolitikus széntombokkel is, valamint

- kevesebb, mint 1 800 K katddhSmérséklettel 1,26 A er8sségti fitGaram mellett

0%

2027.12.31.

0.2434

ex 8548 00 90

44

TV késziilék alkatrésze, mikroprocesszor és videoprocesszor funkciékkal, legaldbb egy
mikroszabdlyozdval és egy videoprocesszorral, dlomkeretre rogzitve és mianyag tokba
szerelve

0%

p/st

2023.12.31.

0.8279

ex 8708 40 20

80

Sebességvalté nyomatékdtalakité nélkiil:

- kett6s tengelykapcsoloval,

— 7 vagy tobb el6remeneti sebességfokozattal,

- egy hdtrameneti fokozattal,

— 390 Nm legnagyobb nyomatékkal,

- beépitett elektromotorral is,

- legaldbb 400 mm, de legfeljebb 600 mm magassgu,

- legaldbb 350 mm, de legfeljebb 600 mm szélességti és
legalabb 70 kg, de legfeljebb 110 kg tomeg(,

a 8703 vtsz. ald tartozd gépjarmivek gyartdsdhoz (!)

0%

p/st

2026.12.31.

9/851 1
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A kotelezd

Sorszdm KN-kéd TARIC Arumegnevezés AElton,ém Kiegészft()’, feliilvizsgalatra
vamtétel Mértékegység oy i 1x
el6irdnyzott hatdridé
0.7710 |ex 87149950 11 Sebességvalto szerkezet, amely a kovetkezdkbdl 4ll: 0% p/st 2024.12.31.
ex 8714 99 50 91 — hitso sebességvalto és rogzitési drucikkek,
- elsd sebességvaltoval is,
kerékparok gyartasahoz (beleértve az elektromos kerékparokat is) (')
0.7708 |ex 87149990 40 Szér kerékpar-kormdnyhoz, kerékparok gyértasahoz (beleértve az elektromos 0% p/st 2024.12.31.
kerékparokat is) (')
0.7973 [ex 90021100 23 Lencse: 0% - 2025.12.31.

— motoros fokuszirozo, zoom, rekesznyilas,

— elektronikusan bekapcsolhat6 infravoros sz(ird,

— legalabb 2,7 mm, de legfeljebb 55 mm dllithat6 fékusztavolsag,
- legfeljebb 120 g tomeg,

- hossza kisebb, mint 70 mm,

— atmérGje legfeljebb 70 mm

(1) Avamok felfiiggesztése a meghatdrozott céli felhasznalds vaimfeliigyeletétdl fiigg a 952/2013/EU rendelet 254. cikkének megfelelGen.”;
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3. A melléklet a masodik, illetve a harmadik oszlopban feltiintetett KN-, illetve TARIC-kddok szdmozdsi sorrendje szerint a kovetkezd bejegyzésekkel egésziil ki:

( Autoném Kiegészits A kotelez6
Sorszdm KN-kod TARIC Arumegnevezés P 8 ) felilvizsgdlatra
vamtétel Mértékegység s i
el6irdnyzott hatdridé

,0.8448 |ex 28351000 40 Kalcium-foszfinat (CAS-szdm: 7789-79-9), legaldbb 98 tomegszdzalék tisztasdgt 0% - 2027.12.31.

0.8520 |ex 28402090 20 Barium-borat (CAS-szdm: 13701-59-2), legalabb 99 tomegszdzalék tisztasdgu 0% - 2027.12.31.

0.8492 |ex290399 80 18 1-Fluornaftalin (CAS-szdm: 321-38-0), legaldbb 99 tomegszazalék tisztasdga 0% - 2027.12.31.

0.8482 [ex 29072900 13 4,4-Metilénedi-2,6-xilenol (CAS-szdm: 5384-21-4), legaldbb 98,5 tomegszazalék 0% - 2027.12.31.
tisztasagu

0.8495 |ex29159030 20 Klérmetil dodekanodat (CAS-szdm: 61413-67-0), legaldbb 97 tomegszazalék tisztasdga 0% ~ 2027.12.31.

0.8457 |ex29159070 53 3-Kl6r-2,2-dimetilpropanoil klorid (CAS-szdm: 4300-97-4), legaldbb 98 0% - 2027.12.31.
tomegszazalék tisztasdgl

0.8489 [ex2916 3990 40 Etil 4-brém-3-(brémmetil)-benzodt (CAS-szdm: 347852-72-6), legalabb 97 0% - 2027.12.31.
tomegszazalék tisztasdgt

0.8509 |ex29181998 25 (S)-2-hidroxi-2-fenilecetsav (CAS RN 17199-29-0), legaldbb 99 tomegszazalék 0% - 2027.12.31.
tisztasagu

0.8511 |ex29209010 85 Dietil-karbondt (CAS-szdm: 105-58-8) legaldbb 99,9 tomegszdzalék tisztasdgti 32% - 2023.12.31.

0.8490 |ex29209070 70 4,4,5,5-tetrametil-1,3,2-dioxaboroldn (CAS-szdm: 25015-63-8), legaldbb 97 0% - 2027.12.31.
tomegszazalék tisztasdgt, amely legfeljebb 1 tomegszazalék trietilamin (CAS-szdm:
121-44-8) stabilizdtort tartalmaz

0.8477 |ex29211999 35 N-etil-N-izopropilpropan-2-amin 2-(difluormetoxi)acetdt, legaldbb 98 tomegszazalék 0% - 2027.12.31.
tisztasaga

0.8473 [ex29225000 45 (S)-2-Amino-2-(3-fluor-5-metoxifenil)etanol hidroklorid (CAS-szdm: 2095692-22-9), 0% - 2027.12.31.
legalabb 98 tomegszdzalék tisztasigu

0.8462 [ex29269070 31 Lambda-cihalotrin (ISO) (CAS-szdm: 91465-08-6) legaldbb 97 tomegszdzalék 0% - 2027.12.31.
tisztasdgl

0.8474 [ex2928 0090 53 Etil klér[(4-metoxifenil)hidrazono]acetdt (CAS-szdm: 27143-07-3), legaldbb 98 0% - 2027.12.31.

tomegszazalék tisztasdgt

8/851 1
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A kotelezd

Sorszdm KN-kéd TARIC Arumegnevezés AElton,ém Kiegész{t()’, feliilvizsgalatra
vamtétel Mértékegység oy i 1x
el6irdnyzott hatdridé

0.8451 |ex29291000 65 Etil izociandt (CAS-szdm: 109-90-0), legaldbb 98 tomegszdzalék tisztasdgt 0% - 2027.12.31.

0.8510 |ex29309098 36 Vizmentes kdlium O-izopentil-ditiokarbonat (CAS-szdm: 928-70-1) legaldbb 90 0% - 2027.12.31.
tomegszdzalék tisztasdgl

0.8447 |ex29309098 39 Tiodiecetsav (CAS-szdm: 123-93-3), legaldbb 98 tomegszazalék tisztasdgh 0% - 2027.12.31.

0.8481 [ex293090098 41 2,2*-Diallil-4,4 -szulfonildifenol (CAS-szdm: 41481-66-7), legalabb 96 tomegszazalék 0% - 2027.12.31.
tisztasdgl

0.8478 [ex29322090 28 (R)-3-(3,4-difluor-2-metoxifenil)-4, 5-dimetil-5-(trif luorometil) furdn-2 (5H)-on (CAS- 0% - 2027.12.31.
szam: 2875066-35-4), legaldbb 98 tomegszazalék tisztasdgl

0.8452 [ex29332990 38 Ciazofamid (ISO) (CAS-szdm: 120116-88-3) legaldbb 94 tomegszazalék tisztasdgt 0% - 2027.12.31.

0.8485 |ex29333999 08 Fluazindm (ISO) (CAS-szdm: 79622-59-6), legaldbb 97 tomegszazalék tisztasagii 0% - 2027.12.31.

0.8456 |ex29335995 32 5-Kl6r-3-nitropirazolo[1,5-a]pirimidin (CAS-szdm: 1363380-51-1), legalabb 98 0% - 2027.12.31.
tomegszazalék tisztasdgl

0.8484 [ex29335995 44 1,4,5,6-Tetrahidro-1,2-dimetilpirimidin (CAS-szdm: 4271-96-9), legaldbb 98 0% - 2027.12.31.
tomegszazalék tisztasigl

0.8488 |ex29335995 46 Trilaciclib (CAS-szdm: 1374743-00-6), legalabb 99 tomegszdzalék tisztasdgi 0% - 2027.12.31.

0.8455 |ex293399 80 43 | 4([1,2,4]Triazolo[1,5-a]piridin-7-iloxi)-3-metilanilin (CAS RN 937263-71-3), 0% - 2027.12.31.
legaldbb 98 tomegszdzalék tisztasdgi

0.8487 [ex29349990 07 Cedazuridin (INN) (CAS-szdm: 1141397-80-9), legalabb 99 tomegszazalék tisztasigt 0% - 2027.12.31.

0.8472 |ex29349990 08 (R)-terc-butil-2(6-(5-kl6r-2-((tetrahidro-2H-pirdn-4-il)amino)pirimidin-4-il)- 0% - 2027.12.31.
1-oxoizoindolin-2-il)propanodt (CAS-szdm: 2095665-45-3), legaldbb 98
tomegszazalék tisztasdgl

0.8449 [ex29349990 09 3-[2-{(2R,39)-3-[(1R)-1-{[terc-butil(dimetil)szilil] oxi}etil]-4-oxoazetidin-2-il} 0% - 2027.12.31.

propanoil]-4,4-dimetil-1,3-oxazolidin-2-on (a CAS RN 114341-89-8 és CAS RN
114418-63-2 izomerkeveréke), legaldbb 99 tomegszdzalék tisztasigt

1¢9eeoc
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Sorszdm

KN-kod

TARIC

Arumegnevezés

Autoném
vamtétel

Kiegészitd
Mértékegység

A kotelezd
felulvizsgalatra
el6irdnyzott hatdridé

0.8479

€x 29359090

16

2-Brém-N-(4,5-dimetil-1,2-oxazol-3-il)-N-(metoximetil) benzol-1-szulfonamid (CAS-
szam: 415697-57-3), legaldbb 97 tomegszdzalék tisztasgi

0%

2027.12.31.

0.8467

€x 29359090

26

5-(2-Fluorfenil)-1-(piridin-3-ilszulfonil)-1H-pirrol-3-karbaldehid (CAS RN
881677-11-8), legalabb 97 tomegszazalék tisztasdga

0%

2027.12.31.

0.8471

ex 38249992

73

Tri-C8-10-alkil aminok (CAS -szdm: 68814-95-9), legaldbb 95 tomegszdzalék
tisztasagu

0%

2027.12.31.

0.8463

ex 3824 9992

74

Reakciotomeg, amely:

— legaldbb 22,4 tomegszazalék, de legfeljebb 26,4 tomegszdzalék 3-metilfenil difenil-
foszfatot (CAS-szam: 69500-28-3),

— legaldbb 17,3 tomegszdzalék, de legfeljebb 21,3 tomegszdzalék 4-metilfenil difenil-
foszfétot (CAS-szdm: 78-31-9),

— legalabb 5 tomegszdzalék, de legfeliebb 9 tomegszazalék bisz(3-metilfenil) fenil-
foszfétot (CAS-szdm: 34909-68-7),

— legalabb 8,9 tomegszdzalék, de legfeljebb 12,9 tomegszazalék 3-metilfenil 4-metil-
fenil fenil-foszfatot (CAS-szdm: 222165-66-4),

— legaldbb 26,9 tomegszdzalék, de legfeljebb 30,9 tomegszdzalék trifenil-foszfatot
(CAS-szam: 115-86-6) tartalmaz

0%

2027.12.31.

0.8486

ex 3824 9992

75

Keverék, amely:

- legfeljebb 75 tomegszazalék tetrabutil-6nt (CAS-szdm: 1461-25-2),

- legfeljebb 20 tomegszazalék tributil-6n-kloridot (CAS-szdm: 1461-22-9),

- legfeljebb 4 tomegszazalék dibutil-6n-kloridot (CAS-szdm: 683-18-1) tartalmaz,
az iiveggydrtasban hasznalt butil-6n vegyiiletek és a gyogyszeriparban katalizdtorként
hasznélt tributil-6n-klorid el&éllitdsdhoz (")

3,2%

2027.12.31.

0.8506

ex 38249992

79

Keverék, amely:

— legalabb 80 t6megszazalék tisztasdgt tributil-on-kloridot (CAS-szdm: 1461-22-9),
- legfeljebb 5 tomegszazalék tetrabutil-6nt (CAS-szdm: 1461-25-2),

- legfeljebb 6 tomegszazalék dibutil-6n-dikloridot (CAS-szdm: 683-18-1),

- legfeljebb 11 tomegszdzalék o-xilolt (CAS-szdm: 95-47-6) tartalmaz,

a gyogyszeriparban katalizatorként hasznalt tributil-6n-klorid eléallitasahoz (')

3,2%

2027.12.31.

0.8517

ex 3824 99 92

83

1-(cedr-8-én-9-il)etanon (CAS-szam: 32388-55-9), legaldbb 70, de legfeljebb 90
tomegszazalék tisztasdgl

0%

2024.12.31.
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Sorszdm

KN-kod

TARIC

Arumegnevezés

Autoném
vamtétel

Kiegészitd
Mértékegység

A kotelezd
felulvizsgalatra

el6irdnyzott hatdridé

0.8499

ex 3824 99 92

86

Tallolaj N,N-dimetil zsiramidok (CAS-szdm: 68308-74-7), legaldbb 99 tomegszazalék
tisztasagu

0%

2027.12.31.

0.8498

ex 38249993

33

Készitmény, amely:

— legalabb 60, de legfeljebb 70 tomegszazalék kalcium rel-(1R,2S)-ciklohexdn-1,2-di-
karboxildtot (CAS-szdm: 491589-22-1),

— legalabb 30 %, de legfeljebb 40 % cink-szteardtot (CAS-szdm: 557-05-1),

— legalabb 1 %, de legfeljebb 5 % CI Pigment Blue 29 szinezéket (CAS-szdm:
57455-37-5), és

— legalabb 1 %, de legfeljebb 5 % CI Pigment Violet 15 szinezéket (CAS-szdm:
12769-96-9) tartalmaz

0%

2027.12.31.

0.8497

ex 38249993

36

Készitmény, amely legaldbb 60, de legfeljebb 70 tomegszdzalék kalcium rel-(1R,2S)-
ciklohexdn-1,2-dikarboxilatot (CAS-szdm: 491589-22-1) és legaldbb 30 %, de
legfeljebb 40 % cink-szteardtot (CAS-szdm: 557-05-1) tartalmaz.

0%

2027.12.31.

0.8514

ex 3824 99 96

43

2-(Etiltio)etanetiol funkcionalizalt szilikagél, legaldbb 98 tomegszazalék tisztasigh

0%

2027.12.31.

0.8491

ex 3907 2999

70

Poli(oxi-1,4-fenilénoxi-1,4-fenilénkarbonil-1,4-fenilén) (CAS-szdm: 29658-26-2)
legfeljebb 35 tomegszdzalék adaléktartalommal

0%

2027.12.31.

0.8504

ex 4009 31 00
ex 4009 32 00

10
20

Tobbrétegli gumitomls aramid szovettel megerdsitve, poliamid csatlakozéelemekkel és
acél szoritéelemekkel is, a gépjarmtivek légkondiciondld rendszereiben taldlhat6
gépjarmi-hdcserélSk és|vagy kondenzatorok gyéartasihoz ()

0%

2027.12.31.

0.8480

ex 73269098

60

A gézdram-szabdlyoz6 lapatok rogzitésére szolgilé lapatkoszorti:
- vasbdl vagy acélotvozetbdl,

— legalabb 830 °C, de legfeljebb 1 050 °C hééllésaggal,

- legfeljebb 92 mm kiils6 dtmérdvel,

— agdzaram-szabalyozé lapatok tartdsara szolgalé lyukakkal,
turbéfeltsltdk gydrtdsdhoz (')

0%

2027.12.31.

0.8512

€x 7326 9098

70

A gézdramldsi csatornaszélesség biztositdsdra szolgald zarogydirt:
- vasbdl vagy acélotvozetbd],

- legaldbb 830 °C, de legfeljebb 1 050 °C héallosaggal,

- legfeljebb 92,5 mm kiils§ dtmérgvel,

- legfeljebb 62 mm bels§ atmérével,

turbofeltoltdk gyartasdhoz ()

0%

2027.12.31.

1¢9eeoc
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Sorszdm

KN-kod

TARIC

Arumegnevezés

Autoném
vamtétel

Kiegészitd
Mértékegység

A kotelezd
felulvizsgalatra
el6irdnyzott hatdridé

0.8464

ex 7609 00 00

40

Langgal keményitett aluminium csatlakozéblokk gépjarmtivek hécserél6i ésfvagy

turbofeltoltds 1éghtitSk és/vagy automata sebességvalt6-hiitdk csoveinek

csatlakoztatdsahoz:

— extrudalt, hajlitott legalabb 5 mm, de legfeljebb 25 mm kiils6 dtmér6ji csatlakozo-
csovek,

— legaldbb 0,02 kg, de legfeljebb 0,25 kg tomeggel,

a 87. drucsoportba tartozd jairmtvek htitérendszerének gydrtasdhoz (')

0%

p/st

2027.12.31.

0.8503

ex 7609 00 00

50

Megmunkélt aluminium komponensek:

— legalabb 0,55, de legfeljebb 0,61 tomegszazalék magnéziumtartalommal
- legalabb 0,55, de legfeljebb 0,61 tomegszazalék sziliciumtartalommal

— T5 vagy T6 keménységi allapottal,

- legaldbb 0,05 kg, de legfeljebb 0,2 kg tomeggel,

gépjarmiivek szén-dioxid-hiit6rendszereinek a gyartdsdhoz ()

0%

2027.12.31.

0.8493

ex 7609 00 00

60

Aluminium csatlakozoblokk:

— legaldbb 3 g, de legfeljebb 400 g tomeggel,

- 6061-T6, 6060-T6 vagy 6082-T6 aluminium mindségl aluminiumbdl gyértva,

— alégkondiciondld vagy az olajhiitd vezetékek vagy az aerodinamikus fékvezetékek
vagy a vizh(it6 vezetékek toml8szerelvényének szerves részét képezik,

- olyan lyukakkal (foglalatokkal) vagy bordakkal (vezetSfuratokkal) vagy menetekkel,
amelyek lehetévé teszik a gépjarmtibe vagy mas légkondiciondlé rendszerbe tor-
ténd beépitést (ezt in-line beépitésnek is nevezik),

— forrasztasra vagy rogzitésre tervezett foglalattal,

— legaldbb 1, legaldbb 3 mm, de legfeljebb 25 mm dtmérdjti dtmend lyukkal,

gépjarmiivek hiitd- és légkondiciondld rendszereinek a gyartdsahoz (')

0%

2027.12.31.

0.8466

ex 8409 91 00

33

Vezérmiitengely tartdja szikragyujtdst, dugattyts, belsé égésii motorhoz, ADC12
aluminiumétvozetbdl:

— legaldbb 4,0 kg, de legfeljebb 5,5 kg tomegd,

— falvastagsdga legalabb 2,0 mm, de legfeljebb 6,0 mm,

gépjarmiimotorok gyértasihoz (!)

0%

2027.12.31.

T1/8s1 1
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Sorszdm

KN-kod

TARIC

Arumegnevezés

Autoném
vamtétel

Kiegészitd
Mértékegység

A kotelezd
felulvizsgalatra
el6irdnyzott hatdridé

0.8469

ex 8409 91 00

38

Forgattytishdz 4-hengeres szikragyujtdsi, dugattyus, bels6 égésti motorhoz, ADC12
aluminiumoétvozetbdl, gépjarmiimotorok gyartasahoz (1)

0%

2027.12.31.

0.8483

ex 8414 90 00

15

Aluminiumbdl és magnéziumaotvozetbdl készilt ventillatorszerelvény:
- kiils6 4tmérdje legalabb 54 mm, de legfeljebb 130 mm,

— magassdga legaldbb 8 mm, de legfeljebb 30 mm,

—  két, befelé gorbiil forméja lapatokkal dsszekotott tarcsa,

—  pecekkel is, alatéttel is,

elektromotorok gydrtdsdhoz (!)

0%

2027.12.31.

0.8494

ex 8414 90 00

25

Aluminium 6tvozetbdl késziilt csiga tipust sritéhaz:

- legaldbb 200 °C-ig, de legfeljebb 250 °C-ig h4allo,

- egy vagy tobb miikodtets felszerelésére alkalmas rogzitési pontokkal,
turbofeltoltdk gyartasahoz (')

0%

2027.12.31.

0.8465

ex 84159000

15

Elektromosan hegesztett kipufogd-gytjt6esd kondenzatorhoz gépjarmiivek

légkondiciondlé rendszereiben:

— egy aluminiumszalag bélyegzésével és az élek elektromos ivhegesztéssel torténd
osszekotésével elGillitott cs6bdl 4ll,

—  belsé terel6lemezeket tartalmaz, amelyek biztositjak a hiit6kozeg megfelel§ dram-
lasat,

— hossza legalabb 190 mm, de legfeljebb 460 mm,

— atmérGje legaldbb 9 mm, de legfeljebb 42 mm,

- tomege legaldbb 0,01 kg, de legfeljebb 0,45 kg,

— aluminium csatlakoz6tombokkel is,

a 87. drucsoportba tartozé jairmtvek légkondiciondl6 rendszereinek gyartdsdhoz

hasznéljak (!)

0%

2027.12.31.

0.8458

ex 8501 53 50

50

Aszinkron vontatémotor:

— folyamatos teljesitménye legalabb 140 kW, de legfeljebb 180 kW,
- folyadékhiitéses rendszerrel,

- teljes hossza legaldbb 580 mm, de legfeljebb 730 mm,

- teljes szélessége legaldbb 550 mm, de legfeljebb 670 mm,
— teljes magassdga legalabb 510 mm, de legfeljebb 630 mm,
- tomege legfeljebb 390 kg,

- fordulatszdm-csokkentd attétellel is,

— indit6generatorral is,

— 2 felszerelési ponttal,

hibrid autébuszok elektromos meghajtéjanak gyartasihoz ()

0%

2027.12.31.

1¢9eeoc
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Mértékegység

A kotelezd
felulvizsgalatra
el6irdnyzott hatdridé

0.8508

ex 85051110

78

Két dllandé médgnes prazeodimium-neodim 6tvozetbdl, négyszogletes acélfoglalatban,
kiils6 gumihdzzal, az alabbi kiils6 méretekkel:

— hossza legalabb 200 mm, de legfeljebb 205 mm,

—  szélessége legaldbb 58 mm, de legfeljebb 62 mm,

— legaldbb 25 mm, de legfeljebb 30 mm magassg,

kozépre szerelt téesavarral

0%

2027.12.31.

0.8453

ex 85123090

40

Hibrid vagy elektromos jarmtveknél a motor hangjdnak csokkentett sebességnél
torténd szimulaldsara szolgalé késziilék:

- legaldbb nyomtatott dramkori kartydval és hangszoérdval felszerelve,

— tartoval elldtott manyag hazban,

a 87. drucsoportba tartozé druk gydrtasahoz ()

0%

2027.12.31.

0.8460

ex 85371091

43

Elektronikus felfiiggesztésvezérls egység az aldbbiakkal:
— nyomtatott dramkori kdrtya mifanyag hdzban,

- LIN- és CAN-buszok,

— programozhaté memoria,

- jelprocesszor,

- 9 Vés 16V kozotti egyendramd iizemi fesziiltség,
—  legaldbb egy csatlakozd,

- fém rogzit6konzollal is,

a 87. drucsoportba tartozd druk gydrtasahoz ()

0%

2027.12.31.

0.8461

ex 8708 50 20

18

Csavartengely a sebességvalt6tol a hatsé tengelyig torténd forgatonyomaték-atvitelhez,
amely a kovetkez6kbdl all:
- két kardanrad,
- kozponti kardancsukld,
- kozponti csapagy miianyag boritdsban 1év6 felfiiggesztéssel,
- kardancsukl6k a tengely mindkét végén,
- csuszé-, cs6- és végkengyel,
hossza legalabb 1,4 m, de legfeljebb 2,4 m,
a 87 drucsoportba tartozo6 druk gydrtdsdhoz (!)

0%

2027.12.31.

0.8507

ex 871499 90

50

Hatso leveg6 lengéscsillapité pneumatikus rugéelem formdjaban, olajcsillapitoval,
kerékpdrok gydrtdsahoz, beleértve az elektromos kerékpdrokat is (')

0%

2027.12.31.

() Avamok felfiiggesztése a meghatdrozott céla felhasznalds vamfeliigyeletétdl fiigg a 952/2013/EU rendelet 254. cikkének megfelelGen.”
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2023.6.21. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 158/15

A TANACS (EU) 2023/1191 RENDELETE
(2023. jinius 16.)

az egyes mezdgazdasigi és ipari termékekre vonatkozdé uniés autoném vimkontingensek
megnyitdsirol és kezelésérdl sz616 (EU) 2021/2283 rendelet modositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mlikodésérél szol6 szerz8désre és kiilonosen annak 31. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatdra,

mivel:

(1) Annak érdekében, hogy egyes, az Unidban elégtelen mennyiségben termelt mezSgazdasdgi és ipari termékekbd]
kielégits és folyamatos elldtdst lehessen biztositani, és az ilyen termékek tekintetében elkeriilhet8k legyenek a piaci
zavarok, az (EU) 2021/2283 tandcsi rendelet (') uniés autondém vdmkontingenseket (a tovdbbiakban: a
kontingensek) nyitott meg. E vimkontingenseken beliil a termékek csokkentett vagy nulla vaimtétellel hozhaték be
az Unidba.

(2)  Mivel bizonyos ipari termékek esetében az Unidnak érdekében 4ll a megfelel§ elldtas biztositdsa, és figyelemmel arra,
hogy azonos, egyenértékii vagy helyettesit6 termékeket az Unidban nem dllitanak el§ elegend mennyiségben, az
érintett termékek megfelel6 mennyiségei szdmdra Gj, nulla vdmtételdi kontingenseket kell megnyitni 09.2561,
09.2562 és 09.2857 rendelésszamon.

(3)  Mivel az Uniénak mar nem érdeke a 09.2581 és a 09.2672 rendelésszdmi kontingensek fenntartdsa, az emlitett
kontingeseket indokolt lezdrni 2023. jalius 1-jei hatéllyal.

(4) A végrehajtandé mddositisok figyelembevételével és az egyértelmiiség kedvéért az (EU) 2021/2283 rendelet
mellékletét Gj melléklettel kell felvéltani.

(50 A kontingensrendszer alkalmazdsit érintd fennakaddsok elkeriilése, valamint az autoném vamtételek
felfiiggesztésérdl és az autondm vamkontingensekrdl sz6ld, 2011. december 13-i bizottsdgi kozleményben
meghatdrozott irdnymutatdsoknak valé megfelelés érdekében az érintett termékekre vonatkozé kontingensek
tekintetében e rendeletben el8irt valtozdsok 2023. jalius 1-jét6l alkalmazanddk. E rendeletnek ezért siirgésen
hatdlyba kell lépnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2021/2283 rendelet mellékletének helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatélyba.

Rendelkezéseit 2023. jalius 1-jétd] kell alkalmazni.

(") A Tandcs (EU) 2021/2283 rendelete (2021. december 20.) egyes mezdgazdasdgi és ipari termékekre vonatkozé unidés autoném
vamkontingensek megnyitdsdr6l és kezelésérdl, valamint az 1388/2013/EU rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 458.,
2021.12.22,, 33. 0.).



L 158/16 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2023.6.21.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Luxembourgban, 2023. junius 16-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
E. SVANTESSON



MELLEKLET

MELLEKLET
A
(o s § { p Konti - . . konti
Rendelési szam KN-kod TARIC Arumegnevezés 013;?;%:]? s Kontingens-mennyiség ‘?;I;?égt:ﬁ s
ardnya
09.2849 ex 0710 80 69 10 Auricularia polytricha fajtdji gomba, (nyersen vagy g6z6léssel vagy forrazdssal | 1.1.-12.31. 700 tonna 0%
f6zve is), fagyasztva, készételek elgillitdsdhoz () ()
09.2664 ex 2008 60 39 30 Cseresznye, alkohol hozzdadasdval, legfeljebb 9 tomegszazalék 1.1.-12.31. 1 000 tonna 10 %
cukortartalommal, legfeljebb 19,9 mm-es dtmerdvel, maggal, csokolddéipari
termékek gydrtasahoz (')
09.2925 ex 230990 31 41 Takarmany-adalékanyag, amely szdrazanyagra vonatkoztatva a 1.1.-12.31. 100 000 tonna 0%
ex 2309 90 31 49 kovetkezskbdl all:
ex 2309 90 96 41 — legaldbb 68 %, de legfeljebb 80 % L-lizin-szulfat, valamint
€x 2309 90 96 49 - legfeljebb 32 % mds osszetevd, példaul szénhidrat és mds aminosavak
09.2913 ex 2401 10 35 91 Természetes feldolgozatlan dohdny, szabélyos formara vagva is, legalabb 1.1.-12.31. 3000 tonna 0%
ex 24011070 10 450 EUR/100 kg nett6 stly vamértékkel, a 2402 10 00 alszdm ald tartozd
ex 24011095 11 aruk gyartdsandl belsd szivarburokként vagy szivarburkoloként torténd fel-
ex 24011095 21 hasznalasra (")
ex 240110 95 91
ex 2401 20 35 91
ex 24012070 10
ex 2401 20 95 11
ex 2401 20 95 21
ex 2401 20 95 91
09.2828 27122090 Paraffinviasz 0,75 tomegszazalékndl kevesebb olajtartalommal 1.1.-12.31. 140 000 tonna 0%
09.2600 ex 27129039 10 Paraffinviasz (CAS-szdm: 64742-61-6) 1.1.-12.31. 100 000 tonna 0%
09.2578 ex 281119 80 50 Szulfamidsav (CAS-szdm: 5329-14-6), legalabb 95 tomegszazalék 1.1.-12.31. 27 000 tonna 0%
tisztasdga, legfeljebb 5 % csomdsodast gatld anyagként szilicium-dioxiddal
(CAS-szam: 112926-00-8) is
09.2928 ex 28112200 40 Szilika t6lt6anyag, granuldtum formdjaban, legaldbb 97 tomegszazalék 1.1.-12.31. 1700 tonna 0%
szilicium-dioxid tartalommal
09.2806 ex 282590 40 30 Volfrdm-trioxid, beleértve a kék volfrim-oxidot is (CAS-szam: 1314-35-8 1.1.-12.31. 12 000 tonna 0%

vagy CAS-szdm: 39318-18-8)
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A
i s . ¢ . Konti - . . konti
Rendelési szdm KN-kéd TARIC Arumegnevezés Olgolglzg:]? s Kontingens-mennyiség \?;n:?éth]r}S
ardnya
09.2819 ex 28332500 30 Réz-hidroxid-szulfat (Cu4(OH)6(SO4)), hidrdt (CAS-szdm: 12527-76-3), 1.1-12.31. 240 000 kg 0%
legaldbb 98 tomegszazalék tisztasdgu
09.2872 ex 283329 80 40 Cézium-szulft (CAS-szdm: 10294-54-9) szildrd formaban vagy olyan vizes | 1.1.-12.31. 400 tonna 0%
oldatként, amely 48 tomegszazalékndl tobb, de legfeljebb 52
tomegszazaléknyi cézium-szulfdtot tartalmaz
09.2567 €x 29032200 10 Trikléretilén (CAS-szdm: 79-01-6), legaldbb 99 tomegszazalék tisztasigt 1.1.-12.31. 11 885000 kg 0%
09.2837 ex 290379 30 20 Bromklor-metdn (CAS-szdm: 74-97-5) 1.1.-12.31. 600 tonna 0%
09.2933 ex 2903 99 80 30 1,3-Dikl6r-benzol (CAS-szdm: 541-73-1) 1.1.-12.31. 2 600 tonna 0%
09.2700 ex 29051200 10 Propan-1-ol (propil-alkohol) (CAS-szdm: 71-23-8) 1.1.-12.31. 15000 tonna 0%
09.2830 €x 2906 19 00 40 Ciklopropil-metanol (CAS-szdm: 2516-33-8) 1.1.-12.31. 20 tonna 0%
09.2851 ex 2907 1200 10 O-krezol (CAS-szdm: 95-48-7), legaldbb 98,5 tomegszazalék tisztasdga 1.1.-12.31. 20 000 tonna 0%
09.2704 ex 2909 49 80 20 2,2,2',2"Tetrakisz(hidroxi-metil)-3,3’-oxidipropan-1-ol (CAS-szam: 1.1.-12.31. 500 tonna 0%
126-58-9)
09.2565 ex 29141990 70 Kalcium-acetilacetondt (CAS-szdm: 19372-44-2), legalabb 95 1.1.-12.31. 400 tonna 0%
tomegszazalék tisztasdgii
09.2852 ex 29142900 60 Ciklopropil-metil-keton (CAS-szdm: 765-43-5) 1.1.-12.31. 300 tonna 0%
09.2638 ex 29152100 10 Ecetsav (CAS-szdm: 64-19-7), legalbb 99 tomegszdzalék tisztasdgi 1.1.-12.31. 1000 000 tonna 0%
09.2679 29153200 Vinil-acetdt (CAS-szdm: 108-05-4) 1.1.-12.31. 450 000 tonna 0%
09.2728 ex 29159070 85 Etil-trifluor-acetdt (CAS-szdm: 383-63-1) 1.1.-12.31. 400 tonna 0%
09.2665 €x 29161995 30 Kalium-(E,E)-hexa-2,4-dienodt (CAS-szdm: 24634-61-5) 1.1.-12.31. 8 250 tonna 0%
09.2684 ex 2916 39 90 28 2,5-Dimetil-fenil-acetil-klorid (CAS-szdm: 55312-97-5) 1.1.-12.31. 700 tonna 0%
09.2599 ex 29171100 40 Dietil-oxaldt (CAS-szdm: 95-92-1) 1.1.-12.31. 500 tonna 0%
09.2769 ex 29171390 10 Dimetil-szebacét (CAS-szdm: 106-79-6) 1.1.-12.31. 1 000 tonna 0%
09.2634 ex 291719 80 40 Dodekandionsav (CAS-szdm: 693-23-2), tobb mint 98,5 tomegszazalék 1.1.-12.31. 8 000 tonna 0%
tisztasagu
09.2808 €x 29182200 10 O-acetil-szalicilsav (CAS-szdm: 50-78-2) 1.1.-12.31. 120 tonna 0%
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A
Rendelési szam KN-kod TARIC Arumegnevezés K()ialg;l;g:]? s Kontingens-mennyiség k‘?;rg?ég;]rzs
ardnya
09.2646 €x 291829 00 75 Oktadecil-3-(3,5-di-terc-butil-4-hidroxifenil)propiondt (CAS-szdm: 1.1.-12.31. 380 tonna 0%
2082-79-3):
- tobb mint 99 témegszazalékos, 500 um lyukméretd szitdn atférd frakci-
éval, és
- legaldbb 49 °C-os, de legfeljebb 54 °C-os olvaddsponttal,
porkeverék alapti (por vagy préselt granulatum) PVC-feldolgozasi
stabilizdtor-egyes csomagok gyartasihoz (1)
09.2647 ex 2918 29 00 80 Pentaeritrit-tetrakisz(3-(3,5-di-terc-butil-4-hidroxifenil)-propionat) (CAS- 1.1.-12.31. 140 tonna 0%
szam: 6683-19-8):
- tobb mint 75 tomegszdzalékos, 250 pm lyukméretd szitdn atférd frakci-
6val és tobb mint 99 tomegszazalékos, 500 pm lyukméretd szitdn atférs
frakcioval, és
— legaldbb 110 °C-os, de legfeljebb 125 °C-os olvadasponttal,
porkeverék alapti (por vagy préselt granulatum) PVC-feldolgozasi
stabilizdtor-egyes csomagok gyartdsahoz (1)
09.2975 €x 2918 30 00 10 Benzofenon-3,3’,4,4'-tetra-karboxil-dianhidrid (CAS-szdm: 2421-28-5) 1.1.-12.31. 1 000 tonna 0%
09.2598 ex 29211999 75 Oktadecilamin (CAS-szdm: 124-30-1) 1.1.-12.31. 400 tonna 0%
09.2649 ex 29212900 60 Bisz(2-dimetil-aminoetil)(metil)amin (CAS-szdm: 3030-47-5) 1.1.-12.31. 1700 tonna 0%
09.2682 ex 2921 4100 10 Anilin (CAS-szdm: 62-53-3), legaldbb 99 tomegszazalék tisztasdga 1.1.-12.31. 220000 tonna 0%
09.2617 €x 29214200 89 4-Fluor-N-(1-metiletil)benzolamin (CAS-szdm: 70441-63-3) 1.1.-12.31. 500 tonna 0%
09.2602 €x 29215119 10 O-feniléndiamin (CAS-szdm: 95-54-5) 1.1.-12.31. 1 800 tonna 0%
09.2921 €x 29221900 22 2-(dimetil-amino)-etil-akrildt (CAS-szdm: 2439-35-2), legaldbb 99 1.1.-12.31. 14 000 tonna 0%
tomegszazalékos tisztasagu
09.2563 €x 29224100 20 L-Lizin-hidroklorid (CAS-szdm: 657-27-2) vagy L-lizin vizes oldata (CAS- 1.1.-12.31. 300 000 tonna 0%

szam: 56-87-1), legaldbb 50 tomegszazalék L-lizin tartalma
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A
Rendelési szam KN-kod TARIC Arumegnevezés Koigggffl? s Kontingens-mennyiség k‘?;rg?égtzlrzs
ardnya
09.2575 €x 292390 00 87 (3-Kl6r-2-hidroxi-propil)trimetil-ammoénium-klorid (CAS-szdm: 1.1.-12.31. 12 000 tonna 0%
3327-22-8) vizes oldat formajdban, amely legaldbb 65 tomegszazalék, de
legfeljebb 71 tomegszdzalék (3-klor-2-hidroxi-propil)trimetil-amménium-
kloridot tartalmaz
09.2922 €x2923 9000 88 Legaldbb 78 tomegszazalék, de legfeljebb 82 tomegszazalék [2-(akriloiloxi)- | 1.1.-12.31. 10 000 tonna 0%
etil]trimetil-ammonium-kloridot (CAS-szdm: 44992-01-0) tartalmaz vizes
oldat
09.2854 €x 29241900 85 3-J6d-2-yn-1-il-butil-karbamat (CAS-szdm: 55406-53-6) 1.1.-12.31. 450 tonna 0%
09.2874 ex 29242970 87 Paracetamol (INN) (CAS-szdm: 103-90-2) 1.1.-12.31. 20 000 tonna 0%
09.2742 €x 2926 10 00 10 Akrilnitril (CAS-szdm: 107-13-1) az 55. drucsoportba és a 6815 vtsz. ald 1.1.-12.31. 60 000 tonna 0%
tartoz6 druk gydrtdsdhoz (!)
09.2583 €x 29261000 30 Akrilnitril (CAS-szdm: 107-13-1) 2 2921,a2924,a3903,a 3906,a 3908,a | 1.1.-12.31. 40 000 tonna 0%
3911 és a 4002 vtsz. ald tartoz6 druk gydrtasdhoz (')
09.2856 €x 2926 9070 84 2-Nitro-4-(trifluor-metil)benzonitril (CAS-szdm: 778-94-9) 1.1.-12.31. 900 tonna 0%
09.2685 €x 29299000 30 Nitro-guanidin (CAS-szdm: 556-88-7) 1.1.-12.31. 6 500 tonna 0%
09.2597 €x 29309098 94 Bisz-[3-(trietoxiszilil)propil |diszulfid (CAS-szdm: 56706-10-6) 1.1.-12.31. 6 000 tonna 0%
09.2596 €x 29309098 96 2-K16r-4-(metil-szulfonil)-3-((2,2,2-trifluoroetoxi)metil)-benzoesav (CAS- 1.1.-12.31. 300 tonna 0%
szam: 120100-77-8)
09.2580 ex 29319000 75 Hexadeciltrimetoxiszildn (CAS-szdm: 16415-12-6), legaldbb 95 1.1.-12.31. 165 tonna 0%
tomegszazalék tisztasagu, polietilén gyartasdhoz (')
09.2842 29321200 2-Furaldehid (furfuraldehid) 1.1.-12.31. 10 000 tonna 0%
09.2696 €x 29322090 25 Dekén-5-olid (CAS-szdm: 705-86-2) 1.1.-12.31. 6 000 kg 0%
09.2697 €x 29322090 30 Dodekan-5-olid (CAS-szdm: 713-95-1) 1.1.-12.31. 6 000 kg 0%
09.2812 €x 29322090 77 Hexdn-6-olid (CAS-szdm: 502-44-3) 1.1.-12.31. 4000 tonna 0%
09.2858 29329300 Piperonal (CAS-szdm: 120-57-0) 1.1.-12.31. 220 tonna 0%
09.2839 ex 29333999 09 2-(2-Piridil)etanol (CAS-szdm: 103-74-2), legaldbb 99 tomegszazalékos 1.1.-12.31. 700 tonna 0%

tisztasagu

07/8S1 1

[OH ]

e[de sofereary omwn redoing zy

'1¢9°¢eoc



A
i ek ) ¢ . Konti - . . konti
Rendelési szam KN-kod TARIC Arumegnevezés Olg(gzg:]? s Kontingens-mennyiség \?;n:?éth]r}S
ardnya
09.2860 €x 2933 69 80 30 1,3,5-Trisz[3-(dimetilamino)propil|hexahidro-1,3,5-triazin (CAS-szdm: 1.1.-12.31. 600 tonna 0%
15875-13-5)
09.2566 €x 293399 80 05 1,4,7,10-Tetraazaciklododekdn (CAS-szdm: 294-90-6), legalabb 96 1.1.-12.31. 60 tonna 0%
tomegszazalék tisztasagu
09.2658 €x 293399 80 73 5-(Acetoacetilamino)benzimidazolon (CAS-szdm: 2657 6-46-5) 1.1.-12.31. 400 tonna 0%
09.2593 €x2934 9990 67 5-Kl6r-tiofén-2-karboxilsav (CAS-szdm: 24065-33-6) 1.1.-12.31. 45000 kg 0%
09.2675 €x 29359090 79 4-[[(2-Metoxibenzoil)amino]szulfonil|benzoil klorid (CAS-szdm: 1.1.-12.31. 1000 tonna 0%
816431-72-8)
09.2945 €x 2940 00 00 20 D-xil6z (CAS-szdm: 58-86-6) 1.1.-12.31. 400 tonna 0%
09.2686 ex 32041100 75 C.I Disperse Yellow 54 szinezék (CAS-szdm: 7576-65-0) és azon alapuld 1.1.-12.31. 250 tonna 0%
készitmények legaldbb 99 tomegszazalék C.1. Disperse Yellow 54
szinezéktartalommal
09.2676 ex 320417 00 14 C.I Pigment Red 48:2 (CAS-szdm: 7023-61-2) szinezéken alapul6 1.1.-12.31. 50 tonna 0%
készitmények legalabb 60, de kevesebb mint 85 tomegszazalék ilyen
szinezéktartalommal
09.2698 ex 32041700 30 C.I Pigment Red 4 szinezék (CAS-szdm: 2814-77-9) és azon alapul6 1.1.-12.31. 150 tonna 0%
készitmények legaldbb 60 tomegszazalék C.I. Pigment Red 4
szinezéktartalommal
09.2659 ex 380290 00 19 Natrium-karbonattal flux-kalcindlt kovafold 1.1.-12.31. 35000 tonna 0%
09.2908 ex 3804 00 00 10 Natrium-lignoszulfonat (CAS-szdm: 8061-51-6) 1.1.-12.31. 40 000 tonna 0%
09.2889 38051090 Szulfatterpentin 1.1.-12.31. 25000 tonna 0%
09.2935 ex 3806 10 00 10 Friss oleogyantakbol nyert feny8gyanta és gyantasavak 1.1.-12.31. 280 000 tonna 0%
09.2832 ex 3808 9290 40 Készitmény, legaldbb 38, de legfeljebb 50 tomegszdzalék pirition-cink- 1.1.-12.31. 500 tonna 0%

tartalommal (INN) (CAS-szdm: 13463-41-7), vizes diszperzidban
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Rendelési szdm

KN-kod

TARIC

Arumegnevezés

Kontingens-
id@szak

Kontingens-mennyiség

A
kontingens
vamtétel-
ardnya

09.2923

ex 3808 94 20

40

Vizes oldat, mely tomegszdzaldkban tartalmaz:

— legaldbb 10,0 %, de legfeljebb 11,3 % 5-kloro-2-metil-2H-izotiazol-
3-ont,

- legaldbb 3,0 %, de legfeljebb 4,1 % 2-metil-2H-izotiazol-3-ont,

- izotiazolonok (CAS-szdm: 55965-84-9) egyiittes koncentracidjat lega-
1abb 13,0 %-ban, de legfeljebb 15,4 %-ban,

— legaldbb 18 %, de legfeljebb 22 % nitratot, natrium-nitratban szdmolva,
valamint

- legaldbb 5 %, de legfeljebb 8 % kloridot, nitrium-kloridban szdmolva

1.1.-12.31.

3 000 tonna

0%

09.2926

ex 38112100

31

Adalékanyag, amely alapvetGen a kovetkezékbdl 4ll:

— foszforditioatsav, kevert O,0-bisz-(izobutil és pentil)-észterek, cinksok
(CAS-szdm: 68457-79-4),

- legaldbb 8 tomegszazalék, de legfeljebb 15 tomegszazalék dsvanyolaj,

kendolaj-adalékanyagok keverékeinek gyartdsahoz. (')

1.1.-12.31.

700 tonna

0%

09.2876

ex 38112900

57

Adalékanyagok, amelyek a difenilaminnak és eldgazé lanct nonéneknek a

kovetkezSkkel képzett reakciétermékeibdl dllnak:

- tobb mint 20 tomegszdzalék, de legfeljebb 50 tomegszdzalék 4-monono-
nildifenilamin, és

- tobb mint 50 tomegszazalék, de legfeljebb 80 tomegszdzalék 4,4’-dino-
nildifenilamin, és

— osszesen legfeljebb 15 tomegszdzalék 2,4-dinonildifenilamin és 2,4’-
dinonildifenilamin

kendolajok gydrtdsihoz (')

1.1.-12.31.

900 tonna

0%

09.2927

ex 38112900

80

Adalékanyagok, amelyek:

- tobb mint 70 témegszdzalék 2,5-bis(terc-nonilditio)-[1,3,4]-tiadiazolt
(CAS-szdm: 89347-09-1), és

— tobb mint 15 tomegszazalék 5-(terc-nonilditio)- 1,3,4-tiadiazol-2(3H)-
tiont (CAS-szdm: 97503-12-3) tartalmaznak,

kendolajok gyartdsdhoz ()

1.1.-12.31.

500 tonna

0%

09.2814

ex 38159090

76

Titdn-dioxidbdl és volfrdm-trioxidbol 4ll6 katalizator

1.1.-12.31.

3000 tonna

0%
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Rendelési szdm

KN-kod

TARIC

Arumegnevezés

Kontingens-
id@szak

Kontingens-mennyiség

A
kontingens
vamtétel-
ardnya

09.2644

ex 38249992

77

Készitmény, amely

— legaldbb 55, de legfeljebb 78 tomegszdzalék dimetil-glutardt-tartalom-
mal (CAS-szdm: 1119-40-0),

— legaldbb 10, de legfeljebb 30 tomegszdzalék dimetil-adipdt-tartalommal
(CAS-szam: 627-93-0), és

- legfeljebb 35 tomegszdzalék dimetil-szukcindt-tartalommal (CAS-szdm:
106-65-0)

1.1.-12.31.

10 000 tonna

0%

09.2681

ex 38249992

85

Bisz[3-(trietoxiszilil)propil|szulfidok keveréke (CAS-szdm: 211519-85-6)

1.1.-12.31.

9 000 tonna

0%

09.2907

ex 38249993

67

Fitoszterinek keveréke, poritott formdban, amely:

— legaldbb 75 tomegszdzalékban szterineket,

- legfeljebb 25 tomegszazalékban sztanolokat

tartalmaz, sztanolok/szterinek vagy sztanol-[szterinészterek gyartdsihoz (!)

1.1.-12.31.

2 500 tonna

0%

09.2568

ex 38249996

91

Keverék, pellet formdaban, amely az alabbiakat tartalmazza:

— legaldbb 49 tomegszdzalék, de legfeljebb 50 tomegszdzalék bisz[3-(trie-
toxiszilil)propil] poliszulfid (CAS-szdm: 211519-85-6), és

— legaldbb 50 tomegszazalék, de legfeljebb 51 tomegszazalék korom (CAS-
szam: 1333-86-4),

amelybdl legaldbb 75 tomegszazalék atjut a 0,60 mm nyildsi szitdn, de

legfeljebb 10 % atjut a 0,25 mm nyildsa szitdn (az ASTM D1511 médszer

szerint meghatdrozva)

1.1.-12.31.

1 500 tonna

0%

09.2820

ex 3827 90 00

10

Keverékek, amelyek:

— legaldbb 60 tomegszdzalék, de legfeljebb 90 tomegszazalék 2-kl6r-pro-
pént (CAS-szam: 557-98-2),

— legaldbb 8 tomegszazalék, de legfeljebb 14 tomegszazalék (Z)-1-klor-
propént (CAS-szdm: 16136-84-8),

— legaldbb 5 tomegszazalék, de legfeljebb 23 tomegszdzalék 2-klor-pro-
pant (CAS-szam: 75-29-6),

- legfeljebb 6 tomegszazalék 3-klor-propant (CAS-szdm: 107-05-1), és

- legfeljebb 1 tomegszazalék etil-kloridot (CAS-szdm: 75-00-3) tartalmaznak

1.1.-12.31.

6 000 tonna

0%
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Rendelési szdm KN-kéd TARIC Arumegnevezés K()ialg;l;g:]? s Kontingens-mennyiség k‘?;rg?ég;]rzs
ardnya
09.2671 ex 390599 90 81 Poli(vinil-butirdl) (CAS-szdm: 63148-65-2): 1.1.-12.31. 12 500 tonna 0%
— legaldbb 17,5 tomegszdzalék, de legfeljebb 20 tomegszdzalék hidroxil-
csoportokkal, és
- 0,6 mm-nél nagyobb atlagos részecskemérettel (D50)
09.2846 ex 3907 40 00 25 Polimerelegy polikarbondtbdl és poli(metil-metakrildtbol) legaldbb 98,5 1.1.-12.31. 2000 tonna 0%
tomegszazalék polikarbonat-tartalommal, labdacsok (pellet) vagy
granuldtum formdjéban, legaldbb 88,5 % fényateresztéssel, egy 4 mm
vastagsdgt vizsgdlati mintdn, A = 400 nm hullimhossznél végzett mérés
alapjdn (az ISO 13468-2 szabvany szerint)
09.2585 ex 3907 99 80 70 Poli(etilén-tereftaldt) és ciklohexdn-dimetanol kopolimere, tobb mint 10 1.1.-12.31. 60 000 tonna 2%
tomegszazalék ciklohexdn-dimetanollal
09.2855 ex 3910 00 00 10 Folyékony poli(metilhidrosziloxan) terminalis trimetilszilil-csoportokkal 1.1.-12.31. 500 tonna 0%
(CAS-szdm: 63148-57-2), legaldbb 99,9 tomegszazalékos tisztasdgi
09.2931 ex 39119011 10 Poli(oxi-1,4-fenilén-szulfonil-1,4-fenilénoxi-1,4-fenilén- 1.1.-12.31. 6 300 tonna 0%
izopropilidén-1,4-fenilén) (CAS-szdm: 25135-51-7 és CAS-szdm:
25154-01-2), az ezen drucsoporthoz tartozé megjegyzések 6. b) pontjaban
emlitett valamelyik formdban, legfeljebb 20 tomegszazalék
adaléktartalommal
09.2723 ex 39119019 35 Poli(oxi-1,4-fenilén-szulfonil-1,4-fenilénoxi-4,4"-bifenilén) (CAS-szdm: 1.1.-12.31. 5000 tonna 0%
25608-64-4 és 25839-81-0) legfeljebb 20 tomegszazalék
adaléktartalommal
09.2816 ex 39121100 20 Cellul6z-acetat pelyhek 1.1.-12.31. 75 000 tonna 0%
09.2561 ex 3912 39 85 60 Hipromell6z (INN) (CAS-szdm: 9004-65-3), étrend-kiegészit6k vagy 7.1.-12.31. 1500 tonna 0%
gyogyszerek gydrtasdhoz (!)
09.2573 ex 39131000 20 Natrium-algindt tengeri barnamoszatbdl kivonva (CAS-szdm. 9005-38-3): | 1.1.-12.31. 2000 tonna 0%

- legfeljebb 15 tomegszazalék szaritasi veszteséggel (4 6ra 105 °C-on),
— szdraz tomegre szdmitva legfeljebb 2 tomegszazalék vizben nem old6dé
frakcidval
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09.2641 ex 39139000 87 Nétrium-hialurondt, nem steril: 1.1.-12.31. 300 kg 0%
- legfeljebb 900 000 dtlagos molekulatomeggel (M,,),
- legfeljebb 0,008 Endotoxin egység (EU)/mg endotoxinszinttel,
- legfeljebb 1 tomegszazalék etanol-tartalommal,
- legfeljebb 0,5 tomegszdzalék izopropanol-tartalommal
09.2661 ex 3920 5100 50 Poli(metil-metakrilt) lemezek, amelyek megfelelnek az aldbbi 1.1.-12.31. 100 tonna 0%
szabvanyoknak:
— EN 4364 (MIL-P-5425E) és DTD5592A, vagy
— EN 4365 (MIL-P-8184) és DTD5592A
09.2645 ex 3921 1400 20 Porézus tomb regeneralt cellul6zbodl, magnézium-kloridot és kvaterner 1.1.-12.31. 1700 tonna 0%
ammonium-vegyiileteket tartalmazé vizzel impregndlva, 100 cm (x 10 cm) x
100 cm (+ 10 cm) x 40 cm (£ 5 cm) méretben
09.2572 ex 520526 00 10 Nyers fehér egydga pamutfonal: 1.1.-12.31. 50 000 tonna 0%
ex 520527 00 10 - fésiilt rostbol,
— legaldbb 36,5 mm dtlagos szdlhosszisdggal,
- pneumatikus tdmoritést alkalmazé kompakt gyftiriis fondsi eljdrdssal el6-
allitva,
- legaldbb 26,5 cN/tex szakitoszildrdsdggal (az ISO 2062:2009 szabvany
szerint, 5 000 mm/perc sebességnél)
09.2848 ex 55051010 10 Szintetikus szédlak hulladékai (beleértve a kdchulladékot [féstiskdc], a 1.1.-12.31. 10 000 tonna 0%
fonalhulladékot és a foszlatott anyagot is) nejlonbdl vagy mds poliamidokbdl
(PAG és PAG6)
09.2721 ex 5906 99 90 20 Sz6tt és lamindlt gumizott textilszovet az aldbbi jellemzdkkel: 1.1.-12.31. 375000 m? 0%

- hdrom réteg,

- az egyik kiilsg réteg Osszetevdije akril szovet,

- amasik kiilsé réteg osszetevdje poliészter szovet,

- a kozépsd réteg Gsszetevdje klor-butil gumi,

- a kozépsd réteg stlya legalabb 452 g/m?, de legfeljebb 569 g/m?,

1¢9eeoc
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a textilszovet teljes stilya legaldbb 952 g/m?, de legfeljebb 1 159 g/m? és
a textilszovet teljes vastagsdga legalabb 0,8 mm, de legfeljebb 4 mm,

felhasznaldsa: gépjarmivek nyithaté tetejének elGéllitashoz (1)

09.2628

ex 7019 66 00

10

Uveg héloszovet miianyaggal bevont iivegrostbél, 120 g/m?(+ 10 g/m?)
stllyal, rogzitett kerettel ellatott, gorgethetd rovarhdlokban torténd
felhasznaldsra

1.1.-12.31.

3000 000 m?

0%

09.2652

ex 740911 00
ex 74101100

30
40

Finomitott rézfdlia és -szalag, elektrolitikus tton eléillitott, legaldbb
0,015 mm vastagsagu

1.1.-12.31.

1020 tonna

0%

09.2662

ex 7410 21 00

55

Lemezek:

amelyek legaldbb egy réteg, epoxigyantdval impregnalt {ivegszal szovet-
bél dllnak,

amelyek egyik vagy mindkét oldalukon legfeljebb 0,15 mm vastagsdgti
rézfélidval bevontak,

amelyeknek az IPC-TM-650 2.5.5.2. szerint mérve 1 MHz-nél dielektro-
mos allandéjuk (DK) 5,4-nél kisebb,

amelyeknek az IPC-TM-650 2.5.5.2. szerint mérve 1 MHz-nél veszteségi
tényezdjiik 0,03 5-nél kisebb,

amelyek kiszédram-szilardsagi indexe (CTI) legaldbb 600

1.1.-12.31.

80000 m?

0%

09.2835

ex 76042910

30

Aluminiumotvozet rid legaldbb 300,1 mm, de legfeljebb 533,4 mm
atmérdvel

1.1.-12.31.

1 000 tonna

0%

09.2736

ex 76071190
ex 7607 1190
ex 76071190
ex 7607 1190

75

78
79

Aluminium-magnézium 6tvozet szalag vagy f6lia:

az 5182-H19 vagy az 5052-H19 szabvanynak megfelel§ 6tvozetbdl,
legalibb 1250 mm, de legfeliebb 1350 mm kiils§ dtmérgjd
tekercsekben,

0,15 mm, 0,16 mm, 0,18 mm vagy 0,20 mm vastagsdggal (tlréshatdr: —
0,006 mm),

12,5 mm, 15,0 mm, 16,0 mm, 25,0 mm, 35,0 mm, 50,0 mm vagy
356 mm szélességgel (ttiréshatdr: £ 0,3 mm),

legfeljebb 0,4 mm/750 mm gorbiileti tolerancidval,

1.1.-12.31.

600 tonna

0%
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A

-t 4 J-egység mértékd simasdggal,

- (5182-H19) 365 MPa-t vagy (5052-H19) 320 MPa-t meghalad6 szakito-
szildrdsdggal és

- (5182-H19) 3 %-ot vagy (5052-H19) 2,5 %-ot meghaladé A50 nyujtha-
tosaggal,

reluxa lamella gydrtdsdhoz (!)

09.2722

81041100

Megmunkadlatlan magnézium, legaldbb 99,8 tomegszazalék magnézium-
tartalommal

1.1.-12.31.

120 000 tonna

0%

09.2840

ex 8104 3000

20

Magnéziumpor:
— legaldbb 98, de legfeljebb 99,5 tomegszdzalék tisztasagu, és
- legaldbb 0,2 mm, de legfeljebb 0,8 mm részecskemérettel

1.1.-12.31.

2 000 tonna

0%

09.2629

ex 8302 49 00

91

Aluminium teleszképos fogantyd bérondok gyartasahoz (1)

1.1.-12.31.

1 500 000 darab

0%

09.2720

ex 841391 00

50

Szivattytfej kéthengeres nagynyomdst szivattyihoz, kovdcsolt acélbol:

- legaldbb 10 mm, de legfeljebb 36,8 mm dtmérdjii maratott csavarmene-
tes szerelvényekkel, és

- legaldbb 3,5 mm, de legfeljebb 10 mm atmérd6ji fart tizemanyag-csator-
nakkal,

dizelbefecskendezd rendszerekben haszndlatos

1.1.-12.31.

65 000 darab

0%

09.2569

ex 841490 00

80

Turbofeltoltd kerékhdz 6ntott aluminiumétvozetbdl vagy ontottvasbol:

- legfeljebb 400 °C héallésaggal,

- legaldbb 30 mm, de legfeljebb 300 mm-es dtmérGji nyildssal a komp-
resszorkerék beillesztéséhez,

gépjarmdipari felhaszndldsra (')

1.1.-12.31.

4000 000 darab

0%

09.2570

ex 84829190

10

Logaritmikus profilt gorgdk, legalbb 25 mm, de legfeljebb 70 mm
atmérdjtiek, vagy 30 mm, de legfeljebb 100 mm dtmérdji golyok:
- 100Cr6 acélbdl vagy 100CrMnSi6-4 acélbdl (ISO 3290),

- legfeljebb 0,5 mm eltéréssel az FBH-modszerrel meghatarozva
szélturbina-ipari felhasznaldsra (*)

1.1.-12.31.

600 000 darab

0%

1¢9eeoc
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09.2562

ex 848299 00

30

Sargaréz kosarak az aldbbi jellemz6kkel:

folyamatosan vagy centrifugdlisan ontottek,
esztergaltak,

legaldbb 35 tomegszdzalék, de legfeljebb 38 tomegszdzalék cinktarta-
lommal,

legalabb 0,75 tomegszdzalék, de legfeljebb 1,25 tomegszdzalék Slomtar-
talommal,

legaldbb 1,0 tomegszazalék, de legfeljebb 1,4 tomegszazalék aluminium-
tartalommal, valamint

legaldbb 415 Pa szakitoszildrdsdggal,

golyoscsapagyak gyartdsahoz hasznélatos

7.1.-12.31.

275 000 darab

0%

09.2857

ex 848299 00

60

BelsG vagy kiils6, nem edzett és nem koszoriilt acél gytrtk, a kiils6 gyfirt
belsd palyaval/péalyakkal, a belsS gytirt kiils§ palyaval/palyakkal, melyek
kiils§ dtmérgje:

a bels6 gytirti esetében legaldbb 14 mm, de legfeljebb 77 mm,
a kiils6 gytird esetében legalabb 26 mm, de legfeljebb 101 mm

csapagyak gydartasahoz (')

7.1.-12.31.

9700 000 kg

0%

09.2924

ex 8501 31 00

80

Elektronikus miikodtetGelem, amely az aldbbiakbdl all:

600 W-nél kisebb teljesitményi egyendrami (DC) motor,
12V és 48 V kozotti tapfesziiltségi haszndlatra,
motoros csatlakozdssal (hdl6zati aljzat csatlakozd),
érintésmentes helyzetérzékelGvel,

legfeljebb 100 mm széles és 150 mm-nél rovidebb téglalap alakii hazba
épitve, a motor hajtotengelyéhez csatlakoztatott fordulatszdm-csokkentd
attétellel és karral, vagy

150 mm-nél r6évidebb és 100 mm-nél kisebb dtmérdjt hengeres hdzba
épitve, az integralt szabdlyozorid linedris mozgdsa céljdbol a motor for-
g6részébe beépitett fonalakkal

1.1.-12.31.

650 000 darab

0%

8T/8ST 1
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09.2763 ex 8501 40 20 65 Elektormos, egyfazisti, valtddrama (AC) elektromos motor, kommutdtorral is, 1.1.-12.31. 2 000 000 darab 0%
ex 8501 40 80 60 — legaldbb 180 W névleges kimend teljesitménnyel,
— legaldbb 150 W, de legfeljebb 2 700 W bemeneti teljesitménnyel,
- tobb mint 120 mm (z 0,2 mm), de legfeljebb 135 mm (£ 0,2 mm) kiils§
atmérével,
— tobb mint 10000 rpm, de legfeliebb 50000 rpm névleges
fordulatszdmmal,
- levegdbeszivé ventildtorral felszerelve is,
— mechanikus szerkezettel (fogaskerékkel, csavarokkal, fogaskerék-csatla-
kozdssal stb.) a tengelyen is,
haztartasi késziilékek gyartasahoz (!)
09.2574 ex 85371091 73 Tobbfunkcids eszkoz (miiszerfal) 1.1.-12.31. 66 900 darab 0%
- érintésérzékeny feliiletekkel rendelkezd, ivelt (750 mm sugart) TFT LCD
kijelzével,
— mikroprocesszorokkal és memoriacsipekkel,
- akusztikai modullal és hangszoréval,
— CAN-, 3x LIN busz-, LVDS- és Ethernet-bementekkel,
- kilonboz6 funkciok (pl. alvdz, vildgitds) miikodtetésére, valamint
- ajarmd- és navigdcios adatok helyzetfiigg6 megjelenitéséhez (pl. sebes-
ség, kilométer-szamldlo, a meghajtdst biztosité akkumuldtor toltottségi
szintje),
a 8703 80 HR-alszdm ald tartozd, kizdrdlag villanymotorral meghajtott
személygépkocsik gydrtdsihoz (')
09.2910 ex 8708 99 97 75 Aluminiumétvozetbdl késziilt tartokonzol rogzitSlyukakkal, rogzitd 1.1.-12.31. 200 000 darab 0%
anydkkal is, a sebességvaltonak a karosszéridval vald kozvetetett
osszekapcsoldsdra, a 87. drucsoportba tartozd druk gyéartasdhoz ()
09.2668 ex 87149110 21 Kerékparvaz szénszélakbol és miigyantdbdl elGillitva, kerékparok (beleértve | 1.1.-12.31. 600 000 darab 0%
ex 87149110 31 az elektromos kerékpdrokat is) gydrtdsdhoz (')
ex 87149110 75

1¢9eeoc
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09.2564 ex 87149110 25 Viz aluminiumbdl vagy aluminiumbdl és szénszalakbdl és miigyantabol 1.1.-12.31. 9 600 000 darab 0%

ex 87149110 35 eldéllitva, kerékparok (beleértve az elektromos kerékpérokat is)

ex 87149110 77 gyartasdhoz (!)
09.2579 ex 9029 20 31 40 Csoportositott miszerfal: 1.1.-12.31. 160 000 darab 0%

€x 902990 00 40 - léptetémotorokkal,

— anal6g mutatokkal és szamlapokkal,

- mikroprocesszoros vezérl6kartydval is

— LED jelz8kkel vagy LCD kijelzével is,

— amelyek legaldbb a kovetkezSket mutatjak:

— asebesség,

— amotor fordulatszdma,

- a motor hémérséklete,

— az lizemanyagszint,

— CAN-BUS és|vagy K-LINE protokollok ttjan zajlé kommunikdciéval,
a 87. drucsoportba tartoz6 druk gydrtasihoz (')

(") Avamok felfiiggesztése a meghatdrozott céla felhasznalds vamfeliigyeletétdl fiigg a 952/2013/EU rendelet 254. cikkének megfelelen.
() Avamtételek felfiiggesztése nem alkalmazandé azonban, ha a feldolgozast kiskereskedelmi vagy vendéglatoipari véllalkozds végzi.”
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2023.6.21. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 158/31

A BIZOTTSAG (EU) 20231192 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2023. marcius 14.)

az (EU) 2021/23 eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek a szandldsi kollégiumok mikodésére
vonatkozo, irdsba foglalt szabédlyok és eljardsok tartalmdt meghatirozé szabdlyozdstechnikai
standardok tekintetében torténd kiegészitésérdl

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerz6désre,

tekintettel a kozponti szerz8d§ felek helyredllitdsdra és szanaldsdra irdnyulé keretrendszerrdl, tovdbbd az 1095/2010/EU,
a 648/2012/EU, a 600/2014/EU, a 806/2014/EU és az (EU) 2015/2365 rendelet, valamint a 2002/47[EK, a 2004/25EK,
a 2007/36[EK, a 2014/59/EU és az (EU) 2017/1132 irdnyelv mddositdsardl sz616, 2020. december 16-i (EU) 2021/23
eur6pai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 4. cikke (7) bekezdésének negyedik albekezdésére,

mivel:

(1)  Akozponti szerz8dé felek szanaldsanak Unid-szerte egységes irdnyitasa érdekében az (EU) 2021/23 rendelet 4. cikke
alapjan létrehozott szanaldsi kollégiumoknak kozos miikodési szabalyok szerint kell midkodniiik.

(2) A szandldsi kollégiumoknak el§ kell segiteniitk az illetékes hatésdgok és a szandldsi hatdsagok kozotti
egyiittmikodést, killonosen a helyreéllitds és a szandlds el6készits szakaszdban azéltal, hogy Gsszefogjdk az Gsszes
érintett illetékes hatdsdgot, a Kozponti Bankok Eurépai Rendszerének érintett tagjait, az elszdmolt pénziigyi
eszkozok relevins unids pénznemeit kibocsdté kozponti bankokat, az érintett minisztériumot, az Eurdpai
Ertékpapirpiaci Hatésdgot (ESMA) és az Eurépai Bankhat6sagot (EBH).

(3) A hatékony és eredményes dontéshozatal, az informdcidcsere folyamatai és a hatdsagok kozotti egyuttmikodés
biztositdsa érdekében a szandldsi kollégium irdsba foglalt szabélyainak és eljardsainak tartalmazniuk kell a sziikséges
szervezeti rendelkezéseket. A szandldsi kollégiumnak mindenekel6tt fel kell ismernie, hogy a kollégiumi funkcidk
végrehajtdsa és annak biztositdsa céljdbdl, hogy a tagok megfelel6 médon hozzdjirulhassanak a kollégium egyes
tevékenységeihez, rugalmas alcsoportokat kell létrehozni a szandldsi kollégiumon beliil.

(4) A szandldsi kollégium irdsba foglalt szabdlyainak és eljardsainak tartalmazniuk kell a mikodést meghatdrozd
szitkséges rendelkezéseket is. Ezeknek a miikodést meghatirozé rendelkezéseknek lehet6vé kell tenniitk, hogy a
szandldsi hatdsdgok osszehangolt médon szolgaltassanak adatokat a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet () 18. cikke alapjdn létrehozott, a kozponti szerz8d8 fél napi operativ tevékenységeit feliigyel6 feliigyeleti
kollégium szdmadra. Ezen tilmenden ezeknek a meikodést meghatdrozé rendelkezéseknek meg kell konnyiteniiik a
szanalasi hatosdgok szdmadra a feliigyeleti kollégiumtdl kapott adatok elemzésének, mérlegelésének és értékelésének
megszervezését. Az irdsba foglalt szabdlyoknak és eljardsoknak ezért tartalmazniuk kell a feliigyeleti kollégium és a
szandldsi kollégium kozotti kommunikacids folyamatot.

(5) A szandlasi kollégiumnak — a stabilitds, a bels folyamatok hatékonysaga és a feliigyeleti kollégiummal valé hatékony
koordinacié biztositdsa érdekében — a kollégiumi iilések miikodését, a szanaldsi kollégiumon beliili informdcidcserét
és a kommunikdcios szabalyokat meghatdrozé mtikodési szabalyok alapjan kell mitkodnie.

() HLL22,2021.1.22, 1. 0.
() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 648/2012/EU rendelete (2012. julius 4.) a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekrdl, a kozponti
szerz8dd felekrdl és a kereskedési adattarakrdl (HL L 201., 2012.7.27., 1. 0.).
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(6)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a mtikodést meghatirozé eljarasok hatékonyan kezeljék a vészhelyzeteket, a
kozponti szerz8dS fél szanaldsi hatdsigdnak megfelel§ teszteket kell végeznie annak érdekében, hogy ilyen
forgatokonyv esetén a szandldsi kollégium kész-e cselekedni és reagélni.

(7) A zokkenémentes és hatékony dontéshozatal biztositdsa érdekében idében és redlisan kell tervezni az egyiittes
hatdrozathozatalra irdnyulé valamennyi folyamatot. Az ilyen eljdrdsokban részt vevé minden hat6signak — az
érintett egyiittes hatdrozat vonatkozdsaban — megfelel§ id6ben és hatékony médon, az érintett egyiittes hatdrozatra
vonatkoz6 itemterveknek megfelel6en teljesitenie kell a kozponti szerz6dd fél szandldsi hatésiga szdmadra
szitkséges hozzdjaruldst.

(8)  Sziikséges biztositani, hogy az egyiittes hatdrozatokat gyorsan és id6ben meghozzak. Ez kiilondsen fontos a
szanaldsra vonatkozd hatdrozatok esetében, de a szandldsi tervezésnél és a szandlhatdsig értékelésénél is lényeges.
Ugyanakkor az egyiittes hatdrozathozatali eljardsban részt vevd hatdsigok szamadra elegendd id6t kell biztositani
alldspontjuk kinyilvanitdsdra. Meg kell hatdrozni az egyiittes hatdrozat eléréséhez vezetd lépéseket, felismerve, hogy
bizonyos 1épések végrehajthatdk parhuzamosan, masok egymast kovetSen.

(9) Az eljardsok és eredmények osszehasonlithatésdgdnak biztositdsa, és igy a kiilonbozd szandldsi kollégiumok kozotti
konvergencia megvaldsitdsa érdekében elengedhetetlen a szanaldsi kollégiumon beliili egyiittes hatdrozathozatalhoz
sziikséges eljdrdsra és dokumentdciéra vonatkozé egységes szabdlyok meghatdrozdsa.

(10) Meg kell hatdrozni tovabbd a szandldsi hatosdgra, a szandldsi kollégiumban tagsdggal rendelkez$ hatdsdgokra,
valamint adott esetben a harmadik fél illetékes hatdsagokra és szandldsi hatdsdgokra vonatkozo azon eljirasi keretet,
amelynek alapjdn az emlitett hat6sdgok szandldsi tervezési tevékenysége egyiittes hatdrozatok hidnydban is hatékony
és mtikodSképes lehet.

(11)  Erendelet alapjat az ESMA 4dltal a Bizottsdgnak benyujtott szabalyozastechnikai standardtervezetek képezik.

(12) Az ESMA nyilvanos konzulticikat folytatott az e rendelet alapjdt képezd szabalyozastechnikai standardterve-
zetekrdl, elemezte az esetlegesen kapcsol6d6 koltségeket és hasznot, tovabbd kikérte az 1095/2010/EU eur6pai
parlamenti és tandcsi rendelet (*) 37. cikkével Gsszhangban létrehozott Ertékpapirpiaci Erdekképviseleti Csoport
tandacsat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. FEJEZET

A SZANALASI KOLLEGIUMOK MUKODESENEK MEGSZERVEZESE

1. cikk

A szandldsi kollégium tagjainak és potencidlis megfigyelGinek azonositisa

(1) A kozponti szerz6dS fél szandldsi hatdsiga az e rendelet 2. cikkében meghatdrozott eljirdssal 6sszhangban
azonositjia az (EU) 2021/23 rendelet 4. cikkének (2) bekezdésében emlitett szandldsi kollégiumi tagokat, valamint az
(EU) 2021/23 rendelet 4. cikkének (4) bekezdésében emlitett potencidlis megfigyeldket.

(2) A kozponti szerz6dd fél szandldsi hatésdga kozli a szandldsi kollégiummal a tagok és a potencidlis megfigyelSk
névsordt és annak minden késébbi valtozdsat.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1095/2010/EU rendelete (2010. november 24.) az eurdpai feliigyeleti hatsg (Eurdpai Ertékpapir-
piaci Hat6sdg) létrehozdsardl, a 716/2009/EK hatdrozat mddositdsirl és a 2009/77[EK bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil
helyezésérdl (HL L 331.,2010.12.15., 84. 0.).
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(3)  Akozponti szerz8d§ fél szandlasi hatdsdga minden véltozas esetén, de legaldbb évente feliilvizsgélja és frissiti a tagok
és a potencidlis megfigyel6k névsorat.

2. cikk

A szandldsi kollégiumban megfigyelGként jelen levé harmadik orszdgbeli hatésigok

(1) Amennyiben harmadik orszagbeli kliringtagok illetékes hat6sdgatdl vagy szandldsi hatdsdgdtol vagy azon harmadik
orszagbeli kozponti szerz8d§ felek illetékes hatdsagatdl vagy szandldsi hatdsagatol, amelyekkel a kozponti szerz8d6 fél az
(EU) 2021/23 rendelet 4. cikkének (4) bekezdésében emlitett interoperabilitdsi megéllapoddst kotott, a szandldsi
kollégiumban valé részvételi szandékra irdnyuld kérelem érkezik, illetve, ha ezeket a hatdsdgokat a kozponti szerz6d6 fél
szandldsi hat6sdgdnak szdndékaban 4ll meghivni a szandlasi kollégiumban valé részvételre, tigy a kozponti szerzd6 fél
szandldsi hat6sdga tdjékoztatja a szandldsi kollégiumot a kérelemrdl vagy a meghivds szandékarol.

(2) A tdjékoztatdshoz csatolni kell a kovetkezdket:

a) a kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatosdgdnak véleménye a potencidlis megfigyelre alkalmazandé titoktartdsi
szabalyok egyenértékiiségérdl, figyelemmel a 2. bekezdés b) és c) pontjara is;

b) a megfigyelSknek a szandldsi kollégiumban valé részvételére vonatkozd, az e rendelet 5. cikke (2) bekezdésének f)
pontjdban emlitett feltételek;

c) a kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatésdgdnak véleménye az érintett harmadik orszdgbeli kliringtagok vagy
interoperabilis kozponti szerz6d6 felek kitettségének jelentGségérdl;

d) a szandldsi kollégiumban valé részvételre irdnyuld kérelemrdl vagy meghivasi szandékrdl sz6lé hatdrozathozatal
hatdridejének kitlizése a szanaldsi kollégium szdmdra, amelynek lejrtdval a szanaldsi kollégium hozzdjaruldsat kell
feltételezni. Az e bekezdés d) pontjdban meghatdrozott hatiridén belil az (EU) 2021/23 rendelet 4. cikke (2)
bekezdésének b) és c) pontjdban emlitett, egyet nem érté hatdsagok teljeskortien indokolt kifogdst emelhetnek a
kozponti szerz6dg fél szandldsi hatdsdgdnak a) pontban emlitett véleményével szemben. A kozponti szerz6ds fél
szanalasi hatésdgdnak a végleges hatdrozat meghozatala el6tt figyelembe kell vennie a kifogdst. A kozponti szerz6d6 fél
szanaldsi hatosdganak a részvételi kérelemre vagy a részvételre valé meghivisra vonatkozd végleges hatdrozatat
teljeskortien meg kell indokolni és kozolni kell a szanaldsi kollégium valamennyi tagjaval, és a hatdrozatnak adott
esetben titkroznie kell az eltérd llaspontok figyelmen kiviil hagydsanak okait.

(3) A kozponti szerz6dé fél szandldsi hatbsdga, amennyiben az (EU) 2021/23 rendelet 4. cikkének (4) bekezdése szerint
egy harmadik orszdg hatdsdganak a szandldsi kollégiumi részvételre valé meghivasardl hoz hatdrozatot, meghivét kiild a
potencidlis megfigyel6knek. A meghivohoz csatolni kell a megfigyel6k szandldsi kollégiumban valé részvételére
vonatkozd, az e rendelet 5. cikke (2) bekezdésének f) pontjdban emlitett feltételeket. A meghivott potencialis megfigyel6t a
meghivés elfogaddsakor megfigyel6nek, a megfigyelSk részvételére vonatkozd, az e rendelet 5. cikke (2) bekezdésének f)
pontjaban emlitett feltételeket pedig elfogadottnak kell tekinteni.

(4) A meghivis elfogaddsdt koveten a kozponti szerz6d6 €l szanaldsi hat6sdga tovabbitja a szanaldsi kollégiumnak az e
rendelet 1. cikkében emlitett névsor frissitett valtozatat.

3. cikk

Kommunikdicié a kézponti szerz8d6 féllel

(1) A szandldsi kollégium hatékony és eredményes miikodésének javitisa érdekében a kozponti szerz6d6 fél szandldsi
hat6sdganak rendszeresen kapcsolatot kell tartania a kozponti szerz6dé féllel.

(2) A kozponti szerz8d6 fél szandldsi hatdsiga kozli a kozponti szerz8d6 féllel a szandlasi kollégium létrehozdsit, a
kollégium tagjainak és adott esetben megfigyelSinek névsorat, valamint a névsor barmely véltozdsat.
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4. cikk

A kapcsolattartdsi adatok létrehozdsa és frissitése

(1) A kozponti szerz6d§ fél szandldsi hat6sdganak nyilvantartdst kell vezetnie a szandldsi kollégium egyes tagjai dltal a
szanalasi kollégiumi feladatok elldtdsa céljabol kinevezett személyek és a szandldsi kollégium megfigyel6i dltal kinevezett
személyek kapcsolattartdsi adatairdl, és ezeket az adatokat meg kell osztania a szandldsi kollégium tagjaival és
megfigyelGivel.

Az els@ albekezdésben emlitett kapcsolattartasi adatok kozé tartoznak a siirgésségi helyzetekre vonatkoz6, munkaidén
kiviili elérhetéségek is.

(2) A szandldsi kollégium valamennyi tagja és megfigyelGje biztositja, hogy a kozponti szerz8d6 fél szandldsi hatdsdga
megkapja az érintett kapcsolattartd személyek valamennyi elérhetéségét, és indokolatlan késedelem nélkiil tdjékoztatast
kapjon minden lényeges valtozasrol.

5. cikk

A szandlasi kollégium mikodésére vonatkozé, irdsba foglalt szabdlyok és eljardsok tartalma

(1) Az (EU) 2021/23 rendelet 4. cikke (5) bekezdésének a) pontjaban emlitett irdsba foglalt szabdlyoknak és eljardsoknak
magukban kell foglalniuk legaldbb a szanaldsi kollégium tagjainak és a megfigyel6knek az e rendelet 1. és 2. cikke szerinti
azonositdsdt, és meg kell hatdrozniuk a szandldsi kollégium tagjai kozotti egyiittmiikodés, valamint a szandldsi kollégium
tevékenységeinek és feladatainak 6sszehangoldsdra szolgalé keretet.

(2) Az egyuttmiikodési és osszehangoldsi keret a kovetkez6k mindegyikét magdban foglalja:
a) aszandldsi kollégium irdnyitdsdra, munkanyelvére és szavazdsi eljdrdsaira vonatkozé szabalyok;

b) a szandlasi kollégium éltal elvégzendd feladatok és meghozand6 hatdrozatok, beleértve a szandldsi kollégium azon
jogdt, hogy bizottsigokat hozzon létre, valamint kialakitsa az ilyen bizottsdgok létrehozdsardl és a feladatok rdjuk
torténd atruhdzdsdr6l szolé megallapoddsok kidolgozdsat célzé eljdrdsokat, tovabbd meghatdrozzon barmely
alkalmazando feltételt;

¢) a kozponti szerz8d§ fél szandldsi hatosdgdnak felelGsségi kore a szandldsi kollégiumban betoltott, az (EU) 2021/23
rendelet 4. cikkének (5) bekezdésében emlitett elnoki funkci6jdban, valamint az e bekezdés b) pontjdban emlitett
feladatokkal és hatarozatokkal kapcsolatban;

d) a szandldsi kollégium felépitése, killondsen a b) pont alapjdn létrehozott bizottsdgok, valamint az ilyen bizottsdgokban
részt vev szanaldsi kollégiumi tagok és az ilyen bizottsdgokba delegdlt megfigyel6k azonositasa;

€) aszandlasi kollégium tagjainak részvételére vonatkozo feltételek, beleértve a b) pontban meghatdrozott feladatokban és
dontésekben val6 részvételiiket is;

f) a megfigyel6k szandldsi kollégiumban val6 részvételének feltételei, beleértve a szandldsi kollégium dltal folytatott
parbeszédekben és tevékenységekben vald részvételitket, valamint — tekintettel az (EU) 2021/23 rendelet 4., 8. és 80.
cikkére — az informdcidcsere terilletén meglévd jogaikat és kotelezettségeiket is. E célbdl a kozponti szerz6ds fél
szandldsi hat6sdga biztositja, hogy a megfigyel6k részvételének feltételei ne legyenek kedvezébbek, mint a szandldsi
kollégium tagjai szdmdra meghatdrozott feltételek;

g) napi, valamint szitkséghelyzeti, kommunikécids, egytittmikodési és koordindcios megéllapodasok, példaul rendszeres
tdjékoztatds a kozponti szerz8dS fél véllalati struktdrdjarol és iizleti tevékenységeirdl, beleértve az dltala nydjtott
szolgaltatdsok tipusat, az dltala elszdmolt termékeket, eszkozosztdlyokat és tigylettipusokat, a kozponti szerz6dd
feleket, a kereskedési helyszineket, a fizetési rendszereket, a kozponti értéktdrakat és azokat az értékpapir-kiegyenlitési
rendszereket, amelyekhez kapcsolddik, valamint a kozponti szerz6d6 fél dltal ismert kozvetlen és jelentGs kozvetett
résztvevdk foldrajzi Osszetételét;

h) az egyiittes hatdrozatok elfogaddsdra vonatkoz6 eljirdsok az (EU) 2021/23 rendelet hatdlyan kiviili esetekben, valamint
egyetértési megdllapodds kialakitdsdra irdnyulé eljdrdsok, amennyiben egyiittes hatdrozatra nincs sziikség, de a
szandldsi kollégiumon vagy annak barmely bizottsdgdn belili egyetértési megéllapodds a kozponti szerz8dg fél
szandldsi hat6sdga szdmara sziikséges;
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i) abizalmas és nem bizalmas informacidk cseréjére vonatkozo, a 8. cikkben meghatarozott szabalyok, beleértve az ilyen
informacidcsere hatokorét és gyakorisigdt, valamint az alkalmazandé kommunikaciés csatorndkat, tekintettel az
(EU) 2021/23 rendelet 8., 73. és 80. cikkére, valamint arra a koordindtori szerepre, amelyet a kozponti szerz6dé fél
szanaldsi hatosdga a szandldsi kollégium tagjai és adott esetben a megfigyel6k kozotti informaciogydjtésben és
-terjesztésben betolt;

j)  a kollégiumi tagokkal, valamint a megfigyel6kkel megosztandé — kiilonosen az (EU) 2021/23 rendelet 4. cikkében
emlitett szanalasi tervezéshez, szandlhat6sagi értékeléshez és egyéb feladatokhoz kapcsolédd — lényeges informacidk
ismertetése, figyelemmel az emlitett rendelet 8., 73. és 80. cikkére és a kozponti szerz6d6 fél szanaldsi hatésaganak
szerepére is;

k) abizalmas informdacidk kezelésére vonatkoz6 szabalyok, tekintettel az (EU) 2021/23 rendelet 8., 73. és 80. cikkére;

) a7.cikkben emlitett rendszeres és eseti iilések Osszehivasara és megtartdsara vonatkozé eljdrdsok;

m) a szandldsi kollégium és az (EU) 2021/23 rendelet 2. cikkének 24. pontjdban emlitett feliigyeleti kollégium kozotti
interakcidra vonatkozé szabalyok, beleértve a szandlasi kollégium tagjai adatszolgaltatasainak koordindldsat és az igy
létrejové adatoknak az emlitett feliigyeleti kollégiummal valé kozlését, amennyiben az az emlitett rendelet szerinti
feladatai elldtdsdhoz sziikséges;

n) az e rendelet 9. cikkében emlitett kommunikdciés politikdval kapcsolatos eljdrdsok;

0) bérmely mds, a szandldsi kollégium mikodését érinté megallapodas;

p) amddositdsra és a megsziinésre vonatkozd szabalyokkal kapcsolatos rendelkezések.

6. cikk

A szanildsi kollégium miikodésére vonatkozo, irdsba foglalt szabdlyok és eljarisok megdllapitdsa és frissitése

(1) A kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatésdga az e rendelet 5. cikkének megfelelSen javaslatot készit a szandldsi
kollégium miikodésére vonatkozd, irdsba foglalt szabélyokra és eljdrdsokra.

(2) A kozponti szerz8d6 €l szanaldsi hatdsdga konzultdcié céljdbol megkiildi javaslatat a szandldsi kollégium szamara,
felkéri a tagokat véleménynyilvanitdsra, és megjel6li a vélemények benyujtdsdnak hataridejét.

(3)  Amennyiben a szandldsi kollégium (2) bekezdésben emlitett tagjai hatdrid6n beliil nem nydjtanak be véleményt, tgy
a kozponti szerz6d§ fél szandldsi hatosdga elfogadja a szandldsi kollégium irdsba foglalt szabalyait és eljdrasait.

Amennyiben a szandldsi kollégium tagjai az irdsba foglalt szabdlyokra és eljardsokra vonatkozd, a (2) bekezdés szerinti
javaslatrél véleményt kivinnak nyilvdnitani, Ggy a véleményiiket, valamint az észrevételeik és javaslataik részletes
magyardzatat hatdridén belil benyujtjdk a kozponti szerz8d6 fél szandldsi hatdsdgdhoz.

(4) A kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatdsdga figyelembe veszi a szandldsi kollégium tagjainak véleményét, ellenkezd
esetben megindokolja dontését; majd elfogadja az irdsba foglalt szabdlyokat és eljardsokat.

(5) A véglegesitést kovetGen a kozponti szerz8d6 fél szandlasi hatdsaga kozli a szandldsi kollégium tagjaival a szandldsi
kollégium miikodésére vonatkozd, irdsba foglalt szabélyokat és eljdrasokat.

(6) A kozponti szerz6dd fél szandldsi hatésdga a szandlasi kollégium Osszetételében bekovetkezett Iényeges valtozdsokat
kovetSen, de legaldbb évente feliilvizsgdlja és aktualizdlja a szandldsi kollégium mikodésére vonatkozd, irdsba foglalt
szabélyokat és eljdrasokat.
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(7) A szandldsi kollégium miikodésére vonatkozé, irdsba foglalt szabalyok és eljdrdsok frissitése sordn a kozponti
szerz6d6 fél szandldsi hatésigdnak és a szandldsi kollégium tobbi tagjanak kovetnie kell az (1)-(6) bekezdésben
meghatdrozott eljarast.

(8) Az e cikkel 6sszhangban elfogadott irdsba foglalt szabélyok és eljarasok betartdsa a szandldsi kollégium valamennyi
tagja és megfigyelGje szdmadra kotelezd.

7. cikk
A szanildsi kollégium iilései és egyéb tevékenységei

(1) A szanaldsi kollégiumnak évente legaldbb egy iilést kell 6sszehivnia. A kozponti szerz8d6 fél szandldsi hatdsga a
szandldsi kollégium valamennyi tagjdnak egyetértésével és a kozponti szerz6d6 fél sajatossdgainak figyelembevételével —
tekintettel a kozponti szerz6dé fél méretére, jellegére, nagysagrendjére és Osszetettségére, a kozponti szerz6dd fél dltal tobb
joghat6sdg és pénznem tekintetében kifejtett rendszerszintd hatdsaira, a kozponti szerz6dd6 fél tevékenységeinek lehetséges
hatdséra, a kiils6 koriilményekre és a szandldsi kollégium tagjainak esetleges kéréseire — a szanéldsi kollégium gyakoribb
tilésezését is elrendelheti.

(2) A kozponti szerz8d§ fél szandldsi hatosdga eseti taldlkozokat vagy mds tevékenységi formdkat szervez a szandldsi
kollégium tagjai és megfigyel6i kozott, killonosen akkor, ha a szandldsi kollégium tagjainak és megfigyelSinek
parbeszédére van sziikség.

(3) A kozponti szerz6dg fél szandldsi hatosdga kidolgozza a tervezett iilések és egyéb tevékenységek napirendjét és
meghatdrozza a célkittizéseiket. A kozponti szerz8d6 fél szandldsi hatdsdga az iilést megel6zSen konzultdcié céljabol
megkiildi a napirendtervezetet a szandldsi kollégium tagjainak és megfigyelGinek, és felkéri Gket, hogy adott hatdridén
beliil nyilvanitsanak véleményt és egészitsék ki a napirendet.

(4) A szanaldsi kollégium valamennyi tagja és megfigyelGje biztositja, hogy az érintett intézményeik illetékes képviseldi —
tekintettel az tilés céljaira és a szandldsi kollégium egyéb tevékenységeire — részt vegyenek a szandlasi kollégium {iilésein és
egyéb tevékenységeiben. A tagok és megfigyel6k biztositjdk azt is, hogy az emlitett képviselSk az dltaluk képviselt hatosdg
nevében, az emlitett iiléseken vagy egyéb tevékenységekben hozott dontések tekintetében a lehet§ legnagyobb mértékben
véllalhassanak kotelezettséget.

(5) A kozponti szerz8d§ fél szandldsi hatosaga biztositja, hogy a relevans dokumentumokat legaldbb 5 munkanappal a
szandldsi kollégium valamely iilése vagy tevékenysége el6tt, vagy a szandldsi kollégium altal megallapitott barmely mds
hatdridén beliil koroztetik. A szandldsi kollégium iiléseinek vagy egyéb tevékenységeinek eredményeit és hatdrozatait
irdsban dokumentdlni kell, és a kozponti szerz8dS fél szandldsi hat6sigdnak az wlést vagy tevékenységet kovetd
15 munkanapon, illetve a szandlasi kollégium dltal megallapitott barmely mds hatdridén belill — az iilésen valé részvétel
szempontjabdl relevans mértékben — kozolnie kell a szanéldsi kollégium tagjaival és megfigyelGivel.

A kozponti szerz8d6 fél szandldsi hatdsdga biztositja legaldbb a kovetkezdket:

27,2 7

a) a szandldsi kollégium éves iilései hatdrozatot hoznak a kozponti szerz6dg fél el6z8 szanaldsi ciklusra vonatkozd
szanalasi tervérdl, és megvitatjdk a kozponti szerz6d6 fél szandlhatosaga felé tett elérelépést;

b) a szandldsi kollégium {iilései vagy tevékenységei hatékonyak maradnak, ugyanakkor biztositjdk, hogy a szandldsi
kollégium valamennyi tagja és megfigyelGje teljeskorti tdjékoztatdst kapjon a szanaldsi kollégium szdmukra relevans
tevékenységeirdl;

¢) aszandldsi kollégium tevékenységeit rendszeresen feliilvizsgdljdk, és korrekcids intézkedéseket hoznak, ha a mikodése
nem hatékony.

(6) A kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatdsiganak kozponti kapesolattarté pontként kell mtikodnie a szandldsi
kollégium gyakorlati megszervezésével kapcsolatos iigyekben.

8. cikk

Informdcidcsere

(1) Az (EU) 2021/23 rendelet 8., 73. és 80. cikke alapjdn a kozponti szerz6d§ fél szanaldsi hat6sdga, valamint a szandldsi
kollégium tagjai és megfigyel6i megosztjak egymassal a barmely forrasbdl kapott és a szandldsi kollégium tevékenységei
szempontjdbdl relevans valamennyi alapvetd informaciot.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett alapvet§ informacidknak megfelelének és pontosnak kell lenniiik, és azokat idében meg
kell osztani.

(3) Az (EU) 2021/23 rendelet 8., 73. és 80. cikke alapjdn a kozponti szerz6dé fél szandldsi hatdsdga és az (EU) 2021/23
rendelet 2. cikkének 7. pontjdban emlitett illetékes hatdsdg kicserél minden olyan informdaciét, amely sziikséges annak
biztositdsahoz, hogy mindkét kollégium betoltse a 648/2012/EU rendelet 18. cikkében és az (EU) 2021/23 rendelet 4.
cikkében meghatdrozott feladatat.

(4)  Amennyiben a kozponti szerz6dd fél szanaldsi hatésaga az e cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett informacidkat kap,
gy —az (EU) 2021/23 rendelet 8., 73. és 80. cikke alapjdn — tovabbitja azokat a szandldsi kollégium tagjai és megfigyelsi
szamara.

(5)  Amennyiben a szandldsi kollégium kilonb6zg bizottsdgokba szervezddik, a kozponti szerz6dg fél szandldsi
hat6sdga valamennyi szandldsi kollégiumi tagot és megfigyel6t teljeskortien és kell§ id6ben tdjékoztat a széban forgd
bizottsdgok altali fellépésekrdl és megtett intézkedésekrdl.

(6)  Eltérd rendelkezés hidnydban a szandldsi kollégium a tagjaival és a megfigyelSkkel az (1) és (2) bekezdésben emlitett
informdci6k cseréjét barmely kommunikdciés eszkoz igénybe vételével lebonyolithatja. A bizalmas és érzékeny
informacidkat lehetGség szerint biztonsigos eszkozok igénybe vételével kell kozolni. A nyilvanosan hozzaférhetd
informacidk esetében elegendd, ha a kozponti szerz8d6 fél szandldsi hatésaga hivatkozik az adott informéciéra.

(7)  Amennyiben a szandldsi kollégiumnak van biztonsidgos weboldala, a kommunikacionak alapvetSen azon keresztiil
kell zajlania.

(8)  Ezarendelet nem érinti a kozponti szerz8dé fél illetékes hatésdganak vagy szandldsi hatésdganak informdciogytijtési
hataskorét.

9. cikk
Kommunikdciés politika

A kozponti szerz3d6 fél szandldsi hatésdga a kozponti szerz6dé féllel és az (EU) 2021/23 rendelet 2. cikkének 7. pontjdban
emlitett illetékes hatésdggal valé kommunikacidért felels hatdsdg, amennyiben az utobbi nem azonos a kozponti szerz6d6
fél szanaldsi hat6sagaval.

10. cikk
Kiilsé kommunikdcié

Amennyiben megvaldsithato, a kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatdsdga legaldbb a kovetkez6krél tdjékoztatja a szanaldsi
kollégiumot:

a) a kiils6 kommunikéci6 és a nyilvanos nyilatkozatok koordindldsa a kozponti szerz8dd6 fél folyamatos mikodés melletti
szandldsakor, amikor a kozponti szerz6d6 fél az (EU) 2021/23 rendelet 22. cikkének (3) bekezdése alapjan fizetéskép-
telennek vagy valészintileg fizetésképtelenné valénak mindsiil;

b) akozzéteendd informéciok szintje.

11. cikk
SiirgGsségi helyzetek

(1) A kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatésdga létrehozza és rendszeresen — legaldbb évente — teszteli a szanaldsi
kollégium mitikodésére vonatkozo, siirg6sségi helyzetben alkalmazandé operativ eljardsokat, kiilonos tekintettel az olyan
rendszerszint( siirgGsségi helyzetekre, amelyek veszélyeztethetik a kozponti szerz6d6 fél életképességét.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett operativ eljdrdsok legaldbb a kovetkezd elemeket tartalmazzék:
a) az alkalmazandé biztonsdgos kommunikaciés mddszerek;

b) a kicserélendd informdciok;

c) arelevans kapcsolattarté személyek;

d) arelevans kollégiumi tagok és megfigyeldk dltal kovetendé kommunikdciés eljardsok.
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2. FEJEZET

SZANALASTERVEZES ES A SZANALHATOSAGRA VONATKOZO EGYUTTES HATAROZATOK

1. SZAKASZ

A szandldsi tervre és a szandlhatésdg értékelésére vonatkozo egyiittes hatdrozathozatali eljdrds

12. cikk

A szanildsi tervre és a szandlhat6sdg értékelésére vonatkozo egyiittes hatirozathozatali eljirds 1épéseinek
megtervezése

(1) A szandldsi tervre vonatkozd, az (EU) 2021/23 rendelet 14. cikkének (2) bekezdése szerinti egyiittes hatdrozat-
hozatali eljards megkezdése el6tt a szandlasi kollégium tagjainak meg kell dllapodniuk az eljdrds sordn kovetendd 1épések
titemtervérdl (a tovabbiakban: a szandlasi tervre vonatkozo egyiittes hatdrozathozatali titemterv).

Abban az esetben, ha nem sikeriil megéllapodni a szandldsi tervre vonatkozé egyiittes hatdrozathozatali itemtervrél, akkor
a kozponti szerz6dd fél szandldsi hatésdga a szandldsi kollégium tagjai dltal kifejtett dllispontok és fenntartdsok
megfontoldsa utdn hatdrozza azt meg.

(2) A szandlasi tervre vonatkozé egyiittes hatdrozathozatali iitemtervet a szandldsi kollégium tagjainak legaldbb évente
frissiteniiik kell, és annak tartalmaznia kell a kovetkezd — a szandldsi kollégium dltal jovahagyott vagy az (1) bekezdés
masodik albekezdésében meghatdrozottaknak megfelelen a kozponti szerz6d§ fél szandldsi hatdsiga daltal eldirt
sorrendben végrehajtand6 — 1épések mindegyikét:

a) a szandldsi tervr6l és a szandlhat6sdgi értékelésrdl szolo egyiittes hatdrozat el6készitéseként elGzetes parbeszéd a
szanalasi kollégiumon beliil a kdzponti szerz8d§ fél szandldsi stratégidjarol;

b) az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke szerinti szandlasi terv elkészitéséhez és ugyanezen rendelet 15. cikke szerinti
szanalhatdsagi értékelés elvégzéséhez sziikséges informaciok bekérése a kozponti szerz6dé féltdl;

c) a kozponti szerz6dd fél a b) pontban kért informdcidkat benytjtja kozvetleniil a kozponti szerz8d6 fél szandldsi
hat6sdganak;

d) akozponti szerz6d6 fél szandldsi hat6sdga dltal a kozponti szerz6dg féltsl kapott informacidk tovébbitdsa a szandldsi
kollégiumnak, valamint a tovabbi informdcidkérések hatdridejének megjelolése;

e) aszandldsi terv és a szanalhat6sdgi értékelés kidolgozasahoz a szandlasi kollégium tagjai és megfigyeldi dltal biztositott
hozzdjaruldsok megkiildése a kozponti szerz6d§ fél szandldsi hatdsdganak;

f) aszandldsi terv tervezetének és a szandlhatdsdgi értékelés tervezetének a kozponti szerz3d6 fél szandldsi hatdsdga dltali
tovabbitasa a szandlasi kollégium tagjai és megfigyel6i szdmara;

g) aszandldsi kollégium tagjai dltal a szandldsi terv tervezetére és a szandlhat6sdgi értékelés tervezetére vonatkozoan tett
esetleges észrevételek tovabbitdsa a kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatdsiga szamara;

h) megbeszélés a kozponti szerz8d§ féllel a szandldsi terv tervezetérdl és a szandlhatdsdgi értékelés tervezetérdl,
amennyiben azt a kdzponti szerz8d6 fél szanaldsi hat6sdga helyénvalonak itéli;

i) pdrbeszéd a szandldsi kollégiumon beliil a szandldsi terv tervezetérdl és a szandlhatdsdgi értékelés tervezetérdl;

j)  aszanalasi tervrdl sz616 egyiittes hatdrozat tervezetének a kozponti szerz8d§ fél szandldsi hatdsdga éltali tovabbitdsa a
szanalasi kollégium szdmdra;

k) parbeszéd a szanéldsi tervrdl és a szandlhatosigi értékelésrdl sz6l6 egyiittes hatdrozat tervezetérdl, amennyiben azt a
kozponti szerz6d6 {él szandlasi hatdsdga szikségesnek itéli;

1) aszandlasi tervre és a szandlhatdsagi értékelésre vonatkozd egytittes hatdrozat meghozatala;

m) az egyiittes hatdrozat kovetkeztetésének és a szandldsi terv {6 elemeit tartalmazé Gsszefoglalonak a kozlése a kozponti
szerzGdé féllel.
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(3) A szanalasi tervre vonatkoz6 egyiittes hatdrozathozatali iitemterv:

a) megfelel az egyiittes hatdrozathozatali eljards egyes [épései alkalmazdsi korének és sszetettségének;

b) figyelembe veszi a szanéldsi kollégiumon beliili egyéb egyiittes hatdrozatok titemtervét;

) alehetséges mértékig figyelembe veszi az érintett feliigyeleti kollégiumon beliili egyéb egyiittes hatdrozatok titemtervét,

killonosen az (EU) 2021/23 rendelet 10. cikke szerinti helyredllitési terv feliilvizsgalatdra és értékelésére vonatkozé
egyiittes hatdrozat iitemtervét.

13. cikk

A szandlasi tervre vonatkozo egyiittes hatdrozathozatali iitemterv elemei

(1) A szandldsi tervre vonatkozd egyiittes hatdrozathozatali titemterv kidolgozdsa sordn a részt vevs hat6sagoknak, vagy
— amennyiben egyediill jir el — a kozponti szerz6d§ fél szandldsi hatésigdnak figyelembe kell venniik az
(EU) 2021/23 irdnyelv 16. cikkének (2) bekezdését a szandlhatésdg parhuzamos értékelésének és az eljards 1ényegi
akaddlyok kezelése céljabdl torténd felfiiggesztésének szitkségessége tekintetében, és biztositaniuk kell a szandldsi tervre
vonatkoz egyiittes hatdrozathozatali titemtervben megadott hatdrid6k megfelel§ kiigazitasat.

(2) A szandldsi tervre vonatkozd egyiittes hatdrozathozatali iitemterv kidolgozdsa sordn a kozponti szerzédd fél
szanaldsi hatésiganak figyelembe kell vennie a megfigyel6k részvételére vonatkozd, az (EU) 2021/23 rendelet 4.
cikkének (4) bekezdésében és 5. cikkében emlitett, a szandldsi kollégiumokra vonatkozd, irdsba foglalt szabdlyokban és
eljarasokban meghatarozott feltételeket.

(3) A kozponti szerz8d§ fél szanaldsi hatosaga kozli a kozponti szerz6dé féllel a szandldsi tervre vonatkozé egyiittes
hatdrozathozatali iitemterv kovetkezd szempontjait:

a) annak becsiilt id6pontja, hogy varhatéan mikor keriil sor a szandldsi terv kidolgozasdhoz és a szandlhatésagi értékelés
elvégzéséhez sziikséges informaciokérésre az e rendelet 12. cikke (2) bekezdése b) pontjanak megfelel@en, és a széban
forg6 informacié e rendelet 12. cikke (2) bekezdésének c) pontja szerinti benyujtdsdra vonatkozo hatarid6;

b) adott esetben az e rendelet 12. cikke (2) bekezdésének h) pontjaban emlitett parbeszéd megszervezésének becsiilt
idépontja;

c) az e rendelet 12. cikke (2) bekezdésének m) pontjdban emlitett kozlés becsiilt id6pontja.

14. cikk

A szandldsi stratégidrdl folytatott elGzetes parbeszéd

A kozponti szerz8d6 fél szandldsi hatdsiga el6zetes parbeszédet szervez a szandldsi kollégium érintett tagjaival és

megfigyelSivel a kovetkez8k mindegyikének elvégzése érdekében:

a) a kozponti szerz8d§ fél szandldsi stratégidjara vonatkozé elGzetes javaslat megvitatasa;

b) annak ellenérzése, hogy a szandldsi terv kidolgozdsdhoz és a szanalhat6sdgi értékelés elvégzéséhez szitkséges
informdcié mdr valamelyik illetékes hatdsdg rendelkezésére dll-e, és ennek az informdciénak a megosztisa az
(EU) 2021/23 irdnyelv 14. cikkének megfelelGen;

c) azon tovabbi informdciok meghatdrozdsa, amelyeket meg kell kérni a kzponti szerz6d6 féltsl;

d) megallapodads az illetékes — szanaldsi vagy egyéb — hat6sdgok dltal a kozponti szerz8d6 fél szanaldsi hatdsaga szdmara
teljesitendd, a szandldsi terv kidolgozasdhoz és a szandlhat6sagi értékelés elvégzéséhez szitkséges hozzdjaruldsokrol.
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15. cikk

A kozponti szerz8d§ felektdl szarmazé informéciék

(1) Az (EU) 2021/23 rendelet 13. cikkének megfelelSen és az e rendelet 14. cikkében el8irt parbeszéd eredményének
figyelembevételével a kozponti szerz6d6 fél szandlasi hatdsdga bekéri a kozponti szerz6d6 féltdl a szitkséges informacidkat.

(2) A kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatdsiganak egyértelmiien kozolnie kell a kozponti szerz6dé féllel az ilyen
informdacidk rendelkezésre bocsdtdsanak hatdridejét.

(3) A kozponti szerz8d§ fél a kért informacidkat id6ben, de legkésébb a (2) bekezdésben meghatdrozott hatdridgig a
kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatdsiganak rendelkezésére bocsatja.

16. cikk
Az informdci6 szandldsi hatésag altali tovabbitdsa

(1) A kozponti szerz8d6 fél szanaldsi hatdsdga indokolatlan késedelem nélkiil tovébbitja a 15. cikkel 6sszhangban és az
e rendelet 8. cikkére is figyelemmel kapott informdcidkat a szandldsi kollégium tagjainak, és felkéri Sket, hogy egy adott
id8kereten beliil nyilatkozzanak arrdl, hogy sziikség van-e tovabbi informécidkra.

(2) A szandldsi kollégium barmely olyan tagja, aki informdciot kap, az e cikk (1) bekezdésében meghatdrozott hatdridén
beliil tovabbi informdacidkat kérhet a kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatdsdgatol, amennyiben az informéciot fogadd
hatdsdg tgy itéli meg, hogy a kiegészit8 informacidk relevansak a kozponti szerz8d6 fél szandldsi tervének kidolgozasa és
aktualizaldsa, illetve a szandlhatdsagi értékelés elvégzése szempontjdbol. Ebben az esetben az e rendelet 15. cikke el6irdsai
értelemszertien alkalmazandok.

(3) A kozponti szerz8d8 fél szandldsi hatdsdgatdl a szandldsi kollégium (2) bekezdésben emlitett tagjainak torténd
informdci6tovabbitds akkor tekinthet§ befejezettnek, ha az els6 és a tovdbbi informdcidk tényleges tovabbitdsa is
megtorténik.

(4) A kozponti szerz6d6 fél szanaldsi hatdsiga — e cikk (3) bekezdésének figyelembevételével — kozli a szanaldsi
kollégiummal a szandldsi tervre és a szandlhat6sdgi értékelésre vonatkozd, az (EU) 2021/23 rendelet 14. cikkének (2)
bekezdése szerinti egyiittes hatdrozat meghozatalara rendelkezésre all6 négyhénapos id8szak kezdetének id6pontjat.

(5) A szandlasi kollégium tagjai — figyelemmel az (EU) 2021/23 irdnyelv 8., 73. és 80. cikkében meghatdrozott
titoktartdsi elGirdsokra — kicserélik a szandlasi terv kidolgozdsinak és a szandlhatdsdgi értékelés elvégzésének
megkonnyitéséhez szitkséges tovabbi informacidkat.

17. cikk

A szandlisi terv tervezetének és a szandlhatésagi értékelés tervezetének kidolgozdsa és terjesztése

(1) A szandlasi kollégium valamennyi tagja és megfigyelGje id6ben, de legkésébb a szandldsi tervre vonatkozd, az e
rendelet 12. cikke (2) bekezdésének e) pontja szerinti egyiittes hatdrozathozatali itemtervben meghatdrozott hatdriddig
megkiildi a kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatdsdgdnak a kozponti szerz6d6 fél szandlasi tervéhez és szanalhatdsagi
értékeléséhez szitkséges hozzdjaruldsat.

(2) A kozponti szerz6dd fél szandldsi hatésdga az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikkének megfelelGen — a szandldsi
kollégium illetékes tagjai és megfigyel6i hozzdjdruldsainak figyelembevételével — kidolgozza a szandldsi terv tervezetét.

(3) A kozponti szerz8d§ fél szandldsi hatosdga kell§ id6ben, de legkésébb az e rendelet 12. cikke (2) bekezdésének j)
pontjdban meghatdrozott hatdrid6n beliil megkiildi a szandldsi kollégium tagjainak és megfigyelSinek az (1) bekezdésben
emlitett hozzdjdruldsokat, a szandldsi terv tervezetét és a szandlhatdsagi értékelés tervezetét.
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18. cikk

Megbeszélés a kozponti szerz6d6 féllel

Amennyiben a kozponti szerz8d6 fél szandldsi hatsiga — a kozponti szerz6dd féltsl az (EU) 2021/23 rendelet 12.
cikkének (8) bekezdésével osszhangban kapott vélemény, valamint a kozponti szerz6d6 fél e rendelet 12. cikke (2)
bekezdésének h) pontja szerinti szandlhat6sagi értékelése alapjan — megbeszélést szervez a kozponti szerz6dg féllel a
szanalasi terv tervezetének kulcsfontossdgii elemeirdl, ezt id6ben, de mindenképpen a szandldsi tervre vonatkozé egyiittes
hatdrozathozatali itemterv megfelel8 1épésében meghatdrozott hataridékon beliil kell megtennie. A kdzponti szerz8d6 fél
szandldsi hatosdga e megbeszélés sordn kozli a szandldsi kollégiummal a szanéldsi terv kulcsfontossagi elemeivel, tobbek
kozott a szandlhatdsagi értékeléssel kapcsolatban a kozponti szerz6d6 fél altal benydjtott észrevételeket.

19. cikk

Yo

Pirbeszéd a szandldsi terv tervezetérdl és a szandlhatdségi értékelés tervezetérdl

(1) A kozponti szerz8d6 fél szandldsi hat6sdga az e rendelet 12. cikke (2) bekezdése i. pontjanak megfelelden id6ben,
mindazonaltal legkésGbb a szandldsi tervre vonatkozé egyiittes hatdrozathozatali titemtervben meghatérozott hatdridig
parbeszédet szervez a szandldsi kollégium tagjaival a szandldsi terv tervezetérél és a szandlhatésdgi értékelés tervezetérdl.

Amennyiben a kozponti szerz6dg fél mds kozponti szerz8d6 fele(ke)t magdban foglalé vallalatcsoport része, a kozponti
szerz6dS felek szandldsi hatosdgai megbeszélést szerveznek egymds kozott a szandldsi tervek tervezetérdl és a
szandlhatdsagi értékelések tervezetérdl.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett parbeszéd alapjan a kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatdsdga véglegesiti az érintett
kozponti szerz6d6 fél szandldsi tervét és a szandlhat6sagi értékelés végrehajtasat.

(3)  Amennyiben a szandlhatdsdggal osszefliggésben lényegi akaddlyok keriilnek megéllapitdsra, az e rendelet 24. cikke
(1) bekezdése alkalmazando.

20. cikk

A szandlasi tervre és a szandlhatésdgi értékelésre vonatkozo egyiittes hatirozat kidolgozasa

A kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatdsiga kidolgozza a kozponti szerz6d6 fél szandlasi tervérdl és szandlhatdsagi
értékelésérdl szol6 egyiittes hatdrozat tervezetét. Az egyiittes hatdrozat tervezete a kovetkez6k mindegyikét tartalmazza:

a) a kozponti szerz6d§ fél szandldsi hatdsigdnak és a szandldsi kollégium tagjainak neve, akik meghozzdk a kozponti
szerz6dé fél szandldsi tervérdl és szandlhat6sagi értékelésérdl sz616 egyiittes hatdrozatot;

b) azon megfigyel6k neve, akiknek részvételére a megfigyel6k részvételének feltételeire vonatkozd, az e rendelet 5.

cikkében emlitett, {rasba foglalt szabdlyokban és eljardsokban el8irtak szerint keriilt sor;

c) a szandldsi tervre és a szanalhat6sdg értékelésére vonatkozd egyiittes hatdrozathozatali eljdrds sordn a konzultdciéban
részt vev§ hatdsagok dlldspontjanak osszefoglaldja;

d) aszandlasi tervre és a szandlhatdsdgi értékelésre vonatkozd egyiittes hatdrozat elkészitését, véglegesitését és alkalmazdsdt
szabalyozé hatélyos unids és nemzeti jogszabalyokra vonatkoz6 hivatkozdsok;

e) a szandlasi tervre és a szandlhatdsdgi értékelésre vonatkozé egyiittes hatdrozat, és annak relevans frissitései
elfogaddsanak idpontja;

f) a szandldsi terv és a szandlhatésdgi értékelés, beleértve a szandlhatdsdg lényegi akaddlyainak az (EU) 2021/23
rendelet 15. és 16. cikkével dsszhangban torténd kezelésére vagy megszintetésére irdnyuld intézkedéseket, amelyek
alapjdn az egyiittes hatdrozatot meghozzdk. Amennyiben a kozponti szerz6d6 fél megkezdte az emlitett intézkedések
végrehajtdsat, tigy a végrehajtds titemtervére vonatkozd informdciokat is kozolni kell.
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21. cikk

A szandlasi tervre és a szandlhatésagi értékelésre vonatkozo egyiittes hatirozat meghozatala

(1) A kozponti szerz6d8 fél szandldsi hatésdga indokolatlan késedelem nélkiil megkiildi a szandldsi tervre és a
szanalhatdsag értékelésére vonatkozo egyiittes hatdrozat tervezetét a szandldsi kollégium tagjainak, és meghatdrozza azt a
hatdrid6t, amelyen beliil — az e rendelet 8. cikke (6) bekezdésével 6sszhangban — a szandldsi kollégium szavazati joggal
rendelkezd tagjai irdsban jova hagyhatjak az emlitett egyiittes hatdrozatot.

(2) Az egyiittes hatdrozat tervezetének kézhezvételét kovetGen a szandldsi kollégium szavazati joggal rendelkezd azon
tagjai, akik nem emelnek kifogdst, irdsbeli jovahagydsukat az (1) bekezdésben meghatdrozott hatrid6n beliil tovabbitjik a
kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatdsagdnak.

(3) A végleges egyiittes hatdrozat az e rendelet 20. cikkével Osszhangban elkészitett egyiittes hatdrozathozatali
dokumentumbdl, az e cikk (2) bekezdésében emlitett irdsbeli jovahagydsokbdl, valamint a kozponti szerz8d6 fél szandldsi
hatdsdganak jovahagyasabol all.

(4) A kozponti szerz3d§ fél szandldsi hatésdga kozli a szandldsi kollégium tagjaival és megfigyelGivel a szandldsi tervrdl
és a szandlhat6sdgi értékelésrdl sz616 egyiittes hatdrozatot.

22. cikk

A szandlasi tervrdl sz616 egyiittes hatdrozat és a szandldsi terv dsszefoglaléjanak kozlése a kozponti szerz6dd
féllel

(1) A kozponti szerz8d8 fél szandldsi hatésdga id6ben, és minden esetben legkésébb a szandldsi tervre vonatkozd
egyiittes hatarozathozatali itemtervben meghatdrozott hataridgig kozli a szanaldsi tervre vonatkozé egyiittes hatdrozatot
és a — szandlhatosdgi értékelést is magaban foglal6 — szandldsi terv alapvet elemeinek osszefoglal6jat a kozponti szerz6dg
fél vezet testiiletével.

(2)  Errdl a kommunikaciérdl a kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatdsaga tdjékoztatja a szandldsi kollégium tagjait és
megfigyel6it.

(3) A kozponti szerz6d6 fél szanaldsi hatdsdga részletesen kifejti a kozponti szerz8d6 fél szdmadra a szandldsi tervre és a
szandlhatosdgi értékelésre vonatkozd egyiittes hatdrozat alapvetd elemeit.

23. cikk
A szanildsi tervre és a szandlhat6sdg értékelésére vonatkozo egyiittes hatdrozat hidnydban kovetendd eljards

Amennyiben a szandldsi kollégium tagjai a szandldsi terv tervezetének tovabbitdsat6l szamitott négy hénapon beliil nem
hozzdk meg az (EU) 2021/23 rendelet 14. cikkének (2) bekezdése szerinti egyiittes hatdrozatot, igy a kozponti szerz6d6
fél szandldsi hatésiga hozza meg a szandldsi tervrl és a szandlhatdsdgi értékelésr6l sz6l6 hatdrozatot, amelyet
indokolatlan késedelem nélkiil irdsban kozolnie kell a szandldsi kollégiummal a kovetkezs elemek mindegyikét tartalmazo
dokumentum utjan:

a) akozponti szerz8d6 fél szanaldsi hatésaganak neve;
b) akozponti szerz8d6 fél neve;

) a hatdrozat elkészitését, véglegesitését és alkalmazdsit szabdlyozd hatdlyos unids és nemzeti jogszabdlyokra vald
hivatkozasok;

d) ahatdrozat dituma;

e) a szandldsi terv és a szandlhatésdgi értékelés, beleértve a szandlhatsdg lényegi akaddlyainak az (EU) 2021/23
rendelet 15. és 16. cikkével osszhangban torténd kezelésére vagy megsziintetésére irdnyul6 intézkedéseket, amelyek
alapjan a hatdrozatot meghozzdk. Amennyiben a kozponti szerz6d§ fél megkezdte az emlitett intézkedések
végrehajtdsat, igy a végrehajtds iitemtervét is kozolni kell;

f) a szandldsi tervre és a szandlhatdsdg értékelésére vonatkozd egyiittes hatdrozathozatali eljardsban részt vevs szanaldsi
kollégiumi tagok neve, az emlitett tagok dlldspontjanak Osszefoglaldja és a véleménykiilonbséghez vezet§ kérdésekre
vonatkoz6 informdcié;
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g) a kozponti szerz8d6 fél szandldsi hatosaganak észrevételei a szandldsi kollégium tagjai altal kifejtett dlldspontokkal
kapcsolatban, kiilonos tekintettel a véleménykiilonbséghez vezet§ kérdésekre, valamint arra, hogy a szandldsi
kollégium szavazati joggal rendelkez6 barmely tagjanak lehet@sége van arra, hogy ezeket a kérdéseket
az 1095/2010/EU rendelet 19. cikkével 6sszhangban az ESMA elé terjessze.

2.SZAKASZ

Egyiittes hatdrozatok a szandlhatdsdg lényegi akaddlyainak azonositdsdrdl és az ilyen akaddlyok kezelésére vagy
megsziintetésére irdnyuld intézkedésekrol

24. cikk
A szanildsi tervre és a szandlhat6sdgi értékelésre vonatkozo egyiittes hatdrozathozatali eljirds felfiiggesztése

(1)  Amennyiben a kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatésiga — a szandldsi kollégiummal egyiittmtikodve — a
szandlhatésdgot gatld lényegi akaddlyokat azonosit, vagy olyan véleményt fogad el, amelyet a szanaldsi kollégium barmely
tagja vagy megfigyelGje a szandldsi tervvel és a szandlhatdsagi értékeléssel kapcsolatban azonositott 1ényegi akadalyokrol
adott, az (EU) 2021/23 rendelet 16. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban jelentést nytjt be a szandldsi kollégium
tagjainak és megfigyelGinek. A kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatdsdga ezaltal az emlitett rendelet 16. cikkének (2)
bekezdésével osszhangban jelzi az egyiittes hatdrozathozatali eljdrds felfiiggesztését.

(2)  Akozponti szerz8d§ tél szanaldsi hatosaga az (EU) 2021/23 rendelet 17. cikkének (3) és (4) bekezdésében emlitett, a
szandlhatdsdg 1ényegi akadalyainak kezelésére vagy megsziintetésére irdnyul6 intézkedésekrél sz6l6, a kozponti szerz6ds
fél dltal az emlitett rendelet 16. cikkének (3) bekezdésével osszhangban javasolt, vagy a szandldsi hatdsignak az emlitett
rendelet 16. cikkének (4) bekezdése szerinti alternativ intézkedéseire vonatkozd egyiittes dontéshozatali folyamat
befejezését koveten djrainditja a szandldsi tervre vonatkozd egyiittes dontéshozatali eljardst, beleértve a szanalhatdsag
értékelésének elvégzését is.

25. cikk

A szandlhatésag lényegi akadilyainak azonositdsit és az ilyen akadilyok kezelésére vagy megsziintetésére
iranyul intézkedéseket célzo egyiittes hatirozathozatali eljirdsok egyes 1épéseinek megtervezése

(1) A szanalhat6sdg lényegi akadalyainak azonositdsat és az ilyen akadalyok kezelésére vagy megsziintetésére irdnyuld
intézkedéseket célzo, az (EU) 2021/23 rendelet 17. cikkének (2), (3) és (4) bekezdése szerinti egyiittes hatdrozathozatali
eljarasok megkezdése elStt a szandldsi kollégium tagjainak meg kell dllapodniuk az eljdrds sordn koévetendS 1épések
titemtervérdl (a tovdbbiakban: a lényegi akadalyok azonositdsdra vonatkozd egyiittes hatdrozathozatali titemterv).

Abban az esetben, ha nem sikeriil megéllapodni a 1ényegi akadélyok azonositdsdra vonatkozd egyiittes hatdrozathozatali
itemtervrél, akkor a kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatosdga a szanaldsi kollégium tagjai dltal kifejtett dlldspontok és
fenntartdsok megfontoldsa utdn hatdrozza azt meg.

(2) A lényegi akadilyok azonositdsira vonatkozd egyiittes hatdrozathozatali iitemterv a kovetkez§ 1épéseket
tartalmazza:

a) az azonositott lényegi akadalyokra vonatkoz jelentésnek a kozponti szerz8d6 fél szandlasi hatdsdga altali elkészitése, a
kozponti szerz6dg fél illetékes hatésdgaval egyiittmiikodve, az (EU) 2021/23 irdnyelv 16. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen;

b) az (EU) 2021/23 rendelet 16. cikkének (1) bekezdése szerinti jelentésnek a kozponti szerz8d6 fél szandldsi hatdsdga
altali benyujtdsa a kozponti szerz3d6 félnek és a szandldsi kollégiumnak;

¢) az az id8pont, amikor a kozponti szerz6dé fél kozli a kozponti szerz6dé fél szandldsi hatdsdgdval a fenntartdsait és
adott esetben a lényegi akaddlyok orvoslasdra iranyuld, az (EU) 2021/23 rendelet 16. cikkének (3) bekezdése szerinti
alternativ intézkedéseket;

d) parbeszéd a kozponti szerz8d§ fél szandlasi hatosdga és a szandldsi kollégium tagjai és megfigyeldi kozott a relevéns
észrevételekrdl vagy a kozponti szerz8dé fél dltal az (EU) 2021/23 rendelet 16. cikkének (3) bekezdése alapjan javasolt,
a lényegi akaddlyok orvosldsat célz6 alternativ intézkedésekrdl;
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e) aszandlhat6sag lényegi akadalyainak azonositdsdra és az ilyen akadalyok kezelésére vagy megsziintetésére iranyuld, az
(EU) 2021/23 rendelet 17. cikke (1) bekezdésének a), b) és c) pontja szerinti egyiittes hatdrozattervezetek kidolgozésa;

f) a szandlhatésig lényegi akadilyainak azonositdsira és az ilyen akaddlyok kezelésére vagy megsziintetésére irdnyuld
intézkedésekrdl sz6l6, az (EU) 2021/23 rendelet 17. cikke (1) bekezdésének a), b) és c) pontja szerinti egyiittes
hatdrozatok véglegesitése;

g) a szandlhatdsdg lényegi akadélyainak azonositdsdra és az ilyen akadilyok kezelésére vagy megsziintetésére irdnyuld
intézkedésekr6l sz6l6, az (EU) 2021/23 rendelet 17. cikke (1) bekezdésének a), b) és c) pontja szerinti egyiittes
hatdrozatok kozlése a kozponti szerz6dg féllel.

(3) A kozponti szerz8d§ fél szandldsi hatosdga feliilvizsgdlja és frissiti a lényegi akaddlyok azonositdsdra vonatkozd
egylittes hatdrozathozatal utemtervet annak érdekében, hogy az titkrozze az egyiittes hatdrozathozatali eljards
meghosszabbitdsit, amennyiben a kozponti szerz8d8 fél fenntartdsokkal €l és az (EU) 2021/23 rendelet 16. cikke (3)
bekezdésének megfeleléen alternativ intézkedéseket javasol a szandlhatésdg lényegi akadalyainak kezelésére vagy
megsziintetésére.

(4) A lényegi akaddlyok azonositdsdra vonatkozé egyiittes hatdrozathozatali iitemterv kidolgozdsa sordn a kozponti
szerz6dG fél szandlasi hatdsdganak figyelembe kell vennie a megfigyel6k részvételére vonatkozd, a szandlasi kollégium
irdsba foglalt szabdlyaiban és eljdrasaiban, valamint az (EU) 2021/23 rendelet 4. cikkének (4) bekezdésében meghatérozott
feltételeket.

(5) A kozponti szerz8d8 fél szanaldsi hat6sdga kozli a kozponti szerz6dg féllel a lényegi akadalyok azonositdsdra
vonatkozé egyiittes hatdrozathozatali iitemterv azon szempontjait, amelyek a kozponti szerz8d6 fél részvételét helyezik
kilatasba.

26. cikk

A jelentés megvitatdsa és kozlése a kozponti szerz8d§ féllel

(1) A kozponti szerz8d§ fél szandldsi hatdsdga a szandlhatosag lényegi akadalyairdl az (EU) 2021/23 rendelet 16.
cikkének (1) bekezdésével osszhangban jelentéstervezetet készit, és tovdbbitja azt a kozponti szerz6dé fél illetékes
hatdsdganak és az ESMA-nak.

(2) A jelentés véglegesitése céljdbol a kozponti szerz8d6 fél szandldsi hatésdga figyelembe veszi a jelentéstervezetre
érkezett észrevételeket és allaspontokat.

(3)  Avéglegesitést kovetGen a jelentést el kell juttatni a kdzponti szerz8d§ félnek és a szandldsi kollégiumnak.

(4) A kozponti szerz8d6 fél szanaldsi hatosdga kozli a szandldsi kollégiummal az (EU) 2021/23 rendelet 16. cikkének (3)
bekezdése szerinti azon négy hénapos idészak kezdetét, amely alatt a kozponti szerz6d6 fél intézkedéseket javasolhat a
szandlhatosag lényegi akadélyainak kezelésére.

27. cikk

A kozponti szerz6dg fél észrevételeinek benyujtisa és konzulticié a hatésigokkal

(1)  Amennyiben kozponti szerz6d8 fél az (EU) 2021/23 rendelet 16. cikke (3) bekezdésének megfelelGen a jelentés
kézhezvételét kovet6 négy hoénapon belil a szandlhatsdg lényegi akaddlyainak orvosldsdra irdnyulé alternativ
intézkedésekre tesz javaslatot a kozponti szerz6dd fél szanaldsi hatdsdgdnak, tigy a kozponti szerz8dd fél szanaldsi
hat6sdga indokolatlan késedelem nélkiill, de legaldibb 10 munkanapon beliil tovdbbitja az emlitett intézkedéseket a
szanalasi kollégium tobbi tagjinak és megfigyelGjének.

(2) A kozponti szerzd§ fél dltal benyijtott alternativ intézkedések kozzétételekor a kozponti szerz8d6 fél szandldsi
hatdsdga hatdrid6t dllapit meg a szanaldsi kollégium tagjai észrevételeinek benytjtasara.

(3)  Amennyiben a szandlasi kollégium tagjai a (2) bekezdésben emlitett hatdrid6ig nem tesznek észrevételt, a kozponti
szerz6dé fél szandldsi hatdsdga feltételezi, hogy az emlitett tagok nem kivannak észrevételeket tenni a kozponti szerz6dd
fél dltal benyujtott alternativ intézkedésekre, és ennek megfelelGen folytatja az eljdrast.
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(4) A kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatosaga indokolatlan késedelem nélkiil tovabbitja a szandlasi kollégium valamely
tagja dltal benyujtott észrevételeket a szandldsi kollégium Gsszes tobbi tagja szdmadra, és megvitatja velik a kozponti
szerz$d6 fél altal a szanalhat6sdg 1ényegi akadélyainak kezelésére javasolt intézkedéseket.

(5) A kozponti szerz6dé fél szandldsi hatosdga és a szanaldsi kollégium tagjai kell mértékben megvitatjak és mérlegelik
a javasolt intézkedések altal a kozponti szerz8d§ félre, a kozponti szerz6d6 fél tevékenységének helye szerinti tagallamokra
és Osszességében az Unidra gyakorolt potencidlis hatdst.

28. cikk

A szandlhat6sdg 1ényegi akaddlyainak azonositdsirdl és az ilyen akadilyok kezelésére vagy megsziintetésére
irdnyul6 intézkedésekrdl sz616 egyiittes hatdrozatok kidolgozasa

(1) A kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatésaganak — figyelembe véve az e rendelet 27. cikke (5) bekezdésében emlitett
parbeszéd eredményét — egyiittes hatdrozattervezeteket kell kidolgoznia a szandlhatosdg lényegi akadilyainak
azonositdsdrol és az ilyen akadédlyok kezelését vagy megsziintetését célzé intézkedésekrél.

(2) Az egylttes hatdrozattervezetek a kovetkezs elemek mindegyikét tartalmazzak:
a) annak kozponti szerz6d6 félnek a neve, amelyre az egyiittes hatdrozat vonatkozik és alkalmazando;

b) a kozponti szerz8d6 fél szandldsi hatdsdgdnak és a szandlasi kollégium tagjainak neve, akik meghozzdk az egyiittes
hatarozatot;

) azon megfigyel6k neve, akiknek az egyiittes hatdrozathozatali eljardsban val6 részvételére a megfigyel6k részvételének
feltételeire vonatkozo, a szandlasi kollégium irdsba foglalt szabalyaiban és eljdrasaiban szerepld elSirdsok szerint keriilt
sor;

d) az egyiittes hatdrozathozatali eljards sordn a konzultdciéban részt vevs hatdsdgok édlldspontjdnak 6sszefoglaldja;

e) az egylittes hatdrozat elkészitését, véglegesitését és alkalmazasit szabdlyozé hatalyos unids és nemzeti jogszabdlyokra
val6 hivatkozdsok;

f) az egyiittes hatdrozat ddtuma;
g) aszandlhat6sdg lényegi akadalyainak azonositdsa;

h) a kozponti szerz6dd fél éltal az (EU) 202123 rendelet 16. cikkének (3) bekezdése szerint javasolt intézkedések
értékelése;

i) az (EU) 2021/23 rendelet 16. cikkének (4) bekezdése alapjin azonositott és az emlitett rendelet 16. cikkének (7)
bekezdésében felsorolt, a kozponti szerz6dS fél szandldsi hatosdga és a szandldsi kollégium tagjai dltal elfogadott
intézkedések, valamint az az idGszak, amelyen belil az érintett szervezeteknek végre kell hajtaniuk ezeket az
intézkedéseket;

j) amennyiben a kdzponti szerz8d§ fél szandlasi hatsdga nem vagy csak részben fogadja el a kozponti szerz6dé fél éltal
javasolt intézkedéseket, annak magyardzata, hogy miért értékelik a kozponti szerz8d6 fél altal javasolt intézkedéseket
alkalmatlannak a szandlhatésdg lényegi akadilyainak megsziintetésére, tovdbbd hogy az i. pontban emlitett
intézkedések hogyan csokkentenék vagy sziintetnék meg eredményesen az ilyen akadalyokat.

29. cikk

A szandlhat6sdg 1ényegi akadilyainak azonositdsardl és az ilyen akaddlyok kezelésére vagy megsziintetésére
irdnyul6 intézkedésekrdl sz616 egyiittes hatdrozatok meghozatala

(1) A kozponti szerz8d6 fél szandldsi hat6saga indokolatlan késedelem nélkiil megkiildi a szandldsi kollégium tagjainak
és megfigyelSinek az (EU) 2021/23 rendelet 17. cikke (1) bekezdésének a), b) és c) pontjdban ismertetett, a szandlhat6sag
lényegi akaddlyainak azonositdsarol és az ilyen akaddlyok kezelésére vagy megsziintetésére irdnyuld intézkedésekrél sz61o
egyiittes hatdrozattervezeteket, és meghatdrozza azt a hatdridét, amelyen beliil — e rendelet 8. cikkének (6) bekezdésével
osszhangban — a szandldsi kollégium szavazati joggal rendelkezd tagjai irdsban jovd hagyhatjdk az emlitett egyiittes
hatarozatokat.

(2) Az egyiittes hatdrozatok tervezetének kézhezvételét kovetden a szandldsi kollégium szavazati joggal rendelkez azon
tagjai, akik nem emelnek kifogast a hatdrozatok ellen, irdsbeli jévahagyasukat az (1) bekezdésben emlitett hatdrid6n beliil
tovébbitjdk a kozponti szerz8d§ fél szandldsi hat6sdgdnak.
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(3) A végleges egylittes hatdrozatok az e rendelet 28. cikkével Osszhangban elkészitett egyiittes hatdrozathozatali
dokumentumbdl, az e cikk (2) bekezdésében emlitett irdsbeli jovahagydsokbdl, valamint a kozponti szerz8d6 fél szandldsi
hatdsdganak jovahagydsabdl allnak. A végleges egyiittes hatdrozatokat a szanaldsi kollégium valamennyi tagja szdmdra
meg kell kiildeni.

(4) A kozponti szerz6d6 fél szandldsi hatdsiga kozli a szandldsi kollégium tagjaival a szanalhatésdg lényeges
akaddlyainak azonositdsarol és az ilyen akadalyok kezelésére vagy megsziintetésére irdnyuld intézkedésekrél sz016 egyiittes
hatarozatokat.

30. cikk

A szandlhat6sdg l1ényegi akaddlyainak azonositdsirdl és az ilyen akadilyok kezelésére vagy megsziintetésére
irdnyul6 intézkedésekrdl sz616 egyiittes hatdrozatok kozlése a kozponti szerzGdé féllel

(1) A kozponti szerz8d§ fél szandldsi hatdsdga idében, és minden esetben legkésGbb a lényegi akadélyok azonositdsdra
vonatkozé egylittes hatdrozathozatali titemtervben meghatdrozott hatdrid6ig kozli a szandlds lényegi akaddlyainak
azonositdsdrol és az ilyen akaddlyok kezelését vagy megsziintetését célzé intézkedésekrdl sz6l6 egyiittes hatdrozatokat a
kozponti szerz8d§ fél vezetd testiletével. Errdl a kommunikdciordl a kozponti szerz8d6 fél szandlasi hatdsaga tdjékoztatja
a szandldsi kollégium tagjait és megfigyeldit.

(2)  Amennyiben egyes, a 2021/23EU irdnyelv 16. cikke (7) bekezdésének megfelel6en hozott intézkedések a kozponti
szerz6dg féltdl eltérd jogalanyokat érintenek, a kozponti szerz8dS fél szanaldsi hatdsdga vagy az érintett jogalanyok
illetékes hatdsagai id6ben és minden esetben a lényegi akaddlyok azonositdsira vonatkozé egyiittes hatdrozathozatali
itemtervben meghatdrozott hatdrid8ig eljuttatjdk a joghatdsdguk ald tartozé érintett jogalanyok vezetd testiiletének a
szanalhatdsag lényegi akadalyainak kezelését célzd intézkedésekre vonatkozo egyiittes hatdrozat megfeleld részeit.

(3)  Szitkség esetén a kozponti szerz8d6 fél szandldsi hatésdga megvitathatja a kozponti szerz6dg féllel a szanalhatosdg
lényegi akadalyainak azonositdsarél és az ilyen akadélyok kezelésére vagy megsziintetésére irdnyuld intézkedésekrél sz6l6,

z (EU) 2021/23 rendelet 17. cikke (1) bekezdésének a), b) és ¢) pontja szerinti egyiittes hatdrozatok tartalmdt és
alkalmazdsat.

31. cikk

Az egyiittes hatdrozatok alkalmazdsinak nyomon kovetése

(1) A kozponti szerz8d§ fél szandlasi hatosdga kozli a szandldsi kollégiummal az e rendelet 30. cikke (3) bekezdésében
emlitett esetleges eszmecsere eredményeit.

(2) A kozponti szerz8d§ fél szandldsi hatdsiga kozli az e rendelet 30. cikke (2) bekezdésében emlitett esetleges
eszmecsere eredményét barmely mds olyan kozponti szerz6dg fél, kozponti értéktar vagy hitelintézet szandldsi
hatésdgaval, amely ugyanahhoz a csoporthoz tartozik, vagy amellyel a kozponti szerz6d6 fél interoperabilitasi
kapcsolatban 4ll.

(3) A kozponti szerz8dd fél szandldsi hatdsaganak és adott esetben a szandldsi kollégium tagjainak nyomon kell
kovetniiik a szandlhat6sdg 1ényeges akaddlyainak azonositdsara és az ilyen akadalyok kezelését vagy megsziintetését célzo
intézkedésekre vonatkozé azon egyiittes hatdrozatok alkalmazdsat, amelyek a (2) bekezdésben emlitett, a felelGsségi
koriikbe tartozd egyes jogalanyok szempontjabdl relevansak.

32. cikk

A szandlhat6sdg 1ényegi akadilyainak kezelését célzé intézkedésekre vonatkozo egyiittes hatdrozat hidnyiban
kovetendd eljirds

Amennyiben a szanalhatdsdg lényegi akadalyainak kezelését célzé intézkedésekre vonatkozdan, az (EU) 2021/23
rendelet 17. cikkének (8) bekezdésében emlitettek szerint nem hoztak egyiittes hatdrozatot, agy a kozponti szerz6dg fél
szanalasi hatosdga dltal hozott hatdrozatot indokolatlan késedelem nélkiil irdsban kozolni kell a szandlasi kollégiummal a
kovetkezd elemek mindegyikét tartalmazé dokumentum ttjan:

a) akozponti szerz8d§ fél hatdrozatot hozé szandldsi hatdsdganak neve;
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b) annak a kozponti szerz8d6 félnek és jogalanyoknak a neve, amelyre a hatdrozat vonatkozik és alkalmazando;

o
~

a hatdrozat elkészitését, véglegesitését és alkalmazdsit szabdlyozd hatdlyos uniés és nemzeti jogszabalyokra vald

hivatkozdsok;
d) ahatdrozat datuma;
e) aszandlhatdsdg lényegi akaddlyainak azonositdsa;
f) az (EU) 2021/23 rendelet 16. cikkének (7) bekezdése szerinti, azonositott, a kdzponti szerz6d§ fél szanaldsi hatdsaga

altal hozott intézkedések, valamint az intézkedések végrehajtdsinak hatdrideje;

g) amennyiben a kozponti szerz3d§ fél szandldsi hatdsdga nem vagy csak részben fogadja el a kozponti szerz8dé fél ltal
javasolt intézkedéseket, annak magyardzata, hogy miért értékelik a kozponti szerz8d6 fél altal javasolt intézkedéseket
alkalmatlannak a szandlhatésag lényegi akadalyainak megsziintetésére, tovabbd, hogy az e bekezdés f. pontjdban
meghatirozott intézkedések hogyan csokkentenék vagy sziintetnék meg eredményesen a szandlhatésig lényegi

akadalyait;

h) a szandlhatésig lényegi akaddlyainak azonositisira és az ilyen akaddlyok kezelését vagy megsziintetését célzé
intézkedésekre vonatkoz6 egyiittes hatdrozathozatali eljardsban részt vevd szandldsi kollégiumi tagok neve, az emlitett
tagok allaspontjanak osszefoglaldja és a véleménykiillonbséghez vezetd kérdésekre vonatkozd informacio;

i) a kozponti szerz8dd fél szandldsi hatésigdnak megjegyzései a szandldsi kollégium tagjainak alldspontjardl,
mindenekeldtt a véleménykiilonbséghez vezets kérdésekrdl;

j) a szandlasi kollégium szavazati joggal rendelkezd barmely tagjinak lehet@sége arra, hogy ezeket a kérdéseket
az 1095/2010/EU rendelet 19. cikkével osszhangban az ESMA elé terjessze.

33. cikk
Hatalybalépés és alkalmazds

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2023. mércius 14-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 20231193 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2023. marcius 14.)

az (EU) 2021/23 eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek a szandldsi terv tartalmit meghatirozé

szabdlyozastechnikai standardok tekintetében torténd kiegészitésérél

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a kozponti szerz8d6 felek helyredllitdsara és szandldsdra irdnyuld keretrendszerrdl, tovabba az 1095/2010/EU,
a 648/2012/EU, a 600/2014/EU, a 806/2014/EU és az (EU) 2015/2365 rendelet, valamint a 2002/47[EK, a 2004/25/EK,
a 2007/36[EK, a 2014/59/EU és az (EU) 2017/1132 irdnyelv mddositdsardl sz616, 2020. december 16-i (EU) 2021/23
eur6pai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 12. cikke (9) bekezdésének negyedik albekezdésére,

mivel:

(1) A szandlasi tervek kidolgozdsakor a szanaldsi hatosdgoknak biztositaniuk kell az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7)
bekezdésének a)-s) pontjdban emlitett valamennyi elem figyelembevételét. A szandldsi tervek tartalmdra vonatkozd
standardoknak kellGen részletesnek kell lenniitk annak biztositdsdhoz, hogy a szandldsi tervek a szandlasi stratégidk
végrehajtdsa szempontjabol célzottak és hasznosak legyenek, ugyanakkor elegendd rugalmassagot kell biztositaniuk
ahhoz, hogy figyelembe lehessen venni a fizetésképtelenségi jog teriiletére vonatkozd nemzeti jogi keretet, valamint a
kozponti szerz8d§ fél elszdmoldsi tevékenységének jellegét és Osszetettségét.

(2)  Mikozben a szandldsi tervek tartalmdt meghatirozd, az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikkében szabdlyozott
valamennyi elemet bele kell foglalni a szandldsi tervbe, a szandlasi hatésdgnak azt is biztositania kell, hogy ezek az
elemek olyan médon jelenjenek meg a szandldsi tervben, amely megfelel a kozponti szerz6dd fél sajitos
jellemzd&inek, példaul az altala végzett elszdmoldsi tevékenység jellegének és osszetettségének.

(3) A szanalasi terv kulcsfontossdg elemeinek az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének a) pontjaban
emlitett Osszefoglaldja tomor és célirdnyos kell, hogy legyen, ugyanakkor elegendé magyardzatot kell tartalmaznia a
terv azon kulcsfontossagti elemeirdl, amelyeket a kozponti szerz8d§ fél tudomadsara kell hozni. Az 6sszefoglaléonak
fel kell hivnia a kdzponti szerz6d§ felek figyelmét azokra a kulcsfontossdgu intézkedésekre, amelyeket végre kell
hajtaniuk, és azokra az adatokra, amelyeket szolgaltatniuk kell. Az 6sszefoglalénak arra kell 6sszpontositania, hogy
a terv hol gyakorolhat 1ényeges hatdst a kozponti szerz6dS fél helyredllitdsi és valsagkezelési tervezésére, és
tisztdznia kell a kozponti szerz8d6 féllel kapcsolatos elvdrdsokat a szandldsi szakaszban valé egyuittmikodéssel
osszefiiggésben, valamint a kozponti szerz8d6 fél funkcidit esetlegesen érint6 intézkedéseket.

(4) A szanaldsi tervnek — az dltaldnos megfelelGség és aranyossag biztositdsa érdekében — szanaldsi forgatokonyveket és
szandldsi stratégidkat kell tartalmaznia. A szandldsi hatésdgnak a lehetséges forgatokonyvek kilonbozd tipusai —
beleértve azok kombindciéit is — formdjaban rendelkeznie kell azokkal az eszkozokkel, amelyek segitségével a
kozponti szerz8dS fél szdmdra relevans és megfelels forgatokonyveket tud létrehozni, valamint elézetesen
jegyzékbe kell foglalnia a szanaldsi forgatokonyvekre vonatkozé szandldsi stratégidk kidolgozdsa sordn figyelembe
veend§ {6 szempontokat.

(5) A fizetésképtelenségi jog teriiletén alkalmazandd nemzeti jogi keret sajatos jellemzGinek figyelembevétele érdekében
a szandldsi hatdsdgok szdmdra rugalmassagot kell biztositani ahhoz, hogy gondosan mérlegelhessék a szanaldsi
tervezés egyes szempontjait, példaul az (EU) 2021/23 rendelet 60. cikke szerinti mechanizmust, valamint a nemzeti
fizetésképtelenségi eljardsok szerinti hitelezdi rangsor és az (EU) 2021/23 rendelet alapjin létrehozott veszteség-
fedezési rendelkezés kozotti kilonbségeket. Az emlitett dltaldnos rugalmassdg egyértelmden kittinik ebbdl a
rendeletbdl, amely az (EU) 2021/23 rendeletben el6irt rugalmassag sérelme nélkil irja el a szandldsi tervben
megjelenitendd elemeket. Az e rendeletben meghatdrozott elemek nem zdrjak ki azt sem, hogy a szandldsi hatdsdg
més olyan szempontokat is meghatdrozzon, amelyeket a szanaldsi tervben figyelembe kell venni.

() HLL22.,2021.1.22, 1. 0.
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(6) A szandldsi terv hatékony végrehajtasanak megkonnyitése és biztositdsa érdekében alapvetd fontossigi, hogy
amennyiben a szandldsi hatésdg a kozponti szerz6d6 fél bizonyos szempontjait mdsképpen értékelte, mint a
helyreallitasi terv keretében a kozponti szerz8d6 fél, tigy ezeket az eltéréseket — a szandldsi terv gyors végrehajtdsra
gyakorolt lehetséges hatds fényében — figyelembe vegyék. Ezért a szandlasi hatdsdgnak a szandldsi tervben figyelembe
kell vennie az azonositott eltéréseket, és azokat a szandldsi terv végrehajtdsira gyakorolt esetleges hatdsuk felmérése
érdekében értékelnie kell.

(7)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a sziikségessé val6 szandldsi terveket hatékonyan és kell§ id6ben végre lehessen
hajtani, elengedhetetlen, hogy a szanaldsi hat6sdgok — a lehetGségekhez mérten — a folyamatok és eljardsok részletes
tesztelése alapjdn ,biztosra vehessék” a tervezett szandlasi terv alkalmazhatésdgat. Az ilyen tesztelésnek magéban kell
foglalnia e-mailek és informdacidk kiildését annak biztositdsa érdekében, hogy az egyes 1épések elvégzésének,
valamint bizonyos informdciék gydjtésének mddjaval és id6pontjaval kapcsolatos, eldre tervezett intézkedések
stresszhelyzetben megvaldsithatok legyenek, és hogy a feltart akadalyokat el lehessen haritani, amivel a lehetd
legnagyobb mértékben biztosithatd a becsiilt id6keretek val6szindsithetd betartdsa.

(8)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a kulcsfontossdgti alkalmazottak a szanéldsi szakaszban is a kozponti szerz6ds
tél munkavdllaléi maradjanak, a szandldsi hatosdgnak kisérletet kell tennie olyan alkalmazandé 6sztonzd struktirdk
értékelésére és kezdeményezésre, amelyek adott esetben nemcsak a kdzponti szerz6dé felek jovébeli nyereségeihez
kapcsolddnak, hanem a kozvetlen javadalmazdshoz is, és mérlegelnie kell, hogy r6vid tavra sz6l6 munkaerd-felvétel,
munkaerGcsere, ideiglenes munkaerg-dtcsoportositds vagy adott esetben a munkavallalok szdméra torténd
tandcsadas alkalmazdsdval miként biztosithatd elegendd személyzet annak érdekében, hogy a kozponti szerzddé
felek rendelkezzenek a szitkséges szakértelemmel.

(9) Az olyan hat6sdgokkal valé gyors és hatékony egyiittmiikodés biztositdsa érdekében, amelyek illetékességi teriileteit
érintené a kozponti szerz8d6 fél fizetésképtelensége, és amelyek képviseltetik magukat az (EU) 2021/23 rendelet 4.
cikkében meghatdrozott szanaldsi kollégiumban, a szandldsi hatdsdgnak ki kell dolgoznia és rendszeresen tesztelnie
kell a szanalasi kollégium értesitésére és a relevans informaciok kozlésére vonatkozé intézkedéseket.

(10) Ez a rendelet az Eurépai Ertékpapirpiaci Hatésdg (ESMA) altal az Eurdpai Rendszerkockdzati Testiilettel vald
egyeztetést kovetSen a Bizottsaghoz benyujtott szabalyozastechnikai standardtervezeteken alapul.

(11) Az ESMA nyilvdnos konzulticiot folytatott az e rendelet alapjat képez§ szabalyozastechnikai standardtervezetekrdl,
elemezte az esetlegesen kapcsol6do koltségeket és hasznot, tovabbd kikérte az 1095/2010/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (%) 37. cikkével létrehozott Ertékpapirpiaci Erdekképviseleti Csoport tandcsdt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Mennyiségi értékelés

A szandldsi hatosdg a szandldsi terv elkészitésekor értékeli a szandldsi terv kilonb6z8 szempontjainak szdmszer(sitését
vagy lehetséges szamszertisitését, és részletesen ismerteti a szandldsi terv egyes aspektusai tekintetében elvégzett
mennyiségi értékelés modjat és mértékét. Amennyiben a szandldsi hatdsdg arra a kovetkeztetésre jut, hogy a szandldsi terv
valamely konkrét aspektusdval kapcsolatban a mennyiségi értékelés nem megfelel§ vagy nem lehetséges, gy ezt jelezni
kell a szandlasi tervben.

2. cikk
A szandldsi terv kulcsfontossigi elemeinek 6sszefoglaldsa

A szanalasi terv kulcsfontossdgt elemeit tartalmazo, az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének a) pontja szerinti
osszefoglald elkészitésekor a szandldsi hatdsdg biztositja, hogy a szandldsi terv legalabb a kovetkez$ elemeket magdban
foglalja:

a) a kidolgozott szandldsi stratégidk kulcsfontossdgii elemei és a szandldsi terv alapjin alapul szolgdlé fébb
forgatékonyvek, killonbséget téve a nemteljesitési események és a nemteljesitésen kiviili események, valamint a kettd
kombindcidja kozott;

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1095/2010/EU rendelete (2010. november 24.) az eurdpai feliigyeleti hatsig (Eurdpai Ertékpapir-
piaci Hat6sdg) létrehozdsardl, a 716/2009/EK hatdrozat mddositdsirl és a 2009/77[EK bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil
helyezésérdl (HL L 331.,2010.12.15., 84. 0.).
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b) a szandldsi terv kulcsfontossdgt elemeinek rovid osszefoglaldsa az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének
b)—s) pontja szerinti bontdsban, a kézponti szerz8d§ fél szempontjabdl relevins szempontokra dsszpontositva:

i. akozponti szerzd6 fél dltal végrehajtandé kulesfontossdgu intézkedések;
ii. akozpontiszerz6dd fél altal benytjtandd adatok;

iii. a terv barmely olyan aspektusa, amely valdszindisithetGen lényeges hatdst gyakorol a kozponti szerz6dg fél
helyreéllitasi és valsdgkezelési tervezésére.

3. cikk

A lényegi viltozdsok osszefoglaldsa

A szandldsi tervben végrehajtott 1ényegi véltozdsokra vonatkozd, az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének b)
pontja szerinti Osszefoglald elkészitésekor a szandldsi hat6sdg biztositja, hogy a szandldsi terv legaldbb a kovetkezd
elemekkel kapcsolatos 1ényegi valtozasokat tartalmazza:

a) azok a piacok, ahol a kozponti szerz8dd fél a tevékenységét végzi, a kozponti szerz3d8 fél szamdra kozponti
jelentdségtinek tekintett tizletdgak és a kozponti szerz8dd6 fél dltal kinalt elszamoldsi szolgéltatdsok;

b) akozponti szerz3d§ fél interoperabilitdsi megallapoddsai vagy a kozponti szerz6dé fél kolesonos fiiggdségei, beleértve a
kozponti szerz6d6 fél szolgaltatéit is;

) akozponti szerz8d6 fél t6kéje és tékeszerkezete, beleértve az eldfinanszirozott célzott sajat forrdsok Osszegét is;

d) a kozponti szerz6d§ fél prudencidlis kovetelményei, beleértve a garanciaalap médszertandnak, a letéti kockazat és a
likviditasi kockdzat kezelésére vonatkozé kereteknek, a befektetési politikdknak, a biztositéki politikiknak és az
elszdmoldsnak a véltozasait;

e) akozponti szerz6d6 fél nem prudencidlis kovetelményei, beleértve az olyan szervezeti szempontokat, mint a szervezeti
felépités, az iizletmenet-folytonossag és a kiszervezés, valamint a kozponti szerz6d6 fél iizletviteli szabélyainak lényeges
valtozdsai, beleértve a kozponti szerz8d§ fél tagsaganak osszetételét, valamint az elkiilonitéssel és a hordozhatésdggal
kapcsolatos véltozasokat;

f) akozponti szerz8d§ fél tulajdonosi és vezetdi 6sztonzé mechanizmusainak szerkezete;

g) aszandldsi forgatokonyvek és a szandldsi stratégidk.

4. cikk

Kritikus funkcidk

A kozponti szerz6dd fél kritikus funkcidi jogi és gazdasagi elkilonitésének lehetséges médjara vonatkozé, az (EU) 2021/23
rendelet 12. cikke (7) bekezdésének c) pontja szerinti ismertetés elkészitésekor a szandldsi hatdsdg biztositja, hogy a
szanalasi terv legalabb a kovetkezd elemeket tartalmazza:

a) aszandldsi hatdsdg altal kritikusnak tekintett funkcidk ismertetése;

b) a helyredllitisi tervben szerepl$ kritikus funkciokhoz képest lényeges kiilonbségek esetén azon {8 okok részletes
ismertetése, amelyek miatt a szandldsi hatosdg eltéréen értékelte a kritikus funkciokat, az eltér§ értékelés lényeges
hatdsainak, valamint annak részletes leirdsa, hogy ez hogyan befolydsolhatja a kozponti szerz6d§ fél szandlhat6sagat;

c) a kritikus funkcidk és a kritikus kolcsonos fiiggdségek kozotti f6bb kapcsolatok, valamint a kulcsfontossdgt belsg és
kiils6 megéllapodasok és folyamatok leirdsa, beleértve a mtveleteket, az informatikai eljardsokat, a kozponti szerz6dé
fél kritikus funkcidinak folyamatos elldtdsahoz szitkséges kulcsfontossdgu alkalmazottak és {6 szolgdltatdk felsoroldsat,
vagy barmely mds olyan szempontot, amelyet figyelembe kell venni a kozponti szerz8d8 fél tevékenységeinek egy
mésik pénziigyi piaci infrastruktdrdra vagy dthidalé kozponti szerz6dg félre torténd esetleges részleges vagy teljes
atruhdzdsa céljabol, amennyiben ez a javasolt szandldsi stratégia részét képezi;

d) annak ismertetése, hogy a kritikus funkcidkat hogyan lehet gazdasagi, mikodési és jogi szempontbdl elkiiloniteni a nem
kritikus funkcioktdl, ideértve azt is, hogy a szandldsi hat6sdg hogyan értékelte az ilyen elkiilonitésnek az érdekelt felekre
gyakorolt 1ényeges hatdsait, tobbek kozott a kovetkezSket:
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i. aKkliringtagok nettdsitdsi csoportjaira gyakorolt lényeges hatdsok, amennyiben az tigyleteket felosztjak a kozponti
szerz6dé fél killonbozd teriileteire vagy més kozponti szerz6d6 felekre;

ii. amennyiben lehetséges, a miveletekre gyakorolt lényeges hatdsok vagy az tigyletek killonboz6 kozponti szerz6dé
felekre torténé felosztdsanak jogi hatdsai, valamint a kliringtagokra, az iigyfelekre és a kozvetett tigyfelekre
gyakorolt hatdsok azonositésa;

iii. amennyiben lehetséges, a biztositéki kovetelmények és kiilonosen a valtozo letétek kiszdmitasara gyakorolt lényeges
hatdsok azonositdsa, valamint annak meghatdrozdsa, hogy az elkiilonités milyen médon érintené a kliringtagok, az
tigyfelek és a kozvetett tigyfelek dltal kért biztositékot;

iv. amennyiben lehetséges, az ilyen tigyletatruhdzdsok drdnak értékelése;

e) annak osszefoglaldsa, hogy a kozponti szerz8d6 fél kritikus funkcidinak mds funkcidktdl vald elkiilonitésére vagy el
nem kiilonitésére a kozponti szerz8dg fél altal javasolt megkozelités miként befolydsolhatja a kozponti szerz6dé fél
szandlhatosagi értékelését;

f) akritikus funkci6k hozzdrendelése az azonositott jogalanyokhoz és a kozponti szerz6d6 fél {6 tizletdgaihoz.

5. cikk
A végrehajtds idGkerete

(1) A szanalasi terv végrehajtdsi idGkeretére vonatkozé becslésnek az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének
d) pontja szerinti elkészitésekor a szandldsi hatésdg biztositja, hogy a szandldsi terv legaldbb a kovetkezd elemeket
tartalmazza:

a) a szandldsi hatdsdg dltal meghozni tervezett intézkedések felsoroldsa, és adott esetben annak jelzése, hogy ezek az
intézkedések a helyredllitdsi terv alkalmazasdbol erednek-e;

b) a szandldsi terv minden egyes lényeges szempontjanak végrehajtdsa érdekében a szandldsi hatdsdg dltal tervezett 1épések
és a hozzdjuk rendelt idSkeretek felsoroldsa, valamint a végrehajtds kapcsol6dé lépéseinek meghatdrozdsa, beleértve az
egyes szandldsi stratégidk és azok alkalmazhat6sdganak értékelésére vonatkozd becsiilt titemtervet;

) annak ismertetése, hogy a szandldsi terv milyen médon gondoskodik a kozponti szerz8d6 fél pénziigyi forrasainak
feltoltésérdl, beleértve azt is, ha az a helyredllitdsi terv alapjan torténik, valamint a kozponti szerz6d6 fél pénziigyi
forrdsainak feltoltésére irdnyuld killonbozd intézkedések becsiilt id6kerete.

(2) A szandldsi hat6sdg biztositja, hogy az (1) bekezdésben emlitett idSkeret:

a) megfelel8 és relevans, amit a tervezett 1épések és a szanaldsi tervben el6irdnyzott idSkeretek megval6sithat6sdganak és
megalapozottsdganak a szandlasi hatdsdg altali értékelési modjat ismertetd leirds igazol;

b) rendszeresen, de legaldbb a szandldsi terv elkészitésekor, azutdn pedig minden 1ényeges valtozast kovetSen tesztelésre
kertl;

¢) hatékony, figyelembe véve a folyamatokat és eljarasokat, beleértve a sablonok alkalmazasat is.

6. cikk

A szanilhatdsdg értékelése

A szandlhat6sdg értékelésérdl sz0106, a szandldsi tervbe beépitendd, az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének e)
pontja szerinti részletes ismertetés elkészitésekor a szandldsi hatosag biztositja, hogy a szandlasi terv legalabb a kovetkezd
elemeket tartalmazza:

a) a szandlhatosdg értékelésének kovetkeztetései, beleértve legaldbb azt, hogy a kozponti szerz6dS fél a szanalasi
hat6sdgnak az (EU) 2021/23 rendelet 15. cikke (2) bekezdése szerinti megfontoldsai alapjan szandlhaténak minGsiil-¢;

b) annak ismertetése, hogy a szandldsi hatsdg miként értékelte a kozponti szerz6d6 fél szandlhatosdganak mértékét az
(EU) 2021/23 rendelet 15. cikke (1) bekezdésének a), b) és c) pontjaban meghatdrozott finanszirozasi intézkedések
feltételezése nélkiil;
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c¢) annak ismertetése, hogy a szandldsi hat6sdg milyen indokok alapjan mérlegeli a szandldsi eszk6zok oly médon torténd
alkalmazdsanak megvaldsithatosagat, hogy az megfeleljen a szanaldsi céloknak;

d) a kozponti szerz8d6 féltdl az (EU) 2021/23 rendelet 15. cikkének (3) bekezdése alapjin kapott informdcidk szandldsi
hat6sdg éltali értékelésének leirdsa, részletezve, hogy a szandldsi hat6sdg egyetért-e a kozponti szerz6dé fél azon
értékelésével, hogy nem allnak fenn akadélyok;

€) annak ismertetése, hogy a szandldsi hat6sag legutébb mikor és hogyan értékelte a szandlhatésagot;

f) annak ismertetése, hogy a kozponti szerz6d6 fél rendelkezik-e a tervezett eszkozokkel és jogosultsigokkal, és hogy ezek
az eszkozok szandlds céljdbdl rendelkezésre dllnak-e, vagy hogy ezen eszk6zok szandldsi célii felhaszndldsat vagy
atruhdzdsat gatolhatja-e vagy megakadalyozhatja-e az ilyen eszkozok kozvetlen és kozvetett résztvevSinek maradvany-
érdekeltsége vagy olyan jogi korldtok, mint példdul a biztositéknytjtds jogi mechanizmusa, beleértve azt is, hogy a
biztositékot értékpapir-fedezet formdjdban, zdlogjogként vagy tulajdonjog-dtruhdzds Gtjdn nydjtjak-¢;

g) azon szempontok ismertetése, amelyeket a szandldsi hatésdgnak az (EU) 2021/23 rendelet mellékletének C. szakaszdban
meghatdrozottak szerint figyelembe kell vennie a kozponti szerz6d6 fél szandlhatésaganak értékelésekor.

7. cikk

A szandlhat6sdg akadilyai

A szandlhat6sdg akadalyainak kezelésére vagy kikiiszobolésére az (EU) 2021/23 rendelet 16. cikke alapjan el@irt
intézkedések szandldsi tervbe beépitendS, az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének f) pontja szerinti
ismertetésének elkészitésekor a szandldsi hatésdg biztositja, hogy a szandldsi terv legaldbb a kovetkezd elemeket
tartalmazza:

a) amennyiben 1ényegi akadilyt azonositottak, az (EU) 2021/23 rendelet 16. cikkében el6irt, a kozponti szerz6dé fél
szerkezetében, miiveleteiben vagy kockdzatkezelési keretrendszerében és pénziigyi forrdsaiban sziikséges véltoztatdsok
azonositdsit célz6 intézkedések, vagy a kozponti szerz8d6 fél szandlhatésigdnak javitdsit célzé intézkedések
osszefoglaldsa, valamint az eldirt valtoztatdsok végrehajtdsanak titemterve;

v 2

b) az akaddlyoknak az (EU) 2021/23 rendelet 15. cikke szerinti aktudlis értékelését megel6z6 kétéves idSszakban az
emlitett rendelet 16. cikkének megfelelSen kezelt vagy megsziintetett akadalyok leirasa.

8. cikk

A kritikus funkciok és eszkozok értékének és értékesithetGségének meghatirozdsa

A kritikus funkcidk és eszkozok értékének és értékesithetGségének meghatdrozasat szolgald eljarasokrol sz6lo, a szandlasi
tervbe beépitendd, az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének g) pontja szerinti ismertetés elkészitésekor a
szandldsi hat6sdg biztositja, hogy a szandldsi terv legaldbb a kovetkezd elemeket tartalmazza:

a) a kritikus funkcidk és eszkozok, példdul a kozponti szerz6dd fél {6 iizletdgai, miiveletei és eszkozei értékének és
értékesithetGségének meghatdrozdsira szolgdlé modszer lefrdsa, elsGsorban olyan szempontokra Gsszpontositva,
amelyek hatdssal lehetnek az értékelésre, mint példdul a piaci volatilitds, a piaci drak elérhetetlensége és/vagy
bizonytalansdga, id6beli korldtok és jogi kérdések;

b) ha az a) pontban leirt médszer lényegesen eltér a helyredllitasi terv keretében alkalmazott értékelési modszertél, azon £6
okok ismertetése, amelyek miatt a szandldsi hatosdg eltérGen itélte meg az értékelési modszert, valamint az ilyen eltérés
esetleges lényegi hatdsainak ismertetése.
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9. cikk

Téjékoztatdsi kovetelmények

Az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének h) pontjdban meghatérozott tdjékoztatdsi kovetelmények leirdsanak
elkészitésekor a szanaldsi hat6sdg biztositja, hogy a szanaldsi terv legaldbb a kovetkezd elemeket tartalmazza:

a) a szandldsi hatésdg és a kozponti szerz6dd§ fél kozotti, az informdcidkhoz valé hozziférést és azok megosztdsat
biztosité megallapodasok leirdsa, valamint annak ismertetése, hogy a kozponti szerz6d6 fél milyen médon fogja
miuikddtetni azokat az informdcids rendszereket és kontrollmechanizmusokat, amelyek képesek relevans adatokat és
informdcidkat haladéktalanul el6éllitani és a szanaldsi hatdsdg rendelkezésére bocsdtani; az informdcidk aktualitdsat
szolgdlo, és 1ényeges viltozdsok esetén szabvanyositott frissitéseket biztosit eljardsokra vonatkozé megallapoddsok;

b) az (EU) 2021/23 rendelet 13. cikke alapjan el6irt informacidk felsoroldsa, valamint annak ismertetése, hogy a kozponti
szerz8d6 fél miként tervezi annak biztositdsit, hogy ezek az informdciok naprakészek legyenek és mindenkor a
szanalasi hat6sdg rendelkezésére dlljanak.

10. cikk

A szandldsi intézkedések finanszirozhatdsiga

A szandlasi intézkedések finanszirozdsardl szo6lo, az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének i) pontja szerinti
magyarazat elkészitésekor a szandlasi hat6sdg biztositja, hogy a szanaldsi terv legaldbb a kovetkezd elemeket tartalmazza:

a) a szandlasi terv értelmében szitkségesként elSirdnyzott pénziigyi forrdsok leirdsa, egyértelmtien kilonvélasztva a
fizetGképesség-finanszirozasi igényeket a likviditasfinanszirozdsi igényektSl, beleértve a szanaldsi stratégia
végrehajtisdhoz valdsziniileg sziikséges lehetséges pénziigyi forrdsok édltaldnos leirdsat, az egyes relevans szanaldsi

forgatokonyvekkel egyiitt;

b) amennyiben a kozponti szerz6d§ fél szandldsinak megkezdése el6tt nem hajtottdk végre az Gsszes szerzédéses
kotelezettséget és egyéb megdllapodast, akkor a szanaldsi intézkedések finanszirozdsira szolgald forrasokkal
kapcsolatos emlitett kotelezettségek és megallapoddsok teljesitésével kapcsolatos lehetséges problémak el6zetes
értékelése, valamint annak el8zetes vizsgédlata, hogy az ilyen azonositott problémdk lehetnek-e negativ hatdssal a
szandldsi célok id6ben torténd elérésének lehetdségére;

) a szandlds lehetséges finanszirozdsi forrdsainak ismertetése, beleértve a finanszirozds {6 feltételeit, felhaszndlasuk
lényeges el6feltételeit, rendelkezésre llasuk titemezését, valamint az esetleges biztositéki kovetelményeket, amennyiben
azok el6zetesen rendelkezésre dllnak;

d) annak leirdsa és elemzése, hogy a kozponti szerz6d6 fél hogyan és mikor kérelmezheti kozponti banki eszkozok
igénybevételét, eleget téve annak a kovetelménynek, hogy a szanaldsi tervek nem feltételezhetik a kozponti banki
eszkozokhoz vald, nem szokvanyos feltételek melletti hozzaférést;

e) a felhasznalhat6 eszkozok és azok esetleges biztositéki jellegének leirdsa és azonositdsa, valamint annak meghatérozasa,
hogy az eszkozok biztositékként torténs hasznédlatira vonatkozé vdrakozds hogyan teremthet dologi terheket,
elsGsorban az ilyen eszkozok értékében és hasznalatiban.

11. cikk
Szandldsi stratégidk és forgatokonyvek

A szandldsi stratégidkra és forgatokonyvekre vonatkozo, az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének j) pontja
szerinti részletes ismertetés elkészitésekor a szandldsi hatdsdg biztositja, hogy a szandldsi terv legaldbb a kovetkezd
elemeket tartalmazza:

a) legalabb kilenc, a szanaldsiterv-forgatokonyvek osszedllitdsdra szolgdld, a mellékletben meghatdrozott matrix alapjan
kidolgozott szandldsiterv-forgatokonyv, vagy a kozponti szerz6d6 fél szempontjabdl relevins valamennyi
forgatokonyvtipusra” kiterjedd, a mellékletben meghatarozott — akdr eltérd kialakitdst — szandldsiterv-forgatokonyvek
felsoroldsa;

b) a szandldsi hatosagnak a kozponti szerz8d8 fél sajatos jellemzdit és Osszetettségi szintjét figyelembe vevd értékelése
alapjan kivalasztott szandldsi forgatokonyvek, valamint a szandldsi tervben kidolgozott tovébbi forgatokonyvek leirdsa;
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¢) a szandldsi hatésdgnak minden forgatokonyvtipusra vonatkozdan — lehetGség szerint az adatokhoz val6 hozzaféréstdl
fiiggen — mennyiségi értékelési eszkozoket kell meghatiroznia, amelyek célja a szandldsi forgatokonyvekkel
kapcsolatos mennyiségi hatdsok kimutatdsa; amennyiben nem éllnak rendelkezésre adatok, és azok észszerd
erbfeszitést kovetGen nem dllithaték eld, a szandldsi hatdsignak a lehetséges mértékben mindségi értékelést kell
végeznie, amelynek a tervben titkrozédnie kell, beleértve annak részletes ismertetését is, hogy az adott forgatokonyv
esetében milyen mértékben keriilt sor mennyiségi értékelésre;

d) a szandldsi forgatokonyvekhez vélasztott szandldsi stratégidk leirdsa, a kovetkez8 pontok meghatarozdsaval:

i. akivalasztott {8 szandldsi stratégia részletes leirdsa, tobb stratégia kivalasztdsa esetén az alkalmazdsuk eltéréseinek
bemutatdsa, annak meghatdrozdsa, hogy a stratégidk végrehajtisdnak idGkerete kiilonbozG-e, valamint a
kivélasztott szandldsi stratégidk melletti dontést megalapoz6 kulcsfontossdgt stratégiai elemzés;

ii. annak részletes lefrdsa, hogy a szandldsi hat6sdg hogyan tesztelte a szandldsi tervben szerepld tervezett stratégidkat,
beleértve azt is, ahogyan a kivélasztott forgatokonyvon alapuld tervezett stratégidk reziliencidjdt figyelembe vették,
tovabbd, hogy felmeriilhetnek-e problémak vagy akadélyok, és ha igen, hogyan enyhitették azokat a kivalasztott
stratégia és forgatokonyv felulvizsgalataval;

iii. azon feltételek részletes leirdsa, amelyeket a szanaldsi hatdsagnak értékelnie kell annak eldontésekor, hogy sor
keriiljon-e a szandldsi stratégia szerinti beavatkozdsra, és ehhez milyen szandldsi eszkozoket vennének igénybe;

iv. annak részletes leirdsa, hogy a szandldsi stratégia hogyan veszi figyelembe a kozponti szerz6d6 fél kozvetlen és
kozvetett résztvevGire gyakorolt hatdst, valamint a kolcsonos fiiggéségeket, példaul mds kapcsolddd pénziigyi piaci
infrastruktdrdkat és kereskedési helyszineket;

v. aszandldsi stratégidk szerinti kiillonboz8 szandldsi intézkedések — példdul a nettdsitdsi csoportokat felosztd szanéldsi
eszkozok — hatdsainak részletes leirdsa, valamint annak ismertetése, hogy ez hogyan befolydsolhatja a kozponti
szerz8d6 fél mikodésének egyéb szempontjait, példdul a likviditdsi és biztositéki kovetelményeket, valamint a
szanaldsi eszkozok egyéb tipusait, beleértve a vagyonértékesitést, illetve a leirst vagy dtalakitdst;

vi. annak részletes leirdsa, hogy a szandldsi stratégia miként veszi figyelembe a kozponti szerz6d6 fél jogi és technikai
megéllapodasait, és miként biztositja azok folytonossdgat, tovabbd, hogy a terv milyen médon timogatja a
kozponti szerz6dé fél funkcidinak dtruhdzésat, tobbek kozott a mds pénziigyi piaci infrastruktardkkal vagy érintett
szolgaltatokkal torténd el6zetes megallapodis el6irdsaval.

12. cikk

Kritikus kolcsonos fiiggGségek

Az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének k) pontjaban emlitett kritikus kolesonos fiiggdségek leirdsanak
elkészitésekor a szanaldsi hat6sdg biztositja, hogy a szanaldsi terv legaldbb a kovetkezd elemeket tartalmazza:

a) aszandldsi terv keretében az osszes azonositott kritikus kolcsonos fiiggdség leirdsa;

b) amennyiben az a) pontban emlitett kdlcsonos fiiggdségek 1ényegesen eltérnek a helyredllitasi tervben felsorolt kritikus
kolcsonos fuggSségektdl, azon {8 okok részletes leirdsa, amelyek miatt a szandldsi hat6sdg eltéréen értékelte a kritikus
fuggdségeket, tovabba az eltérd értékelésekbdl eredd, a szandlasi terv alkalmazdsa szempontjabdl lényeges barmely
kovetkezménynek, valamint annak részletes leirdsa, hogy ez hogyan befolydsolhatja a kozponti szerz6ds fél
szanalhatosdgat;

c) a kozponti szerz8dg féllel kolesonos fiiggéségben 1évS szervezetek kiilonb6zd tipusainak ismertetése, beleértve az
osszes érdekelt felet, kozottik — amennyiben azonosithatok — a kozponti szerz6dg fél kozvetlen és kozvetett
résztvevdit is, tovabbd a tulajdonosokat, a pénziigyi szolgaltatokat, példdul a likviditdsszolgdltatokat, a kiegyenlit§
bankokat vagy tigynokoket, a platformokat, a befektetési iigynokoket, a bankokat, a letétkezelSket és az egyéb — koztitk
az informatikai és adatszolgaltaté — szolgaltatokat, valamint a kapcsolédé pénziigyi piaci infrastruktirdkat, tovbbd a
szanaldsi eljards szempontjabdl a felsoroltak relevancidjanak bemutatdsa;

d) a ¢) pontban emlitett, a kozponti szerz8d§ féllel kolcsonos fiiggSségben levs szervezetek értékelése, a kozponti
szerz8d6 fél szempontjabdl betodltott jelentSségiiket is vizsgdlva, kiilonosen abbdl a szempontbdl, hogy miért vagy
miért nem minGsiilnek kritikusnak, és hogy a kozponti szerz6d6 fél azon képessége, hogy tovdbbra is ellathassa a
kritikus funkcidit, fiigg-e ezektdl a szervezetektdl;
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e) a kritikus fontossagti szolgaltatokkal kotott azon kiszervezési megéallapodasok leirdsa, amelyek a kozponti szerz6d6 fél
f6 uzleti tevékenységének egy részét érintik, beleértve azt az esetet is, amikor egy mdsik szervezet drmeghatdrozdst
végez, és rendszereket biztosit az elszdmoldshoz, a letéti szdmitdsokhoz vagy a kozponti szerz8d6 fél miveleteinek
mds lényeges részeihez;

f) annak ismertetése, hogy milyen médon értékelték a kozponti szerz6dg féllel az a) pont alapjin kritikus kolesonos
fuggBségben levs szervezeteket, valamint — a szandlds operativ folytonossigdnak biztositisa érdekében — hogyan
enyhitették és kezelték az azonositott kockdzatokat, beleértve a jogi érvényesithetGséget és az olyan megdllapoddsok
szabalyozasi korlatait, mint az egymadssal szembeni elszdmolds és a nettdsitds;

g) annak ismertetése, hogy a szandldsi terv el6irdsai hogyan enyhitették azokat a lényeges problémakat, amelyek annak
kovetkeztében mertilnek fel, hogy a kritikus kiszervezett szolgdltatdsokat nyujté szolgdltatd esetleg nem teljesiti a
kiszervezési megdllapoddsok szerinti kotelezettségeit;

h) annak ismertetése, hogy a szandldsi terv hogyan titkrozte a szandldsi eszkozok alkalmazdsanak barmely interoperabilis
kozponti szerz8d6 félre gyakorolt lehetséges hatdsat, kitérve a szandldsi készpénzbefizetési felhivasok tovabbitdsdra
vagy a véltozo letétbdl szarmazé nyereség interoperabilitdsi megéallapodds révén torténd levondsara;

i) akozpontiszerz6d6 félhez kapcsol6do egyéb pénziigyi piaci infrastruktirdkra gyakorolt lehetséges hatdsok ismertetése,
tobbek kozott a kozponti szerz8d6 fél e szervezetekben vald részvétele jelentSségének értékelésével, beleértve azt s,
hogy a kozponti szerz8d§ fél szandldsa okozhat-e a pénziigyi piaci infrastruktirdkon keresztiili tovabbterjedést amiatt,
hogy a pénzigyi piaci infrastruktirdkon belill nemteljesitési eljardsokat inditanak, vagy mds vallalkozdsok nem
férhetnek hozzd a pénziigyi piaci infrastruktirdkhoz.

13. cikk

Csoporton beliili kritikus kolcsonds fiiggGségek

A csoporton beliili kritikus kdlcsonos fiiggdségekre vonatkozd, az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének 1)

pontja szerinti ismertetés elkészitésekor a szandldsi hatdsdg biztositja, hogy a szanaldsi terv legaldbb a kovetkezd elemeket
tartalmazza:

a) annak a csoportnak a leirdsa, amelyhez a kozponti szerz8d6 fél tartozik, valamint a csoporthoz tartozé azon
vallalkozdsok felsoroldsa, amelyekkel a kozponti szerz8dg fél kapcsolatban éll, annak értékelése, hogy csoporthoz
tartozé mely véllalkozdsok kapcsdn allnak fenn csoporton beliili kritikus kolesonos fiiggdségek, valamint a szanaldsi
terv keretében azonositott csoporton beliili fiiggGségek leirasa;

b) annak ismertetése, hogy az azonositott kolcsonos fiiggéségek lényegesen eltérnek-e azoktdl, amelyeket a helyredllitasi
terv csoporton beliili kritikus kolcsonos fiiggdségként felsorol, és amennyiben vannak eltérések, azon f6 okok részletes
leirdsa, amelyek miatt a szandldsi hatosdg eltérGen értékelte a csoporton beliili kritikus fiiggdségeket, tovabba az eltérd
értékelésbdl eredd esetleges lényeges hatdsok, és annak részletes leirdsa, hogy ez hogyan befolydsolhatja a kozponti
szerz$d6 fél szandlhatdsagat;

¢) aszanalasi intézkedések dltal a csoporton beliili kritikus fontossagti szervezetek és jogalanyok mds tizletdgaira gyakorolt
hatds ismertetése, beleértve azt is, hogy a szandldsi intézkedések befolydsolndk-e mds szervezetek tovabbi miikodését;

d) annak ismertetése, hogy a csoporton beliili érintett szervezetek milyen médon tudndnak el6zetes megéllapodds alapjn
vagy onkéntes alapon pénziigyi timogatdst nydjtani;

e) azoknak a jogi végrehajthat6sdgi vagy szabdlyozdsi korlatoknak a leirdsa, amelyek befolydsolhatjdk a csoporton beliili
kolcsonos fiiggdségeket;

f) a csoporton beliili azon kritikus kolcsonos fiiggéségekhez kapcesolddd enyhitd intézkedések leirdsa, amelyek biztositjdk
a szanalds sordn a mtikodés folytonossagat, amennyiben az a kozponti szerz6d6 fél kritikus funkcidi folytonossdganak
fenntartdsdhoz sziikséges.

14. cikk
A kozponti szerz6d§ fél bizonyos funkciéi mitkodésének biztositisa

A kozponti szerz8d6 fél bizonyos funkcidinak biztositisira vonatkozd, az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7)
bekezdésének m) pontja szerinti ismertetés elkészitésekor a szandldsi hatdsdg biztositja, hogy a szandldsi tervek
tartalmazzdk legaldbb a kovetkezd elemek ismertetését:

a) az egyes alapvet6 miveletek és rendszerek, valamint azok értékelése és fenntartdsa modjdnak ismertetése, opcidkat
kindlva annak biztositdsdra, hogy a kozponti szerz6d6 félnek az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének m)
pontjdban felsorolt mtikodési eljardsai folytonossdgdnak fenntartdsa érdekében folyamatosan hozzd lehessen férni az
infrastruktirdkhoz, folyamatokhoz és mikodési megéallapodasokhoz, valamint az értékelés f6 eredményeinek
ismertetése;
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b) a pénziigyi reziliencia fenntartdsa érdekében azonositott lehetGségek;

) a szerzGdéses megéllapoddsok fenntartdsanak biztositdsa érdekében azonositott lehetéségek, beleértve a reziliencidt
biztositd szerz8déses rendelkezéseket, a szandlds esetére biztonsdgot nyujté rendelkezéseket és a felmondasi jogok
szandlds sordn torténd korlatozdsat;

d) a bels6 megdllapoddsoknak a szandldsi szakaszban torténd fenntarthatsiga érdekében azonositott lehetSségek,
beleértve a szokdsos piaci drazasi struktirdkat és a miikodési eszk6zokhoz vald folyamatos hozzaférést;

e) a szandldsi terv keretében mdr megkotott killonbozd megéllapoddsok, amelyek célja, hogy a szandlds sordn biztositott
legyen az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének m) pontjdban felsorolt mikodési folyamatok
folyamatossaga;

f) aszandlasi terv hogyan tenné lehet6vé a kozponti szerz8d6 fél szamara, hogy az azonositott lehetdségek alkalmazasaval
tovabbra is folyamatos kritikus elszdmoldsi szolgaltatdsokat nydjtson, tobbek kozott ideiglenes megolddsok — példdul a
meglévs személyzettel és infrastruktirdval dolgozé vevs vagy dthidalé intézmény - alkalmazdsival, vagy -
amennyiben ilyen megolddsok el6zetes kidolgozdsa nem lehetséges — a szandlds sordn alkalmazhat6 opcidk felsoroldsa,
valamint az ilyen megéllapodésok és egyezségek rovid id6n beliili kidolgozdsdhoz szitkséges informéciok felsoroldsa.

15. cikk

Az értékelés elvégzéséhez sziikséges informacidk beszerzésének maédja

Az értékelés elvégzéséhez szitkséges informdacidk beszerzésének maodjardl szol6, az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7)
bekezdésének n) pontja szerinti ismertetés elkészitésekor a szandldsi hatdsdg biztositja, hogy a szandlasi tervek
tartalmazzdk legaldbb a kovetkezd elemek ismertetését:

a) a szandldsi hatosdg és a fuggetlen értékeld milyen médon kapja meg az (EU) 2021/23 rendelet 24. cikkében emlitett
értékelés elvégzéséhez szitkséges informdcidkat;

b) a killonosen az (EU) 2021/23 rendelet V. cimének II. fejezete szerinti értékelés, valamint a kiilonosen a vagyonértéke-
sitéshez és az dthidalé kozponti szerz8dS fél eszkozeihez kapcsolodd értékesitési kovetelmények alapjan az
értékesithetGség céljara szitkséges informdciok, és az ezen informdci6k megfelel§ id6ben és médon valé rendelkezésre
allasét biztositd folyamatok;

) a relevans piaci adatok kozponti szerz8d§ fél dltali gydjtésének, tdroldsdanak, strukturaldsanak, szervezésének és
frissitésének mddja, valamint a szanéldsi terv szempontjabdl relevéins piaci adatoknak az értékelés id6pontjdhoz lehetd
legkozelebbi iddpontban torténd megallapitdsinak és validdldsinak modja;

d) apénziigyi kimutatdsok és a szabalyozéi jelentések kozponti szerz8d§ fél dltali elkészitésének és rendszeres frissitésének
modja, valamint az ilyen pénziigyi informaciéknak az értékelés idépontjahoz lehetd legkozelebbi id6pontban torténd
megallapitasinak, részletes kidolgozdsdnak és validdlisdnak mddja, tovabbd annak bemutatdsa, hogy az eszkozok és
kotelezettségek értékelése teljes;

e) annak ismertetése, hogy a szandldsi hatdsdg és a fiiggetlen értékel§ az értékeléshez szitkséges részletességi szintre
vonatkozé kovetelmények el6irdsival hogyan kivdnja meghatdrozni, hogy a szandldsi terv szerinti intézkedések
meghozataldhoz milyen részletezettségi szint informdciok megfelelGek, beleértve azt is, ha az informdcidknak
tartalmazniuk kell az egyes tizletdgakra vagy portfdlionkénti pozicidkra, iigyletekre és biztositékokra, valamint a
kozponti szerz6d6 fél sajit t6kéjére vonatkozo részleteket;

f) akozpontiszerz8dg fél altal a pénziigyi kimutatdsok és a szabalyozoi jelentések elkészitésekor alkalmazott szabalyok, {6
modszertanok, feltételezések és értékelések;

g) az informdcidk szervezésének, cimkézésének és strukturdldsinak modja, valamint annak mddja, hogy a szandldsi
hatdsdg és a fiiggetlen értékel§ hatékonyan és biztonsigosan felhaszndlhassa és elemezhesse azokat annak biztositdsa
érdekében, hogy a szandldsi hatésdg rendelkezzen a szanaldsi terv szerinti intézkedések meghozataldhoz szitkséges
informdacidkkal.



2023.6.21. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 158/57

16. cikk

A munkavillalokra gyakorolt hatds elemzése

A munkavallalokra gyakorolt hatds elemzésének az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének o) pontjaval
osszhangban torténd elkészitésekor a szandldsi hatésdg biztositja, hogy a szandldsi terv legaldbb a kovetkezd elemeket
tartalmazza:

a) a munkavdllalok kiilonb6zd tipusainak, a kilonb6zé tipusi munkavéllalok szandldsi helyzetben torténd
tajékoztatdsinak és kezelésének, valamint annak a leirdsa, hogy a terv milyen becsiilt hatdst gyakorol a kozponti
szerz8d6 fél killonbozd tipusd munkaviéllaldira;

b) annak ismertetése, hogy a szandlas el6tt milyen médon lehet mérsékelni a kulcsfontossdgti munkavéllalok elvesztését, és
hogy a szandldsi szakaszban hogyan lehet olyan hatékony 6sztonzéket 1étrehozni, amelyekkel a szandlds sordn meg
lehet tartani az értékitk és relevancidjuk alapjan kulcsfontossagiként azonositott munkavallalokat; a szem el6tt
tartand6 szempontok kozé tartoznak a kovetkez6k: i. a szanélds sordn kovetendd szabdlyozdsi eljardsok, ii. az 6sztonzd
struktirdk tervezett hatékonysdgdnak értékelése, iii. a munkaszerz6dések, a munkafeltételek és a szervezet
modositdsdnak lehetésége a szandldsi szakaszban, valamint iv. a kulcsfontossdgi munkavéllalok megtartdsaval vagy j
munkaerd felvételével kapcsolatos koltségek becslése, beleértve a kapcesolddd koltségek értékelését, figyelembe véve a
szandlds sordn nyujtand6 kompenzaciora és javadalmazdsra vonatkozé nemzeti szabélyokat;

¢) a munkavallalokkal folytatott kommunikdciora vonatkozd terv leirdsa, beleértve a szandldsi folyamat sordn a
munkavallalokkal folytatandé konzultdcié tervezett eljdrdsainak leirdsdt is, figyelembe véve a szocidlis partnerekkel, a
vezetéssel, a tulajdonosokkal és a munkavéllaloi szakszervezetekkel folytatott parbeszédre vonatkozé nemzeti
szabélyokat és rendszereket.

17. cikk
Kommunikicids terv
Az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének p) pontja szerinti kommunikdcids terv leirdsdnak elkészitésekor a
szanalasi hat6sdg biztositja, hogy a szandldsi tervek tartalmazzdk legaldbb a kovetkezd elemek ismertetését:
a) a kommunikdcids terv, amelyben meghatdrozasra keriilnek a kovetkezdk:
i. ki tdjékoztatja a médiat és a nyilvanossagot;
ii. mikor kell tdjékoztatni a médidt és a nyilvanossdgot;

iii. mit kell k6z6lni annak biztositédsa érdekében, hogy az (EU) 2021/23 rendelettel 6sszhangban csak a szanaldsi tervre
vonatkozé nyilvanos informécidkat kozoljék;

b) a kommunikdci6s terv mtikodési szabélyai és eljardsai, a kommunikdcids stratégia alkalmazdsdnak kritériumai, a
kommunikacids terv alkalmassdga, valamint annak mddja, ahogyan a terv biztositja, hogy a kozponti szerz6dé fél
kommunikdcis és kozzétételi terve képes legyen teljesiteni az 4tlthaté médon torténd cselekvés célkitiizését;

) a jogszabdlyokban el6irt hivatalos értesitések és az onkéntes alapi kommunikdcié kozotti killonbségtétel részletei,
annak ismertetésével, hogy a szandldsi terv hogyan vette figyelembe az informdci6k kozzétételére vonatkozd
killonboz6 szabalyozasi kovetelményeket, kiilondsen, ha ezek az informdcidk hatdssal lehetnek a pénziigyi piac
kritikus szolgdltatdsaira, és ha a kozponti szerz6d6 €l t6zsdén jegyzett tarsasdg vagy valamely t6zsdén jegyzett tirsasig
tulajdondban van;

d) hogyan értékelte a szandldsi terv a kozponti szerz6d6 fél szandldsdval kapcsolatban esetleg megjelend 1ényeges negativ
piaci reakciokat, és hogyan tervezi enyhiteni azokat az informaciok kozzétételekor.

18. cikk

Lényeges miiveletek és rendszerek

A lényeges miveletekre és rendszerekre vonatkozo, az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének q) pontja szerinti
ismertetés elkészitésekor a szandldsi hat6sdg biztositja, hogy a szandldsi tervek tartalmazzak legaldbb a kovetkezd elemek
ismertetését:

a) aszandldsi tervben azonositott 1ényeges miiveletek és rendszerek;
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b) amennyiben az azonositott miveletek és rendszerek lényegesen eltérnek a helyreallitasi terv keretében azonositott
lényeges miveletektSl és rendszerektdl, azoknak a {6 okoknak a lefrdsa, amelyek miatt a szandldsi hatdsdg eltérden
értékelte a 1ényeges miiveleteket és rendszereket, tovdbba az eltérd értékelésbdl eredd lényeges hatdsoknak és annak az
ismertetése, hogy ez hogyan befolydsolhatja a kozponti szerz6dé fél szandlhat6sagat;

¢) az ilyen lényeges miveletek és rendszerek azonositisinak mddja, valamint a kozponti szerz8d6 fél egyéb, lényegesnek
nem minGsil6 miveleteit6l és rendszereit6l valé megkilonboztetésik céljabol alkalmazott kritériumok és
kiiszobértékek.

19. cikk

A szandldsi kollégium értesitése

A szandldsi kollégium értesitésére vonatkozo, az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (7) bekezdésének r) pontja szerinti
intézkedések ismertetésének elkészitésekor a szandldsi hat6sdg biztositja, hogy a szanalasi tervek tartalmazzdk legaldbb a
kovetkez§ elemek ismertetését:

a) a szandldsi kollégium értesitésekor kovetendd eljardsok és folyamatok és kiilonosen a levelezdlistdkra és a sablondoku-
mentumokra vonatkozé informdcidk, valamint a szandldsi kollégium tdjékoztatdsinak modjira és idGpontjira
vonatkoz0 iitemterv;

b) alevelez6listak naprakészen tartdsara vonatkozé eljarasok;

¢) a szanaldsi kollégium értesitési eljarasanak tesztelésére vonatkozo intézkedések, beleértve az ilyen tesztelési miiveletek
hat6korére és gyakorisdgdra vonatkozd informdaciokat, valamint az esetleges hidnyossagok — példdul hibdk, félreértések
vagy késedelmek — kezelésére szolgalé eljardsokat.

20. cikk

A pozicidk és a kapcsolddé eszkozok hordozhatésdgit megkoénnyitG intézkedések

A poziciok és a kapcsol6dé eszkozok hordozhatdsdgat megkonnyitS intézkedésekre vonatkozé, az (EU) 2021/23
rendelet 12. cikke (7) bekezdésének s) pontja szerinti ismertetés elkészitésekor a szanaldsi hatésdg biztositja, hogy a
szandldsi tervek tartalmazzdk legaldbb a kovetkezd elemek ismertetését:

a) annak értékelése, hogy lehetséges-e a pozicidk és a kapcsolodd eszkozok egy masik kozponti szerz8d8 félhez torténd
hordozhatésdga, beleértve a hordozhatésdg megvaldsithatésdganak és varhaté kimenetelének értékelését, valamint
annak a helyzetnek az értékelését, amikor a hordozhat6sdg vagy az atruhdzas végsg soron nem lehetséges;

b) hogyan 6rzi meg a kozponti szerz8d6 fél a 648/2012EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel () 6sszhangban az
osszevont és elkiilonitett szdmldk pozicidira vonatkozd relevans adatokat, és hogyan tud részletes adatokat szolgaltatni
azokrél az er6forrasokrol és rendszerekrsl, amelyek a szandlds sordn gyorsan rendelkezésre bocsithaté naprakész
informdcidk tdroldsira szolgdlnak annak biztositdsa érdekében, hogy a kozponti szerz6d6 fél az tigyfélpoziciokat —
amennyiben azonosithatok — azonositani tudja és potencidlisan biztositani tudja sikeres dtruhdzdsukat;

) a nemteljesité kozponti szerz6dg fél kliringtagjai és tigyfelei pozicidinak és kapcsol6dé eszkozeinek a nemteljesitd
kozponti szerz6d6 félt6l egy maésik kozponti szerz8d§ félhez vagy dthidalé kozponti szerz8dg félhez vald
hordozhatésdgat megkonnyits intézkedések.

21. cikk

Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovets huszadik napon lép hatdlyba.

() Az Eurédpai Parlament és a Tandcs 648/2012/EU rendelete (2012. julius 4.) a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekrdl, a kozponti
szerz8dd felekrdl és a kereskedési adattarakrdl (HL L 201., 2012.7.27., 1. 0.).
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2023. mdrcius 14-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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MELLEKLET

A kozponti szerz8d6 felek szandldsi tervében szerepeltetendd forgatékonyvek

A forgatékonyvek tipusai
(az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (3)
bekezdésének a) pontja és 12. cikke (7)
bekezdésének j) pontja)

A forgatokonyvek tipusainak leirdsara szolgalé tényezdk
(az (EU) 2021/23 rendelet 12. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 12. cikke (7)
bekezdésének j) pontja)

Nemteljesitési forgat6konyv — Sikertelen
helyredllitds, ha a kdzponti szerz8d6 fél nem
rendelkezik elegend§ forrdssal és eszkozzel a
sikeres helyredllitdshoz

Olyan forgatkonyv kidolgozdsa, amelyben a kozponti szerz8d§ fél nem
orvosolta teljes mértékben a likviditdsi hidnyokat vagy nem hozott a
fedezetlen hitelezési veszteségek teljeskort kezelésére szolgdld
veszteségeloszto intézkedéseket. Ennek eredményeként a helyreallitdsi
forrésok és eszk6zok nem elegendGek a veszteségek fedezéséhez és a
pénziigyi forrdsoknak a szabalyozdsi minimumkovetelmények szerinti
szintre val6 feltoltéséhez.

Nemteljesitési forgat6kényv — Nem
megfeleld veszteségelosztasi intézkedések

Olyan forgatokonyv kidolgozdsa, amelyben a kozponti szerz8dé fél
helyreéllitasi tervben meghatarozott veszteségelosztasi intézkedései nem a
kivant modon miikodnek, és ennek kovetkeztében a tervezett eréforrdsok
vagy eszkozok a helyredllitds id6pontjdban nem vagy nem elegendd
mértékben dllnak rendelkezésre.

Nemteljesitési forgatokényv — Tobb
kliringtag nem teljesiti a kozponti szerz6dé
fél helyredllitasi intézkedései szerinti
kotelezettségeit

Olyan forgatokonyv kidolgozdsa, amelyben tobb kliringtag nem teljesiti a
kozponti szerz8dé fél helyredllitdsi intézkedései szerinti kotelezettségeit. Ha
a nemteljesitd kliringtagok csoportja kelléen nagy, vagy ha kotelezettségeik
teljesitésének elmulasztdsa a kozponti szerz8d6 félbe vetett bizalom
dltaldnos csokkenéséhez vezet, eléfordulhat, hogy a kozponti szerz6dé fél
képtelenné vélik a tevékenysége folytatdsdra.

Nemteljesitési forgatokonyv — Az aldbbiak
iitemezése: szanaldsi intézkedések

Olyan forgatokonyv kidolgozdsa, amelyben az illetékes hatdsdgok
megiéllapitjak, hogy a szanélast a kozponti szerz8d§ fél helyredllitasi terve
szerinti egyes intézkedések vagy eszkozok alkalmazdsa el6tt kell
kezdeményezni. Ebben a forgatékonyvben az érintett hatdsdgok
megdllapitottdk, hogy a helyredllitdsi intézkedések vagy eszk6zok jelenlegi
piaci koriilmények kozott torténd alkalmazdsa veszélyeztetheti a pénziigyi
stabilitast és/vagy a kritikus funkciok folytonossagat.

Nemteljesitésen kiviili forgatokonyv —
Befektetési kockdzatok

Olyan forgatokonyv kidolgozdsa, amelyben az alapletét vagy a garanciaalap
eszkozeinek befektetése sordn veszteség keletkezhet, példdul, ha a befektetési
partner fizetésképtelenné vélik. El6fordulhat, hogy a kozponti szerz8d
félnek viselnie kell ezeket a veszteségeket, ha a kozponti szerz8dé fél
szabélyzatdban szerepl§ veszteségeloszto eszkozok mds modon nem
fedezik azokat. Veszteségek keletkezhetnek a kozponti szerz6dé fél sajat
pénziigyi forrdsainak, koztik az elsg és masodik szinti eléfinanszirozott
elkiilonitett sajat forrdsoknak (SITG és SSITG) a befektetésébdl is. A
befektetési veszteségek hirtelen kovetkezhetnek be.

Nemteljesitésen kiviili forgatokonyv — A
szolgaltatok mitkodésképtelensége

Olyan forgat6konyv kidolgozdsa, amelyben a letétkezeld, az értéktdr, a fizeté
vagy kiegyenlitd bank, a fizetési rendszer, az értékpapir-kiegyenlitési
rendszer vagy mads, hasonlé szolgéltatdsokat nyujto szervezet
miikodésképtelensége esetén a kozponti szerz6dé fél elveszitheti az
eszkozeihez vald, idében torténd hozzaférés lehet8ségét, képtelenné vilik a
letétek beszedésére, illetve a nem pénzbeli biztositékok vagy befektetések
készpénzzé alakitdsdra. A miikodésképtelenség jellegétsl vagy
kovetkezményeitl, valamint az eszkozokhoz valé hozzaférés
visszaszerzéséhez sziikséges id6t6l fiiggben, igy likviditasi és/vagy
fizetGképességi problémak jelentkezhetnek a kézponti szerz6d6 félnél.

Nemteljesitésen kiviili forgatokonyv —
Miikodési kockazati események

Olyan forgatékonyv kidolgozdsa, amelyben pénziigyi veszteségek vagy
likviditdsi problémdk meriilnek fel egy sor miik6dési hibabdl, példdul
emberi hibabdl, informatikai problémabdl, csaldsbél, kiberbiztonsagi
eseménybdl, illetve az eladdk vagy szolgéltatok nemteljesitésébdl
kovetkezSen. A kozponti szerz6dé fél mitkodési veszteségeket szenvedhet el
kozvetlentl (els6dleges veszteségek) vagy az esemény altal érintett tobbi fél
jogi intézkedései miatt (mdsodlagos veszteségek). A mikodési kockdzati
események hirtelen kovetkezhetnek be, de bizonyos veszteségek, killonosen
a mdsodlagos veszteségek teljeskorti jelentkezéséig évek is eltelhetnek.

2023.6.21.
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Nemteljesitésen kiviili forgatokonyv —
Pénziigyi veszteségek (dtfogd
veszteségelosztasi megallapoddsok a
kozponti szerz8d6 fél kliring- és kiegyenlitési
tevékenysége sordn felmeriil§ letéti és
befektetési veszteségekre)

Olyan forgatokonyv kidolgozdsa, amelyben a kozponti szerz8d§ fél nem
rendelkezik elegend pénziigyi forrdssal vagy eszkozzel a nemteljesitésen
kiviili veszteségek fedezésére (beleértve a jogi kockdzatokbol eredd
veszteségeket, kozottiik a jogi, szabdlyozdsi, végrehajtasi vagy szerz6déses
szankcidkat is, amelyek jelents veszteséget vagy bizonytalansigot
eredményezhetnek a kozponti szerz8d6 fél szamdra, és amelyek
bekovetkezéséhez hosszii id6re lehet sziikség). Ebben a forgat6konyvben a
nemteljesitésen kiviili veszteségek nagyobbak lennének, mint a kdzponti
szerz6dé tél t6kéje és feltételes forrasai (pl. biztositds, anyavéllalati
garancidk). Alternativ megolddsként abban az esetben, ha a kozponti
szerz6dé fél kliringtagjainak is viselniiik kellene a veszteségeket, a
rendelkezésre all6 Osszesitett forrdsok nem lennének elegendGek a
veszteségek fedezésére és/vagy a téke el8irt minimumra torténd feltoltésére.

Olyan forgatokonyv kidolgozdsa, amelyben a kozponti szerz6dé félnek a
helyreéllitasi tervben meghatarozott (egyedi) nemteljesitésen kiviili
veszteségek fedezésére szolgdld intézkedései nem alkalmazhat6k vagy nema
tervezett médon miikodnek. Ennek kovetkeztében a tervezett forrdsok vagy
eszkozok a helyredllitds idSpontjdban nem, vagy nem elegendd mértékben
dllnak rendelkezésre.

Olyan forgatokonyv kidolgozdsa, amelyben a kozponti szerz8dé fél
kliringtagjai nem teljesitik a kozponti szerz8d§ fél helyredllitasi intézkedései
szerinti kotelezettségeiket. Ebben a forgatokonyvben a kliringtagok nem
teljesitik az alkalmazandoé veszteségelosztasi vagy -potlasi kotelezettségeket.

Olyan forgatokonyv kidolgozdsa, amelyben a kozponti szerz8d6 fél
részvényesei nem tdmogatjdk a kozponti szerz8dé fél helyreallitasi
intézkedéseit. Ebben a forgatokonyvben a kozponti szerz8d6 fél
anyavallalata vagy egyéb részvényesei nem fedezik a kozponti szerz6dé ¢l
nemteljesitésen kiviili azon veszteségeit, amelyeket nem osztottak fel
mashol és/vagy nem hajlandok feltSkésiteni a kozponti szerz6dé felet,
fuggetlenill attdl, hogy van-e a pénziigyi forrasok rendelkezésre bocsatdsara
vonatkoz6 szerzGdéses kotelezettségvallalds, anyavallalati garancia vagy
hasonl6 megallapodas, vagy sem.

Olyan forgatokonyv kidolgozdsa, amelyben az illetékes hat6sagok
megdllapitjak, hogy a szanéldst egyes helyredllitasi intézkedések vagy
eszkozok alkalmazdsa, vagy a kozponti szerz8dé fél felszdmoldsa el6tt kell
kezdeményezni. Ebben a forgat6konyvben a kozponti szerz8dé fél
helyreallitdsi és felszdmoldasi intézkedései 6sszhangban vannak a PFMI-vel,
de az illetékes hatésdgok megallapitottdk, hogy azok alkalmazdsa az
uralkodd piaci korillmények kozott veszélyeztetheti a pénziigyi

stabilitdst és/vagy a kritikus funkcidk folytonossagat.

Egyidejii nemteljesitési és nemteljesitésen
kiviili veszteségeket is okozé esemény
(ek) — Ez a forgatokonyv arra a helyzetre
vonatkozik, amelyben egyetlen esemény vagy
rovid idén beliil bekovetkezd tobb esemény
kovetkeztében egyidejtileg keletkeznek
nemteljesitési és nemteljesitésen kiviili
veszteségek.

Olyan forgatkonyv kidolgozdsa, amely mind nemteljesitési, mind
nemteljesitésen kiviili veszteségek jelentds forrdsaként megjelend konkrét
szervezeteket feltételez, amely esetben relevansak lehetnek az e
szervezeteket érint6 nemteljesitési események hatdsait elemzd konkrét

forgatékonyvek.

Annak mérlegelése, hogy a veszteségtovabbitasi palydra hatdssal levs
kliringtagok viselik-e a nemteljesitésen kiviili veszteségeket, és a
rendelkezésre 4ll6 eszkozok, az eszkozok hasznalata, a veszteségek pélydi
vagy az érdekelt felekre gyakorolt hatds tekintetében vannak-e lényeges
killonbségek a nemteljesitési és a nemteljesitésen kiviili események
killénb6z6 kombindcidi kozott.
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A BIZOTTSAG (EU) 2023/1194 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2023. jnius 20.)

az (EU) 2022/2346 bizottsigi végrehajtisi rendeletnek az (EU) 2017/745 eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet XVI. mellékletében felsorolt egyes, orvosi rendeltetéssel nem biré termékekre

Y

vonatkoz6 dtmeneti rendelkezések tekintetében térténd médositiasirol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mtikddésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az orvostechnikai eszk6zokrdl, a 2001/83/EK irdnyelv, a 178/2002/EK rendelet és az 1223/2009/EK rendelet
modositdsardl, valamint a 90/385/EGK és a 93/42/EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél sz616, 2017. aprilis 5-i
(EU) 2017745 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak a 9. cikk (1) bekezdésével Gsszefiiggésben
értelmezett 1. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2022/2346 bizottsigi végrehajtasi rendelet (}) 2. cikkének (1) és (2) bekezdése dtmeneti rendelkezéseket
allapit meg azokra a termékekre vonatkozdan, amelyek esetében klinikai vizsgdlatokra keriil sor, vagy amelyek
esetében bejelentett szervezetet kell bevonni a megfelelgségértékelési eljardsba. E végrehajtdsi rendelet 2.
cikkének (3) bekezdése egyedi dtmeneti rendelkezéseket allapit meg azokra a termékekre is, amelyek egy bejelentett
szervezet dltal a 93/42/EGK tandcsi irdnyelvnek (*) megfelelGen kiadott tandsitvany hatalya ald tartoznak.

(2) Az (EU) 2023/607 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) az eszkoz kockdzati osztdlydtdl fuggben 2027.
december 31-ig vagy 2028. december 31-ig meghosszabbitotta az (EU) 2017/745 rendeletben meghatdrozott
dtmeneti idGszakot egyes orvostechnikai eszkozok tekintetében, beleértve azokat is, amelyek egy bejelentett
szervezet dltal a 93/42/EGK irdnyelvvel osszhangban kidllitott tantisitvany hatdlya ald tartoznak.

(3) A kovetkezetesség és a gazdasagi szereplSk szdmdra a jogbiztonsdg biztositisa érdekében az (EU) 2022/2346
végrehajtdsi rendeletben a bejelentett szervezet dltal a 93/42/EGK irdnyelvvel osszhangban kiallitott tantsitvannyal
rendelkezd termékekre vonatkozéan meghatdrozott dtmeneti rendelkezéseket dssze kell hangolni az (EU) 2023/607
rendelettel médositott (EU) 2017/745 rendeletben meghatdrozott dtmeneti rendelkezésekkel.

(4) A 93/42[EGK irdnyelvvel osszhangban egy bejelentett szervezet altal kidllitott tantsitvannyal rendelkezd termékekre
az (EU) 2022/2346 végrehajtisi rendeletben meghatdrozott egyedi dtmeneti rendelkezés vonatkozik. Ez a
rendelkezés 2022. december 22. 6ta alkalmazandd, és lehetévé teszi e termékek forgalomba hozataldt vagy
hasznalatbavételre bocsdtdsit bizonyos feltételek teljesiilése esetén akdr a tanisitvany lejératdt kovetSen is.
Amennyiben ezekre a termékekre nem vonatkoznak az (EU) 2023/607 rendelettel mddositott (EU) 2017/745
rendeletben meghatdrozott meghosszabbitott atmeneti rendelkezések, e rendeletben egyedi dtmeneti
rendelkezésként lehet6vé kell tenni a termékek tovdbbi forgalomba hozataldt vagy haszndlatba vételét abban az
esetben is, ha a bejelentett szervezet dltal a 93/42/EGK irdnyelvvel 6sszhangban kidllitott tandsitvany érvényessége
lejart. A kovetkezetesség biztositdsa érdekében az (EU) 2023/607 rendelettel modositott (EU) 2017/745
rendelet 120. cikkében meghatdrozott alkalmazando feltételeknek teljesiilniiik kell.

() HLL117,2017.5.5, 1.0.

() A Bizottsdg (EU) 2022/2346 végrehajtdsi rendelete (2022. december 1.) az orvostechnikai eszkozokrdl sz616 (EU) 2017/745 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet XVI. mellékletében felsorolt, orvosi rendeltetéssel nem bird termékcsoportokra vonatkozd egységes
el6irdsok megéllapitdsardl (HL L 311., 2022.12.2., 60. o0.).

() ATandcs 93/42/EGK irdnyelve (1993. jinius 14.) az orvostechnikai eszkozokrdl (HL L 169., 1993.7.12,, 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2023/607 rendelete (2023. mdrcius 15.) az (EU) 2017|745 és az (EU) 2017746 rendelet egyes
orvostechnikai eszkozokre és in vitro diagnosztikai orvostechnikai eszkozokre vonatkozé dtmeneti rendelkezések tekintetében torténd
moédositasardl (HL L 80., 2023.3.20., 24. 0.)
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(5) A bejelentett szervezet altal a 93[/42/EGK irdnyelvvel osszhangban kiallitott tandsitvannyal rendelkezd
orvostechnikai eszk6zok megfelelGségértékelésével valo dtfedések lehetS legnagyobb mértékii csokkentése — és
ezaltal a bejelentett szervezetek terheinek és az eszkozhidny kockdzatinak redukaldsa — érdekében az
(EU) 2022/2346 végrehajtasi rendelet azon termékekre vonatkozd dtmeneti rendelkezéseit, amelyek esetében
klinikai vizsgélatokra keriil sor, vagy amelyek esetében bejelentett szervezetet kell bevonni a megfelel§ségértékelési
eljdrsba, 18, illetve 30 honappal meg kell hosszabbitani.

(6) Az (EU) 2022/2346 végrehajtdsi rendelet azon termékekre vonatkozé dtmeneti rendelkezései, amelyek esetében
klinikai vizsgdlatokra keriil sor vagy bejelentett szervezetet kell bevonni a megfelelGségértékelési eljardsba, 2023.
junius 22-t6l alkalmazanddk. Annak biztositdsa érdekében, hogy e termékekre vonatkozzanak a meghosszabbitott
atmeneti rendelkezések, e rendelet vonatkozo rendelkezéseit ugyanezen id6ponttdl kell alkalmazni. A 93/42/EGK
irdnyelvvel 0Osszhangban egy bejelentett szervezet dltal kiallitott tandsitvannyal rendelkez8 termékekre
2022. december 22. 6ta alkalmazanddk az (EU) 2022/2346 végrehajtdsi rendeletben meghatdrozott dtmeneti
rendelkezések. Annak biztositdsa érdekében, hogy az emlitett termékek fennakadds nélkiil élvezhessék a
meghosszabbitott dtmeneti rendelkezések el8nyeit, valamint arra val6 tekintettel, hogy az e rendeletben
meghatdrozott specidlis feltételek biztositjak a folytonossagot a kordbbi feltételekkel, e rendelet vonatkozé
rendelkezését szintén 2023. junius 22-t6l kell alkalmazni. Kovetkezésképpen az e rendeletben meghatdrozott
modositott rendelkezés alkalmazdsanak kezd6napjatdl el kell hagyni az (EU) 2022/2346 végrehajtdsi rendeletbdl a
2022. december 22-t8l hatdlyos kordbbi rendelkezést.

(7) A gazdasigi szerepl6k szdmdra az e rendelet dltal meghosszabbitott dtmeneti rendelkezésekhez valé gyors
hozziférés és végrehajthatésdg biztositdsa érdekében e rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kihirdetésének napjan kell hatalyba lépnie.

(8) Az (EU) 2022/2346 végrehajtasi rendeletet ezért ennek megfelelGen kell médositani.
(9)  Konzultdciora keriilt sor az orvostechnikai eszkozokkel foglalkozé koordindcids csoporttal.

(10) Az e rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban vannak az orvostechnikai eszkozokkel foglalkozd bizottsig
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 20222346 végrehajtasi rendelet a kovetkezképpen méddosul:
1. A 2. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) az (1) bekezdés a kovetkezSképpen mddosul:
i. az elsG albekezdésben a ,2028. jinius 22-ig” szovegrész helyébe a ,2029. december 31-ig” szovegrész lép;
ii. aharmadik albekezdésben a ,2026. janius 22-ig” szovegrész helyébe a ,2027. december 31-ig” szovegrész 1ép;
iil. a negyedik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

LAz els§ albekezdéstdl eltérve 2028. janudr 1-t61 2029. december 31-ig az emlitett albekezdésben
meghatarozott feltételeknek megfelel§ termékek csak akkor hozhatok forgalomba vagy vehet6k hasznalatba,
ha a bejelentett szervezet és a gydrt6 a megfelelgségértékelés elvégzésére irdnyul6 frdsos megdllapodast irt ald
az (EU) 2017/745 rendelet VIL. melléklet 4.3. pontjanak mdsodik albekezdésével 6sszhangban.”;

b) a (2) bekezdés a kovetkez8képpen mddosul:
i. azels6 albekezdésben a ,2025. jinius 22-ig” szovegrész helyébe a ,2028. december 31-ig” szovegrész 1ép;
ii. a mdsodik albekezdés helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

LAz elsé albekezdéstdl eltérve 2027. janudr 1-t6l 2028. december 31-ig az emlitett albekezdésben
meghatdrozott feltételeknek megfeleld termékek csak akkor hozhat6k forgalomba vagy vehetSk hasznalatba,
ha a bejelentett szervezet és a gyartd a megfelelGségértékelés elvégzésére irdnyuld irdsos megdllapodast irt ala
az (EU) 2017745 rendelet VIL. melléklet 4.3. pontjanak mésodik albekezdésével osszhangban.”;
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¢) a(3) bekezdés helyébe a kiovetkezd szoveg 1ép:

,(3)  Egy bejelentett szervezet dltal a 93/42/EGK irdnyelvvel 6sszhangbankidllitott tantsitvannyal rendelkezd
termék, amelynek tantisitvanya 2021. mdjus 26. utdn és 2023. mdrcius 20. el6tt jirt le, és amelyre vonatkozdan az
(EU) 2017/745 rendelet 120. cikke (2) bekezdése mdsodik albekezdésének a) vagy b) pontjdban meghatdrozott
feltételek nem teljesiilnek, az (EU) 2017/745 rendelet 120. cikkének (3a) bekezdésében meghatdrozott id6pontokig
a tanGsitvany lejrtat kovetGen is forgalomba hozhaté vagy haszndlatba vehetS, amennyiben teljesiilnek az
(EU) 2017/745 rendelet 120. cikkének (3c¢), (3d) és (3e) bekezdésében meghatdrozott feltételek.”;

2. a 3. cikk (2) bekezdésének méasodik mondatét el kell hagyni.

2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2023. jiinius 22-t8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2023. jinius 20-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2023/1195 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2023. jnius 20.)

az okoldgiai termelésben val6 felhaszndldsra nem engedélyezett termékekkel vagy anyagokkal valé

szennyez3dés eseteire vonatkozé hatdsdgi vizsgilatok eredményeirl a tagillamok dltal

rendelkezésre bocsitandé informdciék részleteire és formdtumdra vonatkozé szabélyok
megdllapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel az okologiai termelésrél és az 6kologiai termékek jel6lésérdl, valamint a 834/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérdl sz616, 2018. mdjus 30-i (EU) 2018/848 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak
29. cikke (8) bekezdésének b) pontjara,

mivel:

(1) Az (EU) 2018/848 rendelet el8irja, hogy az illetékes tagallami hatésdgoknak dokumentalniuk kell azon vizsgalatok
és intézkedések eredményeit, amelyeket az emlitett rendelet 9. cikke (3) bekezdésének els6 albekezdése értelmében
okologiai termelésben valé felhaszndldsra nem engedélyezett termékek és anyagok jelenléte esetén hoztak. Az
(EU) 2018/848 rendelet 29. cikkének (6) bekezdésével Gsszhangban a tagdllamoknak meg kell osztaniuk a tobbi
tagdllammal és a Bizottsdggal a legjobb gyakorlatok kialakitdsdra hozott minden intézkedéssel és az Okologiai
termelésben valé felhasznaldsra nem engedélyezett termékek és anyagok jelenlétének elkeriilését szolgdlé minden
tovabbi intézkedésekkel kapcsolatos informaciét.

(2) Az (EU) 2018/848 rendelet 29. cikkének (9) bekezdése eldirja a tagdllamok szdmadra, hogy a Bizottsdg altal
rendelkezésre bocsdtott szdmitdgépes rendszeren keresztill elektronikus tton megkiildjék a nem engedélyezett
termékekkel vagy anyagokkal valé szennyez3dés eseteire vonatkozé relevans informdciokat.

(3)  Azon eszkozok megkettGzésének elkeriilése érdekében, amelyekkel a tagdllamok az (EU) 2018/848 rendeletben
el6irt valamennyi informdciét tovdbbitjdk a Bizottsignak és a tobbi tagdllamnak, az emlitett rendelet 29.
cikkének (6) bekezdése szerint tovabbitandé informdcidk részleteit és formdtumdt a széban forgd rendelet 29.
cikkének (9) bekezdése szerinti informéciok tovabbitdsara is fel lehet haszndlni. A tagdllamoknak erre a célra az
Okogazdalkodési Informéciés Rendszert (OFIS) kell hasznélniuk.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések Osszhangban vannak az O6kolégiai termeléssel foglalkozd bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A nem engedélyezett termékekkel és anyagokkal val6 szennyezGdéssel kapcsolatos hatosdgi vizsgilatokra, bevilt
gyakorlatokra és tovabbi intézkedésekre vonatkozé informdciék részletei és formatuma

A tagéllamok az Okogazdalkod4si Informacids Rendszert (OFIS) és az e rendelet mellékletében meghatérozott sablont
hasznaljak arra, hogy a tobbi tagallam és a Bizottsdg rendelkezésére bocsassak az (EU) 2018/848 rendelet 29. cikke (1)
bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban lefolytatott hatdsdgi vizsgélatok dokumentalt eredményeit, valamint az illetékes
hatésagok altal a legjobb gyakorlatoknak és az 6koldgiai termelésben valé felhasznaldsra az emlitett rendelet 9. cikke (3)
bekezdésének elsé albekezdése szerint nem engedélyezett termékek és anyagok jelenlétének elkeriilését szolgalé tovabbi
intézkedéseknek a kialakitdsa céljabol hozott intézkedéseket.

() HLL150. 2018.6.14. 1. 0.
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2. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2023. jiinius 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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MELLEKLET

Az 1. cikkben emlitett OFIS-sablon

. RESZ

Az (EU) 2018/848 rendelet 29. cikke (1) bekezdésének a) pontja szerinti hatésigi vizsgalatok eredményeire,
valamint az 6koldgiai termelésben valé felhaszndldsra nem engedélyezett termékek és anyagok jelenlétének
elkeriilését szolgdl6 intézkedésekre vonatkozé informéciok

1. A hatésagi vizsgdlatok hivatkozdsi szdma vagy adott esetben az esetek hivatkozdisi szima

2. A mintizott 6ko- | 3. A szennyezddés | 4. A  kimutatott, | 5. A kimutatott, nem engedélye-

légiai vagy dtalld- dltal érintett ter- nem engedélye- zett termék(ek) vagy anyag(ok)
si termék vagy mékek mennyisé- zett termék(ek) mennyisége:
egyéb anyag ne- ge (kilogramm, Ii- vagy anyag(ok)
ve: ter vagy adott neve: — Az észlelt szennyez§dés megha-
esetben az egysé- ladta-e a 396/2005/EK eurdpai
a) gek szdma): parlamenti és tandcsi rendelet-
O Elelmiszer ben () megillapitott szermara-
O  Takarmdny dék-hatdrértéket?
O  Novényianyag O Igen
O Talaj O Nem
O Egyéb (kérjik, O  Nem alkalmazhat6 (N/A)
fejtse ki)
b)
— KN-k6d szerinti
terméknomenk-
latdra

6. Az ellitdsi linc azon szaka- | 7. A nem engedélyezett termék | 8. Meghozott intézkedések:

sza, ahol a nem engedélye- (ek) vagy anyag(ok) jelenlétének

zett termék(ek) vagy forrasa és oka: Az (?U) 2018/848 rfin,delet 29.
anyag(ok) jelenlétét kimu- cikkének (2) bekezdésével osszhangban
tattdk: tilos volt a termék(ek) forgalmazasa

O A gazdasdgi szerepl§ okol6-

.2 . vagy hasznalata:
giai termelésben nem enge-

O  Termelés délyezett termékeket vagy
Csak névénytermesztés esetén anyagokat hasznalt O Igen
—  Betakaritds el6tt O  Okolégiai termelésben nem O Nem
_  Betakaritds utin engedélyezett termékek vagy O  Nem alkalmazhaté (N/A)

anyagok elsodrédasa
O  Okolégiai vagy atalldsi ter- | [tovdbbi opciondlis informdcick]
mékek nem 6koldgiai vagy

atalldsi termékekkel val6 ke-
— Vigds, darabolds, tiszti- veredése
tds vagy daralds

O  El6készités
— Feldolgozas|tartdsitds
- Csomagolds

O Nem o6koldgiai vagy atéllasi

O Forgalmazds termékek okoldgiai termék-
O Tarolds ként torténd értékesitése

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 396/2005/EK rendelete (2005. februdr 23.) a novényi és dllati eredetli élelmiszerekben és
takarmdnyokban, illetve azok feliiletén taldlhaté megengedett novényvéddszer-maradékok hatdrértékérdl, valamint a 91/414/EGK
tandcsi irdnyelv médositasardl (HL L 70., 2005.3.16., 1. 0.). Csak élelmiszerekre és takarmanyokra vonatkozik.
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A gazdasigi szereplé nem
hozta meg az
(EU) 2018848 rendelet 28.
cikkének (1) bekezdésében
emlitett  el§vigydzatossagi
intézkedéseket

A nyomonkovethetSség hid-
nya

Szennyez3dés az elldtdsilanc
el6z8 szakaszdban tortént
(kérjiik, adja meg, hogy me-
lyik szakaszrél van sz6, ha
ismert)

A szennyezGdés forrasdt és
okdt nem azonositottak (kér-
jiik, nevezze meg az okot)

Egyéb (kérjiik, fejtse ki)

L 158/68
O  Forgalomba hozatal
- Kiskereskedelem
— Nagykereskedelem
O  Behozatal
— Hatérdllomds
— Szabad forgalomba
bocsatds helye
O  Kivitel
A termék:
O  csomagolt
O  omlesztett
9. Egyéb informicidk:

II. RESZ

Legjobb gyakorlatok

Kérjiik, adjon éves 4ttekintést az On tagdllamdban az el6z6 évben az (EU) 2018/848 rendelet 29. cikkének (6)
bekezdésével Osszhangban az okoldgiai termelésben vald felhaszndldsra nem engedélyezett termékek és anyagok
jelenlétének elkertilésére dokumentalt legjobb gyakorlatokrol.

Megjegyzés:

az érintett tagdllamban o6koldgiai termelésben val6 felhaszndldsra az (EU) 2018/848 rendelet 9.

cikkének (3) bekezdése alapjin nem engedélyezett termékekkel vagy anyagokkal valé szennyezGdés

eseteire vonatkoz6 informdciéok

A tagdllamok az I. részben szerepld sablont haszndlhatjdk arra, hogy minden év marcius 31-ig tovabbitsik a
Bizottsignak az el6z8 évben az illetékes hatdsdg vagy adott esetben az ellenérzd hatdsdg vagy ellendrzd
szervezet dltal az (EU) 2018/848 rendelet 38. cikke szerinti hatdsigi ellenérzések vagy az emlitett
rendelet 29. cikkével 6sszhangban végzett hatdsagi vizsgdlatok sordn észlelt szennyezGdéssel jard eseteket.

Azokat a szennyezési eseteket, amelyek tekintetében a hivatalos vizsgdlat nem zdrult le december 31-ig, a
kovetkez6 évre vonatkoz6 adatszolgaltatasba kell belefoglalni.
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HATAROZATOK

A TANACS (EU) 2023/1196 HATAROZATA
(2023. jiinius 16.)

a nemzeti kézponti bankok kiils§ kdnyvvizsgaléirél sz616 1999/70/EK hatirozatnak a Bank Centrali

ta’ Malta/Central Bank of Malta kiilsG konyvvizsgdldi tekintetében t6rténé médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Uni6rol sz016 szerz8déshez és az Eurdpai Unié mitkodésérdl szol6 szerz8déshez csatolt, a Kozponti
Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank alapokmdnydrdl sz6lé 4. jegyz8konyvre és kilonosen annak
27.1. cikkére,

tekintettel az Eurépai Kézponti Bank 2023. 4prilis 24-i ajanldsdra az Eur6pai Uni6 Tandcsa szémdra a Bank Centrali ta’
Malta/Central Bank of Malta kiils6 konyvvizsgaléirdl (EKB/2023/12) (1),

mivel:

(1) Az Eurdpai Kozponti Banknak (EKB) és azon tagdllamok nemzeti kozponti bankjainak beszdmoldit, amelyek
pénzneme az euro, az EKB Kormanyzdtandcsa dltal javasolt és az Eurdpai Unié Tandcsa dltal jovahagyott fuggetlen
kiilsé konyvvizsgdloknak kell ellendrizniiik.

(2) A KPMG-nek — mint a Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta kiilsé konyvvizsgdléjanak — a megbizatdsa
kolcsonos megegyezés alapjan megsziint. Ezért kiils konyvvizsgald kinevezése sziikséges a 2023. pénziigyi évtdl.

(3) A Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta a Deloitte Audit Ltd-t vélasztotta kiilsé kényvvizsgal6janak
a 2023-2027. pénziigyi évekre.

(4) Az EKB Kormdnyzotandcsa azt ajinlotta, hogy a Deloitte Audit Ltd-t nevezzék ki a 2023-2027. pénziigyi évekre a
Bank Centrali ta” Malta/Central Bank of Malta kiils6 konyvvizsgaléjanak.

(5) Az 1999/70[EK tandcsi hatdrozatot (}) — az EKB Kormdnyzdtandcsdnak ajanldsa alapjan — ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az 1999/70/EK hatdrozat 1. cikke (15) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(15) A Tandcs jovéhagyja a Deloitte Audit Ltd-nek — mint a Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta kiilsé
konyvvizsgilojanak — a kinevezését a 2023-2027. pénziigyi évekre.”

2. cikk

Ez a hatdrozat a réla sz6l6 értesités napjan 1ép hatalyba.

() HLC 156, 2023.5.3, 1. 0.
() A Tandcs 1999/70/EK hatdrozata (1999. janudr 25.) a nemzeti kozponti bankok kiils konyvvizsgaléirél (HL L 22.,1999.1.29., 69. 0.).
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3. cikk

Ennek a hatdrozatnak az Eur6pai K6zponti Bank a cimzettje.

Kelt Luxembourgban, 2023. janius 16-4dn.

a Tandcs részérdl
az elnék
E. SVANTESSON
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A TANACS (EU) 2023/1197 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2023. jinius 19.)

7

a fiitGanyagként felhaszndlt nehéz fiitGolajra, foldgazra, szénre és kokszra vonatkozé kedvezményes
jovedékiadé-mértékek alkalmazdsinak a 2003/96/EK irinyelv 19. cikkével osszhangban

e

Lengyelorszig szdmdra torténd engedélyezésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerz6désre,

tekintettel az energiatermékek és a villamos energia kozosségi adoztatdsi keretének dtszervezésérdl szold, 2003.
oktdber 27-1 2003/96/EK tandcsi irdnyelvre (') és killonosen annak 19. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(I)  Lengyelorszdg a 2023. janudr 3-dn kelt levélben — a 2003/96/EK irdnyelv 19. cikkével Gsszhangban - a
ftit6anyagként felhaszndlt nehéz ftitGolajra, foldgdzra, szénre és kokszra vonatkozd, az emlitett irdnyelv 9. cikkében
emlitett minimum adoémértékeknél alacsonyabb kedvezményes jovedékiado-mértékek alkalmazdsinak
engedélyezését kérte. A lengyel hat6sagok 2023. februdr 15-én kiegészit informdcidkat és pontositasokat kozoltek

a kérelem aldtdmasztdsdra. Az engedélyt a 2023. janudr 1jét6l 2023. jinius 30-ig terjedS hat honapos idGszakra
kérték.

(2) A lengyel hatésigok szerint a kedvezményes adémérték alkalmazdsanak célja, hogy enyhitse azt a negativ hatdst,
amelyet a kedvezGtleniil magas euro—zloty 4tvaltdsi drfolyam miatt az adémértéknek a 2003/96/EK irdnyelv 13.
cikkével osszhangban torténd emelése okozott volna. Ez a csokkentés annak az dsszegnek felelne meg, amely az
emlitett irdnyelv 13. cikkének megfelelGen elvégzett éves kiigazitast kovetSen az arfolyam-kiilonbozetbdl adodik.

(3) A kért engedély valdszintileg nem torzitja a versenyt, illetve valdszintileg nem akaddlyozza a bels§ piac megfelels
miikodését. Tekintettel annak rovid idGtartamdra, valamint a geopolitikai helyzethez kapcsol6dd rendkiviili
korilményekre, a kért engedély megfelel6nek és aranyosnak tekinthetS. Az engedélyezés egyensilyt teremt egyfeldl
a 2003/96/EK irdnyelv 19. cikke (1) bekezdésének harmadik albekezdésésében emlitett konkrét szakpolitikai
célkitizések és killonosen az Unié kornyezetvédelmi politikdja, masfelsl annak sziikségessége kozott, hogy
biztositott legyen az energia megfizethet@sége a villalkozdsok és a hdztartdsok szdmdra. Az addkedvezmény
részben ellenstlyoznd a megnovekedett energiakoltségeket, és nem vonhat 6ssze masfajta adokedvezménnyel.

(4)  Ezért célszerl Lengyelorszdg szdmara — a kérésének megfelelGen — engedélyezni a fiitGanyagként felhasznalt nehéz
ftitSolajra, foldgdzra, szénre és kokszra vonatkozd kedvezményes jovedékiado-mértékek alkalmazasat.

(5) A 2003/96[EK irdnyelv 19. cikkének (2) bekezdése értelmében a széban forgd rendelkezés szerinti engedélyek
szigortan korlatozott iddre adhat6k meg. Annak érdekében azonban, hogy az e hatdrozatban foglaltak ne dssak ald
a hatalyos jogi keret jovdbeli dltaldnos fejlédését, indokolt tigy rendelkezni, hogy amennyiben a Tandcs az Eurdpai
Unié miikodésérdl szolé szerz6dés 113. cikke vagy barmely mds vonatkozd rendelkezése alapjn eljarva olyan
modositott dltaldnos rendszert vezet be az energiatermékek és a villamos energia addztatdsdra, amellyel a sz6ban
forgd engedély nem egyeztethet§ Ossze, ez az engedély az emlitett médositott dltalanos rendszer alkalmazdsdnak
kezdénapjan hatalydt veszti.

(6)  Annak érdekében, hogy az energiatermékek magas drai dltal a fogyasztokra gyakorolt kedvezdtlen hatdsokat
fennakadasok nélkil kezelni lehessen egy olyan idszakban, amikor e hatdsok a magas infldcié és az emelked§ drak
miatt a legérzékenyebben érintik a fogyasztdkat, biztositani kell, hogy Lengyelorszdg — a kérelmének megfelelGen —
2023. janudr 1-jei hatallyal alkalmazhassa az adékedvezményt.

(7)  Ehatdrozat nem érinti az llami tdimogatdsokra vonatkozd unids szabdlyok alkalmazdsdt,

() HLL283.2003.10.31,, 51.0.
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A Tandcs engedélyezi Lengyelorszdg szdmdra, hogy a flitGanyagként felhasznalt nehéz fiitGolajra, foldgdzra, szénre és

kokszra kedvezményes, a 2003/96/EK irdnyelv 9. cikkében emlitett vonatkozé minimum adémértékeknél alacsonyabb
jovedékiado-mértékeket alkalmazzon.

2. cikk
Ez a hatdrozat 2023. janudr 1-ét6l 2023. junius 30-ig alkalmazandé.
Abban az esetben azonban, ha a Tandcs az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerz6dés 113. cikke vagy mds vonatkozé
rendelkezése alapjan eljdrva olyan modositott dltaldnos rendszert vezet be az energiatermékek és a villamos energia
adéztatdsara, amellyel az e hatdrozat 1. cikkében megadott engedély nem egyeztethet§ Ossze, e hatdrozat
alkalmazanddsdga az emlitett médositott dltaldnos rendszer alkalmazasdnak kezddnapjan megsziinik.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Lengyel Koztdrsasdg a cimzettje.

Kelt Luxembourgban, 2023. jinius 19-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
E. BUSCH
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A BIZOTTSAG (EU) 2023/1198 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2023. jinius 21.)

a veszélyes druk szdrazfoldi szallitdsardl sz616 2008/68[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek

bizonyos nemzeti eltérések engedélyezése érdekében t6rténd médositasirol

(az értesités a C(2023) 3900. szamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a veszélyes druk szdrazfoldi szllitasarol sz616, 2008. szeptember 24-1 2008/68/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvre (') és kiilonosen annak 6. cikke (2) és (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2008/68[EK iranyelv I. mellékletének I.3. szakasza, II. mellékletének II.3. szakasza és III. mellékletének IIL.3.
szakasza olyan nemzeti eltérések jegyzékeit tartalmazza, amelyek lehet6vé teszik bizonyos egyedi tagdllami
koriilmények figyelembevételét. Tobb tagdllam is kérelmezte egyes engedélyezett eltérések modositasat.

(2) A Bizottsdg megvizsgalta vagy felillvizsgalta ezeket a kérelmeket és megallapitotta, hogy azok megfelelnek
a 2008/68[EK irdnyelv 6. cikkének (2) és (4) bekezdésében emlitett feltételeknek. Ezért ezeket az eltéréseket
engedélyezni kell.

(3)  mivel a 2008/68/EK iranyelv L. mellékletének 1.3. szakaszat, II. mellékletének II.3. szakaszat és III. mellékletének IIL.3.
szakaszdt ennek megfelelGen ki kell igazitani, az egyértelmtiség érdekében indokolt az emlitett szakaszok szovegét
jbol megallapitani.

(4) A 2008/68[EK irdnyelvet ezért ennek megfelelSen mddositani kell.
(5) Az ebben a hatdrozatban el8irt intézkedések osszhangban vannak a veszélyes druk szallitdsdval foglalkozé bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A mellékletben felsorolt tagdllamok a veszélyes druk szillitdsa tekintetében sajat teriiletiikon jogosultak alkalmazni a
mellékletben megjelolt eltéréseket.

2. cikk

A 2008/68/EK irdnyelv L., II. és III. melléklete e hatdrozat melléklete szerint médosul.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.

() HLL 260.,2008.9.30., 13. 0.
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2023.6.21.

Kelt Briisszelben, 2023. janius 21-én.

a Bizottsdg részérdl
Adina-loana VALEAN
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2008/68/EK irdnyelv L., IL és III. melléklete a kovetkezGképpen méddosul:

1. Az L melléklet I.3. szakaszdnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1.3. Nemzeti eltérések

Az egyes tagdllamok dltal a veszélyes druk sajdt teriiletiikon belil torténd széllitdsa vonatkozdsdban, a 20086 8/EK irdnyelv
6. cikkének (2) bekezdése alapjan alkalmazott eltérések.

Az eltérések kodja: RO-a/bi/bii-MS-nn

RO = Road (koziit)

a/bi/bii = a 6. cikk (2) bekezdésének a) pontja/b) pontjdnak i. alpontja/b) pontjdnak ii. alpontja alapjin
MS = a tagdllam nevének roviditése

nn = sorszam

A 2008/68/EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének a) pontja alapjdn
BE Belgium

RO-a-BE-2
Tdrgy: Ures, tisztitatlan konténerek szdllitdsa, amelyek el6z6leg tobbféle osztdlyba tartozé drut tartalmaztak.
Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.4.1.1.6.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A fuvarokmdnyban feltiintetett bejegyzés: »iires, tisztitatlan kiildeménydarabok, amelyek
el6z6leg tobbféle osztdlyba tartozo drut tartalmaztake.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Dérogation 6-97

Ervényességi id6: 2028. december 31.

RO-a-BE-3
Térgy: Az RO-a-HU-2 étvétele.
A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Dérogation 4-2004.

Ervényességi id6: 2028. december 31.

RO-a-BE-4

Térgy: Mentesség az ADR valamennyi kovetelménye aldl legfeljebb 1 000 elhasznalt ionizacios fustérzékel§ haztartdsokbol
belgiumi kezel8létesitményekbe vald, orszdghatdrokon beliili, a fiistérzékelSk szelektiv gydjtésére kidolgozott forgatokonyv
szerinti begy(jtShelyeken keresztiil torténd szdllitdsa esetén. Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv 1. mellékletének I.1.
szakaszdra: Minden kovetelmény.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A jovahagyott tipusi ionizdcids fustérzékel6k haztartdsi haszndlata nem tartozik
sugdrvédelmi hat6sdgi ellenSrzés hatdlya ald. E fiistérzékelSk végfelhaszndlokhoz valé szdllitdsa szintén mentesiil az ADR
kovetelményei aldl (ldsd az 1.7.1.4. e) pontot).

A 2002/96/EK irdnyelv (az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél sz616 irdnyelv) rendelkezései értelmében
az elhaszndlt fustérzékelSket az dramkori lapok kezelése és — ionizdcids fiistérzékelSk esetén — a radioaktiv anyagok
eltavolitdsa végett szelektiv mddon kell gydjteni. A szelektiv gy(jtés lehet6vé tétele és a haztartdsok szelektiv gydjtésre valo
osztonzése érdekében kidolgozott forgatokonyv szerint a haztartdsok az elhasznalt fustérzékelSket begytjtShelyekre viszik,
ahonnan azok — bizonyos esetekben egy masodik begyjtShely vagy ideiglenes tarolohely kozbeiktatdsaval — a kezelést
végzG 1étesitménybe keriilnek.

A begytjtShelyeken olyan fémanyagii csomagolérendszerek fognak rendelkezésre allni, amelyekben egyenként 1000
fustérzékel@ helyezhetd el. A begytijtShelyekrdl egy-egy ilyen fiistérzékelSket tartalmazé csomag mds hulladékokkal egyiitt
az ideiglenes tdrol6helyre vagy a kezelést végzs létesitménybe széllithatd. A csomagok »fiistérzékeld« felirattal lesznek
megjelolve.
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A nemzeti jogszabily eredeti megjelolése: A fiistérzékel6k begyiijtésére vonatkozd forgatdkonyv a sugdrvédelem dltaldnos
szabdlyairdl sz6l6 2001. jilius 20-i kirdlyi rendelet 3.1.d.2. cikkében a jévdhagyott miiszerek elszdllitdsdra vonatkozdan eldirt
feltételek kozott szerepel.

Megjegyzések: Ez az eltérés az elhasznalt ionizacios fustérzékelSk szelektiv gydjtésének lehet6vé tételéhez szitkséges.

Ervényességi id6: 2026. janius 30.

DK Ddnia

RO-a-DK-2

Targy: Robbandanyagok és detondtorok csomagoldsainak egyazon jarmtivon torténg kozati széllitdsa.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 7.5.2.2.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: Egybecsomagoldsra vonatkoz6 rendelkezések.

Nemzeti jogszabaly tartalma: A veszélyes druk kozati széllitdsa sordn be kell tartani az ADR el6irdsait.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Bekendtgorelse nr. 729 of 15. august 2001 om vejtransport of farligt gods § 4, stk. |

Megjegyzések: Gyakorlati igény mutatkozik arra, hogy a robbandanyagokat a detondtorokkal egyazon jarmtbe rakodva
lehessen széllitani az ilyen druk taroldsi helyérél a munkateriiletre és vissza.

Amikor a veszélyes aruk szallitdsdra vonatkozé ddn jogszabalyokat modositjak, a dan hatdsagok az ilyen szallitdsokat a
kovetkezd feltételekkel engedélyezik:

1. Legfeljebb 25 kg D osszeférhet8ségi csoportba tartozé robbandanyag széllithato.
2. Legfeljebb 200 darab B osszeférhetGségi csoportba tartozé detondtor szdllithato.

3. A detondtorokat és a robbandanyagokat kiilon-kiilon, ENSZ-tanusitvannyal rendelkez8 csomagol6eszkozokbe kell
csomagolni, a 94/55/EK irdnyelvet médosité 2000/61/EK irdnyelvvel dsszhangban.

4. A detondtorokat és a robbandanyagokat tartalmazé kiildeménydarabok kozotti tdvolsdgnak legaldbb egy méternek kell
lennie. Ennek a tdvolsgnak hirtelen fékezést kovetden is meg kell maradnia. A robbandanyagokat és a detondtorokat
tartalmazo killdeménydarabokat tgy kell elhelyezni, hogy a jarmiibdl a lehet6 leggyorsabban eltdvolithatok legyenek.

5. Minden egyéb, a veszélyes druk kozati széllitdsdra vonatkoz6 szabalyt be kell tartani.

Ervényességi id6: 2026. janius 30.

RO-a-DK-3

Targy: Haztartasokt6l vagy egyes vallalkozdsoktdl artalmatlanitds céljabdl begyijtott, bizonyos osztilyokba tartozd
veszélyes druk hulladékait vagy maradékait tartalmazé csomagoldsok és drucikkek kozati szallitdsa.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 2., 3., 4.1., 5.1., 5.2, 5.4., 6., 8.1. és 8.2.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: Osztalyozasi rendelkezések, egyedi rendelkezések, csomagolasi rendelkezések, feladasi
eljdrdsok, csomagoléeszkozok gydrtdsira és vizsgdlatdra vonatkozd kovetelmények, a szdllitdegységekre és fedélzeti
berendezésekre vonatkoz¢ altalanos el6irdsok és képzési kovetelmények.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A haztartdsoktdl vagy egyes vallalkozdsoktdl artalmatlanitds céljdbdl begydijtott, bizonyos
osztilyokba tartozé veszélyes druk hulladékait vagy maradékait tartalmazé bels§ csomagoldsok vagy arucikkek
egybecsomagolhatok bizonyos kiils6 csomagoldsba és/vagy tobbszords csomagtiroldba, és kiilonleges — tobbek kozott
egyedi csomagoldsi és jelolési elGirdsokat tartalmazé — feladdsi eljardsok mellett szallithatok. A veszélyes druk mennyisége
belsé csomagoldsonként, kiils§ csomagoldsonként és/vagy szllitéegységenként korldtozott.
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A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Bekendtgorelse nr. 818 af 28. juni 2011 om vejtransport af farligt gods § 4, stk. 3

Megjegyzések: A veszélyes druk maradékait tartalmazé hulladék hdztartdsoktol vagy egyes vallalkozdsoktol drtalmatlanitds
céljabol torténd begytijtése esetén a hulladékgazdilkodok nem alkalmazhatjdk a 2008/68/EK irdnyelv 1. melléklete I.1.
szakaszanak valamennyi rendelkezését. A hulladékot rendszerint a kiskereskedelemben drusitott csomagoldsban helyezik el.

Ervényességi id6: 2025. janudr 1.

DE Németorszdg

RO-a-DE-1

Targy: 1.4G besorolast gépjarmdalkatrészek egybecsomagoldsa és egyiivé rakdsa bizonyos veszélyes drukkal (n4).
Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 4.1.10. és 7.5.2.1.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: Egybecsomagoldsra és egyiivé rakdsra vonatkozo rendelkezések.

Nemzeti jogszabdly tartalma: Az UN 0431 és 0503 azonosité szamu drukat egyiivé lehet rakni bizonyos tipusti és
mennyiségli, a mentességi listdn feltiintetett veszélyes drukkal (gépjarmtigydrtdshoz kapcsolddd termékek). Az 1 000-es
értéket (Ggy, mint az 1.1.3.6.4. pontban) nem szabad tallépni.

A nemzeti jogszabily eredeti megjelolése: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 2002.11.6. (BGBL. IS. 4350);
Ausnahme 28.

Megjegyzések: A mentességre a gépjarmd-biztonsagi alkatrészeknek a helyi igények szerinti gyors eljuttatdsa érdekében van
szitkség. A termékek sokfélesége miatt nem jellemzd, hogy ezeket a termékeket helyi miihelyekben téroljak.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-a-DE-2

Targy: Mentesség bizonyos mennyiség, az 1.1.3.6. pontban meghatdrozott veszélyes dru szillitdsa esetén a fuvarokmany
és a feladoi nyilatkozat szitkségessége aldl (n1).

Hivatkozas a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.4.1.1.1. és 5.4.1.1.6.
Az irdnyelv mellékletének tartalma: a fuvarokmdany tartalma.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A 7. osztdly kivételével egyik osztdlyndl sincs sziikség fuvarokmadnyra, ha a széllitott aruk
mennyisége nem haladja meg az 1.1.3.6. pontban meghatdrozott mennyiséget.

A nemzeti jogszabély eredeti megjelolése: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 2002.11.6. (BGBL. IS. 4350);
Ausnahme 18.

Megjegyzések: Orszaghatarokon belili szallitds esetén a kiildeménydarabok jelolése és barcdi dltal nydjtott informaciok
elegenddnek tekinthetSk, mivel helyi druelosztas esetén fuvarokményt nem mindig célszerd kidllitani.

A Bizottsag az eltérést a 22. szamon vette nyilvantartdsba (a 94/55/EK irdnyelv 6. cikkének (10) bekezdése szerint).

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-a-DE-3
Targy: Mérdeszkozok és iizemanyag-szivattytk szallitdsa (iires, tisztitatlan dllapotban).

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: Az UN 1202, 1203 és 1223 azonosité szdmra
vonatkoz6 rendelkezések.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: Utasitdsok a csomagoldsra, a jelolésre, az okmanyokra, a szdllitdsra és a kezelésre
vonatkozdan, valamint a jarma személyzete szdmara.

Nemzeti jogszabdly tartalma: Az irdnyadé rendelkezések és az eltérések alkalmazdsdval kapcsolatos kiegészitd el8irdsok;
1 000 l-ig: gy, mint az iires, tisztitatlan csomagoldsokndl; 1 000 I felett: a tartdnyokra vonatkozd egyes rendelkezéseknek
megfelelGen; széllitds csak dires, tisztitatlan dllapotban.
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A nemzeti jogszabily eredeti megjelolése: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 2002.11.6. (BGBL. IS. 4350);
Ausnahme 24.

Megjegyzések: 7., 38., 38a. szamd lista.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-a-DE-5

Targy: A kombindlt csomagolds engedélyezése.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 4.1.10.4. MP2
Az irdnyelv mellékletének tartalma: A kombindlt csomagolds tilalma.

Nemzeti jogszabaly tartalma: 1.4S, 2., 3. és 6.1. osztaly; az 1.4S osztdlyba tartozd targyak (kézifegyverekhez val6 16szer), az
aeroszolok (2. osztdly), valamint a 3. és a 6.1. osztdlyba tartozd tisztitd- és kezelGanyagok (a felsorolt UN-szamok)
készletként valé kombinalt csomagoldsanak engedélyezése kis mennyiségben és a II. csomagoldsi csoportba tartozd
csomagoldsban kombindltan csomagolva torténd értékesités céljabol.

A nemzeti jogszabély eredeti megjelolése: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 2002.11.6. (BGBI. I S. 4350);
Ausnahme 21.

Megjegyzések: 30*., 30a., 30b., 30c., 30d., 30e., 301, 30 g. szdmui lista.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

IE [rorszdg

RO-a-IE-1

Targy: Mentesség az ADR 5.4.0. szakaszdnak a fuvarokmdny meglétére vonatkozé kovetelménye aldl a 2.2.3.3. pontban
FT2 (23 °C-ndl kisebb lobbandspontd) peszticidként meghatdrozott, az ADR szerinti 3. osztilyba tartozé peszticidek és
a 2.2.61.3. pontban folyékony T6 (legaldbb 23 °C lobbandspontt) peszticidként meghatarozott, az ADR szerinti 6.1.
osztalyba tartozo peszticidek széllitdsa esetén, amennyiben a széllitott veszélyes dru mennyisége nem haladja meg az ADR
1.1.3.6. szakaszdban meghatarozott értékeket.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv L. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.4.
Az irdnyelv mellékletének tartalma: Fuvarokmdny meglétére vonatkozé kovetelmény.

Nemzeti jogszabdly tartalma: Nincs sziikség fuvarokmanyra az ADR szerinti 3. és 6.1. osztdlyba tartozd peszticidek
szédllitdsa esetén, amennyiben a szdllitott veszélyes dru mennyisége nem haladja meg az ADR 1.1.3.6. szakaszdban
meghatdrozott értékeket.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Regulation 82(9) of the »Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 2004«
Megjegyzések: Az emlitett peszticidek helyi széllitdsdra és tovabbitdsdra vonatkoz6 kovetelmény tilzott és sziikségtelen.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-a-IE-4

Targy: Mentesség az ADR 5.3., 5.4. és 7. pontjaban, valamint B. mellékletében foglalt kovetelmények aldl italadagolokhoz
hasznélt gdzpalackok szdllitdsdra vonatkozdan olyan esetben, amikor az italok és az adagoldsukhoz hasznélt gdzpalackok
széllitdsa ugyanazon a jarmdvon torténik.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv L. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.3., 5.4., 7. pont és B. melléklet.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A jarmtvek jelolése, a széllitmdnyt kiséré okmanyok, rendelkezések a szdllitbeszkoz
felszerelésére és a szallitdsi mtiveletekre vonatkozdan.

Nemzeti jogszabaly tartalma: Mentesség az ADR 5.3., 5.4. és 7. pontjdban, valamint B. mellékletében foglalt kovetelmények
aldl az italadagoldkhoz haszndlt gdzpalackok vonatkozdsdban olyan esetben, amikor az italok és az adagoldsukhoz hasznalt
gézpalackok széllitdsa ugyanazon a jarmdvon torténik.
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A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Proposed amendment to »Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004«

Megjegyzések: Az elsGdleges tevékenység az ADR hatdlya ald nem tartozd italok szdllitdsa a hozzdjuk tartozd kis
mennyiségd, kis méret(i gdzos adagoldpalackokkal egyiitt.

Kordbban a 94/55[EK irdnyelv 6. cikkének (10) bekezdése alapjan.

Ervényességi id6: 2027. jtnius 30.

RO-a-IE-5

Téargy: Mentesség frorszagi belfoldi szdllitds esetén az ADR 6.2. és 4.1. pontja szerinti, a tartdlyok kialakitdsdra és
vizsgélataira vonatkoz6 kévetelmények, valamint a haszndlattal kapcsolatos el6irdsok aldl az ADR szerinti 2. osztdlyba
tartozé olyan palackok és gdzhorddk tekintetében, melyek kordbban multimodélis szallitdsi mdveletben vettek részt,
ideértve a tengeri szdllitdst is, amennyiben ezeket a palackokat és gazhordokat i. az IMDG-szabélyzatnak megfelelGen
alakitjak ki, vizsgaljak és haszndljdk, ii. nem toltik fel Gjra frorszagban, hanem névlegesen iires allapotban visszaszallitjdk
abba az orszdgba, amely a multimodalis szallitdsi miivelet kiindulépontja volt, valamint iii. helyileg és kis tételekben
szallitjak.

Hivatkozds a 2008/68/EK iranyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 1.1.4.2., 4.1. és 6.2.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A multimodalis szallitdsra, ideértve a tengeri szdllitdst is, az ADR szerinti 2. osztdlyba
tartozé palackok és gdzhorddk haszndlatdra és az ADR szerinti 2. osztalyba tartozé palackok és gdzhorddk kialakitdsara és
vizsgdlataira vonatkozé el6irdsok.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A 4.1. és a 6.2. pont rendelkezései nem alkalmazanddk a 2. osztdlyba tartozé palackokra és
gézhorddkra, amennyiben i. e palackok és gdzhorddk kialakitdsa és vizsgdlatai megfelelnek az IMDG-szabdlyzatnak; ii.
ezeket a palackokat és gdzhorddkat az IMDG-szabdlyzatnak megfeleléen hasznaljak; iii. ezeket a palackokat és
gazhorddkat multimodalis széllitas miivelet keretében juttattdk el a feladohoz, ideértve a tengeri szallitast is; iv. ezeknek a
palackoknak és gdzhordéknak a — iii. alpontban emlitett — multimodalis szallitasi miivelet cimzettjét6l a végfelhaszndlohoz
val6 széllitdsa csak egyetlen, ugyanazon a napon teljesitett szallitdsi mtiveletbdl dll; v. ezeket a palackokat és gdzhorddkat
nem toltik fel Gjra az orszdgban, hanem névlegesen iiresen visszaszdllitjdk abba az orszdgba, amely a — iii. alpontban
emlitett — multimodalis szallitdsi mtvelet kiindulépontja volt; valamint vi. ezeket a palackokat és gdzhordékat az orszagon

beliil helyileg, kis tételekben széllitjak.
A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Proposed amendment to »Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004«

Megjegyzések: A palackokban és gazhord6kban térolt gdzok dltaldban a végfelhasznalok altal meghatarozott dsszetételdek,
ezért célszerti Gket az ADR hata’lya’n kiviil esd teriiletr6l behozni. A haszndlatot kovetGen a névlegesen {iires palackokat és
gdzhordékat vissza kell juttatni a szdrmazdsi orszdgba, ahol Gjra feltoltik Sket a kérdéses gdzzal — azaz nem toltheték fel
Irorszdgban vagy az ADR hatalya es6 egyéb terileten. A szabilyok az ADR el6irdsaival nem, az IMDG- szabalyzattal
azonban osszhangban vannak, és e szabdlyzat alkalmazdsdban elfogadottnak tekintend8k. Az ADR hatdlydn kiviil es§
teriiletrdl indulé multimodalis szdllitédsi mdvelet tervezett végcélja az importdr telephelye, ahonnan ezeket a palackokat és
gézhordékat Trorszdgon beliil kis tételekben a végfelhaszndlokhoz szdllitidk. Az Ifrorszdg hatdrain belili szdllitas
a 94/55/EK irdnyelv médositott 6. cikkének (9) bekezdésével 6sszhangban torténik.

Ervényességi id6: 2023. jtnius 30.

RO-a-IE-6

Térgy: Mentesség a 2008/68/EK irdnyelv I. melléklete I.1. szakaszdnak azon rendelkezései aldl, amelyek a 2008/68/EK
irdnyelv I. mellékletének L.1. szakasza szerinti 1. osztdlyba tartozd, 1.3G, 1.4G és 1.4S besoroldsii, UN 0092, UN 0093,
UN 0191, UN 0195, UN 0197, UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404, UN 0453, UN 0505, UN 0506 vagy UN 0507
azonositd szamot visel§ lejart eltarthatosdgi idejli pirotechnikai cikkek csomagoldsira, jelolésére és barcdzdsara
vonatkoznak, az érintett cikkek kis (az 1.1.3.6. pontban elSirt hatdrértéket el nem éré) mennyiségben katonai
létesitménybe vagy korzetbe drtalmatlanitds céljdbol torténd széllitdsa esetén.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv L. mellékletének I.1. szakaszdra: 1., 2., 4., 5. és 6. rész.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: dltaldnos rendelkezések; osztdlyozds; csomagoldsra vonatkozo rendelkezések; szdllitdsra
vonatkozé rendelkezések; csomagolds kialakitdsa és vizsgdlatai.
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Nemzeti jogszabaly tartalma: Az UN 0092, UN 0093, UN 0191, UN 0195, UN 0197, UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN
0404, UN 0453, UN 0505, UN 0506 vagy UN 0507 azonosité szdmot viseld, lejart eltarthatdsdgi idejii pirotechnikai
cikkeknek egy katonai létesitménybe vagy korzetbe drtalmatlanitds céljabol torténd szallitdsa esetén nem alkalmazandék
a 2008/68EK irdnyelv I. melléklete 1.1. szakaszdnak a csomagoldsra, a jelolésre és a bdrcazdsra vonatkozé rendelkezései,
ha teljesiilnek a 2008/68/EK iranyelv I. melléklete I.1. szakasza altalinos csomagoldsi rendelkezései, és a fuvarokmany
tartalmaz bizonyos kiegészit§ adatokat. Az eltérés kizdrolag a lejart eltarthatosdgi idejl pirotechnikai cikkek kis
mennyiségben, katonai létesitménybe vagy korzetbe, drtalmatlanitds céljdbol torténd helyi széllitdsara alkalmazhato.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: S.I. 349 of 2011 Regulation 57(f) and (g)

Megjegyzések: A kis mennyiségt, lejart eltarthatosdgi idejii tengerészeti pirotechnikai eszkozok (elsGsorban a kedvtelési céla
vizi jarmivek tulajdonosaitél és a hajofelszerelés-kereskeddktdl) biztonsdgos drtalmatlanitds céljabol katonai
létesitményekbe vagy korzetekbe torténs szdllitdsa kordbban nehézségeket okozott, kiilonosen a csomagoldsi
kovetelményeket illetden. Az eltérés kis (az 1.1.3.6. pontban el8irt hatarértékeken beliili) mennyiségekre és helyi szallitdsra
vonatkozik, és a tengerészeti pirotechnikai eszk6zokhoz rendelt valamennyi UN-szdmra kiterjed.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-a-IE-7
Targy: Az RO-a-HU-2 étvétele.
A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: —

Ervényességi id6: 2027. janius 30.
ES Spanyolorszdg

RO-a-ES-1

Targy: Konténerek figyelemfelhivé tabldval val6 elldtdsa

Jogalap: A 2008/68/EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének a) pontja.
Hivatkozas a 2008/68/EK iranyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.3.1.2.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A tdbldkat a konténer, a MEG-konténer, a tartdnykonténer vagy a mobil tartdny
mindkét oldaldn és mindkét végén el kell helyezni.

Nemzeti jogszabaly tartalma: Nem kell tdblat elhelyezni a killdeménydarabokat szallit konténereken, ha azokat kizdrélag
kozuti fuvarozdsi miiveletekben hasznaljdk. Ez a mentesség nem alkalmazhaté az 1. vagy a 7. osztélyra.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Real Decreto 97/2014. Anejo 1. Apartado 8

Megjegyzések: Az olyan konténer, amely nem tartanykonténer, nem kapcsolddik intermodalis fuvarozasi mtivelethez, és
amelyet kizdrdlag a koziti fuvarozdsban haszndlnak, cserefelépitmény funkcijt latja el. A csomagolt druk szllitdsira
szolgdl6 cserefelépitmények esetében csak az 1. és a 7. osztdlyba tartozé drukndl kell veszélyre figyelmeztet§ tdbldt
elhelyezni.

Ezért — az 1. és a 7. osztdlyba tartozé drukat szallité konténerek kivételével — helyénvalé mentesiteni a figyelemfelhivd
tabldval valo ellatds kovetelménye aldl a kizdrdlag a kozuti fuvarozdsi miiveletekben cserefelépitményként hasznélt
konténereket.

E mentesség esetében a biztonsagi feltételek szempontjabdl a konténerek cserefelépitménynek mindsiilnek; nem indokolt a
konténerekre tobb kovetelményt meghatdrozni, mint a cserefelépitményekre, mivel ez utébbiaknak kiilonleges kialakitasuk
és kivitelezésitk miatt tobb biztonsagi feltételnek felelnek meg. A veszélyes drukat szallit6 jarmtveken elhelyezendd tobbi
figyelemfelhivé tdbldnak és jelolésnek a 2008/68/EK irdnyelv I. melléklete 1.1. szakaszdnak 5.3. fejezetében foglalt
rendelkezéseknek kell megfelelnie.

Ervényességi id6: 2025. janudr 1.
FR Franciaorszdg
RO-a-FR-2

Targy: Klinikai tevékenységbdl szdrmazd, potencidlisan fert6z8, UN 3291 azonosité szamd, legfeljebb 15 kg tomegt
hulladék széllitasa.
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Hivatkozds a 2008/68EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: A. és B. melléklet.

Nemzeti jogszabdly tartalma: Mentesség az ADR kovetelményei aldl a klinikai tevékenységbdl szdrmazo, potencidlisan
fert6z6, UN 3291 azonositd szdmd, legfeljebb 15 kg tomegti hulladék szdllitdsa esetében.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Arrété du ler juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par route —
Article 12

Ervényességi id6: 2027. jtnius 30.

RO-a-FR-5

Térgy: Veszélyes aruk szdllitdsa tomegkozlekedési eszkozokon (18).
Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszara: 8.3.1.
Az iranyelv mellékletének tartalma: Utasok és veszélyes druk szallitasa.

Nemzeti jogszabaly tartalma: A 7. osztdlyba nem tartozé veszélyes druk tomegkozlekedési jarmtveken, kézipoggydszként
torténd szallitdsanak szabdlyai: csak a 4.1, az 5.2. és a 3.4. fejezetben megdllapitott, a csomagolbeszkozokre, a jelolésére
és a barcdzdsdra vonatkoz szabalyokat kell alkalmazni.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Arrété du 29 mai 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses par voies
terrestres, annexe I paragraphe 3.1

Megjegyzések: Kézipoggyaszban csak személyes vagy sajit munkakorben valé felhasznalds céljabdl szabad veszélyes drut
széllitani. LégzGszervi betegségben szenveddk az utazds idGtartamdra szitkséges mennyiségben széllithatnak hordozhat6
gazpalackokat.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-a-FR-6

Térgy: Kis mennyiség(i veszélyes aru sajit célra torténd szallitasa (18).

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.4.1.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: Fuvarokmdny meglétére vonatkoz6 kotelezettség.

Nemzeti jogszabadly tartalma: Az 5.4.1. szakaszban el6irt fuvarokmdny nem kotelezd kis mennyiségd, a 7. osztdlyba nem
tartozé veszélyes aruk sajat célra torténs széllitdsakor, ha mennyisége nem haladja meg az 1.1.3.6. bekezdésben
meghatdrozott értékeket.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Arrété du 29 mai 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses par voies
terrestres annexe I, paragraphe 3.2.1

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-a-FR-7
Térgy: Veszélyes anyagokat tartalmazé vegyianyag mintdk, keverékek és drucikkek kozati szallitasa piacfeluigyelet céljabol.
Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv L. mellékletének I.1. szakaszdra: 1-9. rész.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A korldtozott mennyiségben csomagolt veszélyes druk szdllitdsdra vonatkoz6 édltalanos
rendelkezések, osztilyozds, egyedi rendelkezések és mentességek, csomagolds és tartdlyok hasznalatdra vonatkozd
rendelkezések, feladdsi eljardsok, csomagoléeszkozok gydrtdsira vonatkozd elGirdsok, szdllitdsi koriilményekre,
mozgatdsra, illetve fel- és lerakoddsra vonatkozd rendelkezések, a szdllité berendezésekre és szdllitdsi miiveletekre
vonatkoz6 el6irdsok, a jarmtivek gyartsdra és jovahagyasara vonatkozé el8irdsok.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A piacfeliigyeleti tevékenység keretében elemzésre széllitott veszélyes anyagokat tartalmazé
vegyianyag mintakat, keverékeket és drucikkeket kombinalt csomagoldsban kell széllitani. A bels6 csomagolds tekintetében
be kell tartani a maximalis mennyiségekre vonatkozo, az érintett veszélyes anyag tipusira érvényes elGirdsokat. A kiilsg
csomagoldsnak meg kell felelnie a szilird mtanyag dobozokra vonatkozé el6irdsoknak (4H2 doboz, a 2008/68/EK
irdnyelv . mellékletének 1.1. szakasza, 6.1. fejezet). A kiils6 csomagoldson szerepelnie kell a 2008/68/EK irdnyelv L
melléklete I.1. szakaszdnak 3.4.7. pontjédban el8irt jel6lésnek, valamint a kovetkez6nek: »Elemzési mintdk« (francia nyelven:
»Echantillons destinés a l'analyse). Amennyiben a fenti feltételek teljesiilnek, a szdllitmdny nem tartozik a 2008/68/EK
irdnyelv I. melléklete I.1. szakaszdnak hatdlya ald.
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A nemzeti jogszabély eredeti megjel6lése: Arrété du 12 décembre 2012 modifiant l'arrété du 29 mai 2009 relatif aux transports de
marchandises dangereuses par voies terrestres

Megjegyzések: A 2008/68/EK irdnyelv I. melléklete I.1. szakaszdnak 1.1.3. pontja aldli mentesség nem terjed ki az illetékes
hat6sdgok altal vagy megbizdsabdl a veszélyes drukbol elemzés céljara vett mintdk szdllitdsdra. A hatékony piacfeliigyelet
biztositdsdra Franciaorszdg a korldtozott mennyiségekre alkalmazandé rendszeren alapulé egyedi eljardst vezetett be a
veszélyes anyagokat tartalmazé mintdk szallitdisanak biztonsdga érdekében. Mivel az A. tdbldzat rendelkezéseinek
alkalmazdsa nem minden esetben megvalésithatd, a bels6 csomagoldsra vonatkozd mennyiségi korldtozdst operativ
kritériumok szerint hatdroztik meg.

Ervényességi id6: 2025. janudr 1.

RO-a-FR-8

Targy: Az RO-a-HU-2 dtvétele. Gydgyszertdrakba és korhdzakba szdnt, nem gydgydszati célii gydgyszeripari termékek
széllitdsa

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv . mellékletének I.1. szakaszdra: A. és B. melléklet
Nemzeti jogszabaly tartalma: A csomagoldson nem kotelez8 feltiintetni a 2008/68/EK irdnyelv 1. melléklete I.1.
szakaszdnak 6.1.3. alszakasza szerinti jelolést, illetve nem kell azonositani, ha a csomagolds kis mennyiségben tartalmaz

veszélyes drukat.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Arrété du 29 mai 2009 modifié relatif au transport des marchandises dangereuses par
voies terrestres, annexe I, paragraphe 3.10

Megjegyzések: Ez az eltérés szigortan azokra a vallalatokra korldtozodik, amelyek gydgyszeripari termékeket szallitanak
gyobgyszertarakba és kérhdzakba. Tevékenységitk részeként a vallalatok f6ként drukat csomagolnak ki korldtozott
mennyiségben. Ezt kovetSen ezeket a termékeket lezdrt kiils6 csomagoldsba (mtianyag- vagy kartondobozokba) helyezik.

Ervényességi id6: 2027. jtnius 30.

HU Magyarorszdg

RO-a-HU-1
Térgy: Az RO-a-DE-2 dtvétele.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és B Mellékletének
belfoldi alkalmazdsdrdl

Ervényességi id6: 2025. janudr 30.

RO-a-HU-2

Targy: Aru belsé csomagoldsban torténg szallitdsa kiskereskedSkhoz vagy helyi elosztéraktaraktol a kiskeresked6khoz vagy
felhasznalokhoz, illetve a kiskeresked6kt6l a végfelhaszndlokhoz.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 6.1.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A csomagoldeszkozokre és vizsgalataikra vonatkozé kovetelmények.

A nemzeti jogszabdly tartalma: A bels6 csomagolds esetében nem el6irds a 2008/68[EK irdnyelv I. melléklete I.1.
szakaszdnak 6.1.3. alszakaszaban el6irt jelolés vagy egyéb jelolés alkalmazdsa, amennyiben olyan veszélyes arukat
tartalmaz, amelyek a 2008/68/EK irdnyelv I. melléklete I.1. szakaszdnak 3.4. fejezete szerinti eredeti csomagoldssal

rendelkeznek, és mennyiségiik megfelel a nemzeti jogszabély 1. melléklete el8irdsainak.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és B Mellékletének
belfoldi alkalmazdsdrol
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Megjegyzések: A 2008/68[EK iranyelv I. melléklete I.1. szakaszdnak kovetelményei nem alkalmasak az elosztéraktartdl a
kiskereskedSkig vagy felhaszndlokig, illetve a kiskeresked6ktSl a végfelhaszndlokig tarté végsS széllitdsi szakasz
szabalyozdsara. Az eltérés célja, hogy a helyi druelosztds végs@ szakaszaban lehetvé tegye a kiskereskedelmi forgalmazdsra
szant druk belsé csomagoldsanak kiilsG csomagolds nélkiili szallitdsat.

Ervényességi id6: 2025. janudr 30.

AT Ausztria

RO-a-AT-1

Targy: Kis mennyiség barmely osztdlyba tartozé drubdl, kivéve az 1.,a 6.2. és a 7. osztélyt.
Hivatkozas a 2008/68/EK iranyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 3.4.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: Korldtozott mennyiségben csomagolt veszélyes druk széllitdsa.

Nemzeti jogszabdly tartalma: Legfeljebb 30 kg vagy liter mennyiségti, olyan veszélyes dru, amely nem tartozik a 0. vagy az
1. szallitasi kategoridba, és amely LQ belsS csomagoldsban vagy az ADR szerinti csomagoldsban van elhelyezve, vagy amely
ellenalloképes, dsszecsomagolhatd X-teszten megfelelt dobozban.

A végfelhaszndlok az drukat elhozhatjik az iizletbdl, illetve oda visszavihetik azokat, a kiskereskeddk pedig eljuttathatjak
azokat a végfelhaszndlokhoz, illetve szdllithatjdk azokat sajat iizleteik kozott.

A széllitéegységenkénti mennyiségekre vonatkozd korlat 333 kg vagy liter, a tavolsdgi korlat 100 km.
A dobozokat egységesen kell megjelolni, és egyszerdsitett fuvarokmannyal kell elldtni.
Csak néhany fel- és lerakoddsra vonatkozé rendelkezés alkalmazando.

A nemzeti jogszabély eredeti megjelolése: ,Gefahrgutbeforderungsverordnung Geringe Mengen — GGBV-GMfrom 2019.7.5.,
BGBI. IINr. 203/2019”

Ervényességi id6: 2028. jtnius 30.

PT Portugilia

RO-a-PT-3
Térgy: Az RO-a-HU-2 étvétele
A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Deliberagdo n.° 2053/2015, de 9 de novembro 2015

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

H Finnorszdg

RO-a-H-1

Targy: Bizonyos mennyiség(i veszélyes druk széllitdsa autébuszokban.

Jogalap: A 2008/68/EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének a) pontja

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv L. mellékletének I.1. szakaszdra: 1., 4. és 5. rész.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: Mentességek, Csomagoldsra vonatkozé rendelkezések; jelolések és okmanyok.

Nemzeti jogszabdly tartalma: Utasokat szdllité autébuszokban rakomdnyként kis mennyiségben szdllithaték bizonyos
veszélyes druk, amennyiben azok teljes mennyisége nem haladja meg a 200 kg-ot. Autobuszokban az utasok szdllithatnak
az 1.1.3. szakaszban emlitett veszélyes drukat, amennyiben azok kiskereskedelmi csomagoldsban vannak kiszerelve és
személyes hasznélatra szolgdlnak. Az GjratolthetS tdroléedénybe toltott tlizveszélyes folyadék teljes mennyisége nem
haladhatja meg az 5 litert.
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A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: A finn kozlekedési és kommunikdcids iigynokség rendelete a veszélyes druk koziiti

;;;;;;

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-a-H-2

Térgy: Az ures tartdny adatainak feltiintetése a fuvarokmanyban.

Jogalap: A 2008/68/EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének a) pontja

Hivatkozds a 2008/68EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 5. rész, 5.4.1.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: Kiilon rendelkezések a tartdnyjarmiiben vagy egynél tobb tartinnyal rendelkezd
széllitoegységben val6 széllitisra

Nemzeti jogszabaly tartalma: Ures, tisztitatlan tartdnyjarmdivekkel, illetve egy vagy t6bb, az 5.3.2.1.3. ponttal &sszhangban
jelzéssel ellatott tartdnnyal rendelkezd szdllitbegység széllitdskor a fuvarokmdnyra feljegyzett, széllitott utolsé rakomdany
tekintend§ a legalacsonyabb lobbandsponttal rendelkez8 anyagnak.

A nemzeti jogszabély eredeti megjelolése: A finn kozlekedési és kommunkdcids iigynokség rendelete a veszélyes druk koziiti

;;;;;

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-a-FI-3

Targy: Robbanbanyagok széllitoegységeinek figyelemfelhivé tablaval valé ellatdsa és jelolése.

Jogalap: A 2008/68/EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének a) pontja

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.3.2.1.1.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A narancssdrga tabla kihelyezésére vonatkoz6 dltaldnos rendelkezések

Nemzeti jogszabdly tartalma: A kis mennyiségii (legfeliebb netté 1000 kg tomegd) robbandanyagot kdbanydkba és
munkatelepekre szallit6 szallitéegység (altaldban kisteherauto) elején és hdtuljan az 1. sz. mintan lathaté tdbla helyezhet§ el.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: A finn kozlekedési és kommunkdcids iigynokség rendelete a veszélyes druk koziti

;;;;;

Ervényességi id6: 2027. janius 30.
SE Svédorszdg

RO-a-SE-1

Targy: Az RO-a-FR-7 dtvétele.

Jogalap: a 2008/68[EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének a) pontja (Kis mennyiség)

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 1-9. rész.

Az irdnyelv tartalma:

A nemzeti jogszabdly megjel6lése: Sarskilda bestammelser om visa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terring.
Megjegyzések:

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

A 2008/68/EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdése b) pontjdnak i. alpontja alapjdin
BE Belgium

RO-bi-BE-5

Targy: Hulladék széllitasa hulladékdrtalmatlanité létesitménybe.
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Hivatkozds a 2008/68/EK iranyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.2., 5.4., 6.1.
Az irdnyelv mellékletének tartalma: Besorolds, jelolés és a csomagoldsra vonatkozé kovetelmények.

Nemzeti jogszabdly tartalma: Az ADR szerinti besorolds helyett a hulladékokat a csoportokon beliili veszélyes reakcidk
elkeriilése érdekében kiilonb6z6 csoportokba soroljdk (gytlékony olddszerek, festékek, savak, akkumuldtorok stb.). A
csomagolds gydrtdsdra vonatkoz6 kovetelmények kevésbé szigoraak.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route.

Megjegyzések: Ezt a rendelkezést ki mennyiségi hulladéknak az drtalmatlanité 1étesitményre valé széllitdsa vonatkozdsdban
lehet alkalmazni.

Ervényességi id6: 2028. december 31.

RO-bi-BE-6
Térgy: Az RO-bi-SE-5 dtvétele.
A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Dérogation 01-2004.

Ervényességi id6: 2028. december 31.

RO-bi-BE-7
Targy: Az RO-bi-SE-6 dtvétele.
A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Dérogation 02-2003.

Ervényességi id6: 2028. december 31.

RO-bi-BE-8

Targy: Mentesség azon el8irds alol, amely szerint a jarmiivezets és a kisérd a helyi elosztohelytdl a kiskereskedSkig vagy a
végfelhaszndlokig, illetve a kiskeresked6tdl a végfelhasznalokig hizodo helyi széllitdsi lancon belil nem nyithatja fel a
veszélyes drut tartalmazo6 killdeménydarabot (kivéve a 7. osztélyt).

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 8.3.3.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A jarmtivezet§ vagy a kisér6 nem nyithatja fel a veszélyes drukat tartalmazo
killdeménydarabot.

Nemzeti jogszabaly tartalma: A kiilldeménydarab felnyitdsira vonatkozé tilalom a kovetkezd rendelkezéssel enyhil: »Kivéve
akkor, ha erre a jarmi iizemben tartdja engedélyt ad«.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route.

Megjegyzések: A mellékletben szerepld tilalom szé szerinti alkalmazdsa sulyos fennakaddsokat okozhat a kiskereske-
delemben.

Ervényességi id6: 2028. december 31.

RO-bi-BE-10

Targy: Szallitds ipartelepek kozvetlen kozelében, ideértve a kozforgalmu utakon megvaldsul6 széllitdst is.
Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: A. és B. melléklet.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A. és B. melléklet.

Nemzeti jogszabdly tartalma: Az eltérések a killdeménydarabok okmdnyaira, a jairmiivezet§i engedélyre, valamint a
bércdzasra és|vagy jelolésre vonatkoznak.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjel6lése: Dérogations 10-2012, 12-2012, 24-2013, 31-2013, 07-2014, 08-2014,
09-2014 ¢és 38-2014.
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Ervényességi id6: 2028. december 31.

RO-bi-BE-11

Térgy: megfelel§ barcazas nélkiili butdn-propan palackok osszegyfijtése

Hivatkozas a 2008/68EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.2.2.1.1.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: a gdzpalackokra veszélyességi barcat kell elhelyezni.

Nemzeti jogszabdly tartalma: az UN 1965 azonosité szdmil anyagokat tartalmazé palackok osszegytijtése sordn a hidnyzo
veszélyességi barcdkat nem kell visszahelyezni, amennyiben a jarmd megfelelGen fel van cimkézve (2.1. minta).

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: derogation 14-2016.

Ervényességi id6: 2028. december 31.

RO-bi-BE-12

Targy: UN 3509 azonositd szamu anyag szdllitdsa tetGponyvaval rendelkezd szdllitotartilyokban

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 7.3.2.1.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: az UN 3509 azonositd szimu anyagot zart szallitétartdlyokban kell szallitani
A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Dérogation 15-2016.

Ervényességi id6: 2028. december 31.

RO-bi-BE-13

Targy: DOT-tartdlyok szdllitdsa

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 6.2.3.4-6.2.3.9.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: a gaztartdlyokat az ADR 6.2. fejezetének megfelelGen kell elGdllitani és tesztelni

Nemzeti jogszably tartalma: az Egyesiilt Allamok Kozlekedési Minisztériuma (United States Department of Transportation,
DOT) éltal meghatdrozott feltételek szerint elallitott és tesztelt gdztartdlyokat csak az eltérés mellékletében meghatdrozott,
korldtozott kord gdznemi anyagok széllitdséra lehet hasznélni

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Dérogation BWV01-2017.
Ervényességi id6: 2028. december 31.

DK Ddnia

RO-bi-DK-1

Térgy: Az 1202, 1203, 1223 UN-szdm ald sorolt és a 2. osztalyba tartozé anyagok — fuvarokmany nélkiil.
Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.4.1.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: Fuvarokmadny sziikséges.

Nemzeti jogszabaly tartalma: Az UN 1202, 1203 és 1223 azonosité szdmd, a 3. osztélyba tartozé dsvanyolajtermékek és
a 2. osztalyba tartozé gazok arukiszdllitds keretében torténd szallitdsdnal (amikor az drukat tobb felhaszndl6hoz kell
tovabbitani vagy a visszakiildott drukat hasonlé moédon Osszegytijteni) nem sziikséges fuvarokmdny, amennyiben az
irasbeli utasitds — az ADR dltal megkovetelt informaciékon kiviil — tartalmazza az UN-szdmot, a megnevezést és az osztélyt.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Bekendtgorelse nr. 729 af 2001.8.15. om vejtransport af farligt gods.

Megjegyzések: A széban forgé nemzeti eltérés hdtterében olyan elektronikus berendezések kifejlesztése all, amelyek
lehet6vé teszik példaul az ilyen elektronikus berendezéseket haszndld olajtarsasagok szamadra, hogy a fogyasztokrol
folyamatosan informdciét szolgdltassanak a jarmtivek felé. Mivel ezek az informdcidk a szdllitds megkezdésekor még nem
dllnak rendelkezésre, hanem csak a szdllitdsi mtvelet kozben jutnak el a jirmtvekre, a mtvelet megkezdése el6tt nem
lehetséges a fuvarokmanyok kiéllitdsa. Illyen jellegti szallitds csak meghatérozott teriileteken folytathaté.
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Dénia a 94/55/EK irdnyelv 6. cikkének (10) bekezdése alapjn hasonld eltérés alkalmazasara kapott engedélyt.

Ervényességi id6: 2026. janius 30.

RO-bi-DK-2
Térgy: Az RO-bi-SE-6 dtvétele.
A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods, médositva.

Ervényességi id6: 2026. jtnius 30.

RO-bi-DK-3

Targy: Veszélyes aruk szallitdsa egymas kozvetlen kozelében taldlhaté maganteriileteken.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv L. mellékletének I.1. szakaszdra: A. és B. melléklet.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A veszélyes druk kozforgalmii utakon torténd szdllitdsdra vonatkozé kovetelmények.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A veszélyes druk két vagy tobb egymads kozvetlen kozelében taldlhaté maganteriilet kozotti,
kozuti széllitdsa — bizonyos feltételek mellett — az illetékes hatdsdg irdsos engedélyével végezhetd.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjel6lése: Bekendtgorelse nr. 828 af 10. juni 2017 om vejtransport af farligt gods.

Megjegyzések: Konnyen adédhat olyan helyzet, hogy az drukat egymds kozvetlen kozelében 1évé maganteriiletek kozott
kell szallitani, de a széllitdishoz rovid ideig mégis igénybe kell venni kozforgalmi utakat (pl. 4t kell haladni az dton).
Ilyenkor nem valdsul meg a veszélyes druk szokdsos értelemben vett kozdton torténd szdllitdsa, ezért kevésbé szigoru
feltételeket kell alkalmazni.

Ervényességi id6: 2026. janius 30.

RO-bi-DK-4

Targy: Héztartdsoktol vagy vallalkozdsoktdl begytijtott, bizonyos osztdlyokba tartozé veszélyes druk kozti széllitdsa kozeli
hulladékgytijt6 pontokon vagy a kozvetett feldolgozé létesitménynél torténd artalmatlanitas céljabol.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 1-9. rész.

Az irdnyely mellékletének tartalma: Altalinos rendelkezések, osztdlyozdsi rendelkezések, egyedi rendelkezések,
csomagoldsra vonatkozd rendelkezések, feladdsi eljdrdsok, csomagoldeszkoz kialakitdsdra és vizsgdlatdra vonatkozd
el6irasok, szllitdsi, be- és kirakoddsi, kezelési feltételekre vonatkozo rendelkezések, a jarmii személyzetére, berendezésére,
muikddésére és dokumentumaira vonatkozé el8irdsok és a jarmtivek gydrtdsdra és jovahagydsdra vonatkozé el6irdsok.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A haztartdsoktdl vagy vallalkozasoktdl szarmazé veszélyes aruk bizonyos feltételek mellett
rtalmatlanitds céljabol kozeli hulladékgytijté pontokra vagy kozvetett feldolgozé 1étesitményekbe szdllithatok. A széllitds
jellegétdl és a hozza kapcsolddo kockazatoktdl fiiggSen kiilonbozs rendelkezéseknek kell megfelelni; ilyen a veszélyes druk
belsé csomagolds, kiilsé csomagolds és|vagy szallitbegység szerinti mennyisége, illetve figyelembe kell venni, hogy a
veszélyes anyagok szdllitdsa kapcsolddik-e a véllalkozds ftevékenységéhez.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Bekendtgorelse nr. 818 af 28. juni 2011 om vejtransport af farligt gods § 4, stk. 3.

Megjegyzések: A potencidlisan veszélyes druk maradékat tartalmazo hulladéknak a héztartdsoktol és/vagy vallalkozdsoktol
artalmatlanitas céljabol kozeli hulladékgytijt6 pontokra torténd széllitdsa esetén a hulladékgazdalkoddk és véllalkozok nem
alkalmazhatjdk a 2008/68/EK irdnyelv I. melléklete I.1. szakaszdnak valamennyi rendelkezését. A hulladék rendszerint
olyan csomagolds, amely eredetileg a 2008/68/EK irdnyelv I. melléklete I.1. szakaszdnak 1.1.3.1. ¢) alpontjiban foglalt
mentesség alapjan szdllithatd, és/vagy amelyet a kiskereskedelemben drusitanak. Ugyanakkor az 1.1.3.1. ¢) alpont szerinti
mentesség nem alkalmazhaté a hulladékgytijt6 pontokra torténd szallitdsra, a 2008/68/EK irdnyelv I. melléklet L.1.
szakaszdnak 3.4. pontja pedig nem vonatkozik a bels§ csomagolds hulladékdnak széllitdsara.

Ervényességi id6: 2025. janudr 1.
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RO-bi-DK-5

Targy: Mentesség annak lehetdvé tételére, hogy veszélyes druk olyan be- és kirakoddsat, amelyre a 7.5.11. pontban a CV1
vagy a 8.5. pontban az S1 kilon rendelkezés vonatkozik, nyilvdnos helyen az illetékes hatdsdg kiilon engedélye nélkiil
lehessen végezni.

Hivatkozas ezen irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 7.5.11., 8.5.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A be- és kirakoddsra, valamint a rakomdny kezelésére vonatkoz6 kiegészit§ elSirdsok.

Nemzeti jogszabaly tartalma: A 7.5.11. és a 8.5. pont kovetelményeitdl eltérve a veszélyes druk nyilvanos helyen val6 be- és
kirakoddsa az illetékes hat6sag killon engedélye nélkiil engedélyezett.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Bekendtgorelse nr. 828 af 10/06/2017 om vejtransport af farligt gods.

Megjegyzések: Az allamon belilli nemzeti szdllitds tekintetében ez az el8irds rendkiviil nagy terhet r6 az illetékes
hat6sdgokra és a széban forgd veszélyes drukkal foglalkozo iizleti kozosségre.

Ervényességi id6: 2026. jtnius 30.

DE Németorszdg

RO-bi-DE-1

Térgy: Egyes adatok mell6zése a fuvarokmanyban (n2).

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv L. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.4.1.1.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A fuvarokmany tartalma.

Nemzeti jogszabdly tartalma: Minden osztdly, kivéve az 1. (az 1.4S kivételével), az 5.2. és a 7. osztalyt:
A fuvarokmdanyban nem kell feltiintetni:

a) helyi drukiszallitds esetén a cimzettet (kivéve a teljes rakomdanyban torténd széllitast, valamint a bizonyos titvonalakon
torténd szallitst);

b) a csomagolds mennyiségét és tipusat, ha az 1.1.3.6. pontot nem alkalmazzak, illetve ha a jarmii megfelel az A. és a B.
melléklet valamennyi elSirdsdnak;

c) {rres, tisztitatlan tartdnyok esetében elegendd az utols6 rakomdnyra vonatkoz6 fuvarokmany.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 2002.11.6. (BGBL. IS. 4350);
Ausnahme 18.

Megjegyzések: Az érintett széllitdsok esetében nem célszeri minden rendelkezés alkalmazdsa.
A Bizottsag az eltérést a 22. szamon vette nyilvantartasba (a 94/55/EK irdnyelv 6. cikkének (10) bekezdése alapjan).

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-DE-3

Targy: Csomagolt veszélyes hulladék széllitdsa.

Hivatkozds a 2008/68EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 1-5.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: Osztilyba sorolds, csomagolds és jel6lés.

Nemzeti jogszabdly tartalma: 2-6.1., 8. és 9. osztily: veszélyes hulladékok kombindlt csomagoldsa és szdllitdsa
csomagokban és IBC-konténerekben; a hulladékot bels§ csomagba kell csomagolni (Gsszegyjtve), és meghatdrozott
hulladékcsoportokba kell sorolni (a hulladékcsoportokon belilli veszélyes reakciok elkeriilése érdekében). A
hulladékcsoportok vonatkozdsdban kiilon irdsos utasitdsok haszndlata fuvarokmdnyként; hdztartdsi és laboratériumi
hulladékok 6sszegytijtése stb.
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A nemzeti jogszabily eredeti megjelolése: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 2002.11.6. (BGBL. IS. 4350);
Ausnahme 20.

Megjegyzések: 6*. szdmtl lista.

Ervényességi id6: 2027. jtnius 30.

RO-bi-DE-5

Targy: UN 3343 azonositd szdmu anyag (nitroglicerin-keverék, érzéketlenitett, folyékony, gydlékony, kozelebbrsl meg nem
hatdrozott, 30 tdmegszdzalékot meg nem haladé nitroglicerin-tartalommal) helyi szllitdsa tartdnykonténerekben, eltérve
a 2008/68EK irdnyelv I. melléklete I.1. szakaszdnak 4.3.2.1.1. alszakaszatol.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv L. mellékletének I.1. szakaszdra: 3.2., 4.3.2.1.1,,
Az irdnyelv mellékletének tartalma: A tartdnykonténerek haszndlatdra vonatkozé rendelkezések.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Nitroglicerin (UN 3343) r6vid tavolsdgu helyi szllitdsa tartdinykonténerekben, a kovetkezd
feltételek teljesitésével:

1. A tartinykonténerekre vonatkozo kovetelmények

1.1. Kizdrélag az erre a célra kiilon engedélyezett tartdnykonténerek haszndlhatdk, amelyek egyéb tekintetben megfelelnek
a tartdnyok gydrtdsdra, szerelvényeire, tipusjovahagydsdra, vizsgilatra, jelolésére és tizemeltetésére vonatkozo,
a 2008/68/EK irdnyelv I. melléklete I.1. szakaszdnak 6.8. alszakaszdban foglalt kovetelményeknek.

1.2. A tartdnykonténer zdrdszerkezetének olyan nyomdskioldé rendszerrel kell rendelkeznie, amely a normél nyomdsnal
300 kPa-lal (3 bar) nagyobb bels6 nyomds elérésekor kiold, és megnyit egy felfelé nézg, legaldbb 135 cm?
nyomdskiolddsi teriiletdi (132 mm 4tmérs) nyildst. A nyilds az aktivdlédds utdn nem zdrédhat Gjra. Biztonsdgi
berendezésként egy vagy tobb, azonos médon aktivdlhat6, megfeleld nyomdskiolddsi teriiletdi biztonsdgi elem
haszndlhat6. A biztonsdgi berendezés gydrtdsi tipusdnak sikeres tipusvizsgdlatot kell teljesitenie, és az illetékes
hat6sdg dltal kiadott tipusjovdhagydssal kell rendelkeznie.

2. Barcazas

Valamennyi tartinykonténert mindkét oldaldin a 2008/68/EK irdnyelv I. melléklete I1. szakaszdnak 5.2.2.2.2.
alszakaszdban taldlhat6 3. mintdnak megfelel§ veszélyességi barcdval kell elldtni.

3. Uzemi rendelkezések

3.1. Biztositani kell, hogy a szallitds sordn a nitroglicerin egyenletesen elosztva helyezkedjen el a k6zombosits anyagban,
és ne torténhessen szétkeveredés.

3.2. A be- és kirakodds sordn tilos a jarm@iben vagy a jarm@von maradni, kivéve a be- és kirakodd berendezés
muikodtetésének céljabol.

3.3. A kirakodds helyszinén a tartdnykonténereket teljesen ki kell @irfteni. Ha a teljes kiiirités nem lehetséges, a kirakodds
utdn a tartanykonténereket 4jboli megtoltésiikig szorosan be kell zarni.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: észak-rajna—vesztfdliai eltérés.

Megjegyzések: A szabdlyozds a kozuti, rovid tdvolsagd, tartinykonténerekben torténd helyi szdllitst érinti, két, helyhez
kotott gydrtdsi helyszin kozott, ipari folyamat részeként. Egy gyogyszeripari termék eldéllitdsdhoz az »A« gydrtdsi
helyszinrgl 600 literes tartanykonténerekben, az elSirdsoknak megfelel§ széllitds keretében II. csomagoldsi csoportba
tartozo, gytlékony gyantaoldatot (UN 1866) széllitanak »B« gydrtdsi helyszinre. Ott nitroglicerin-oldatot adnak hozzd és a
két anyagot oOsszekeverik, aminek eredményeképpen érzéketlenitett, folyékony, gytlékony, koézelebbrél meg nem
hatdrozott, 30 tomegszdzalékot meg nem haladé nitroglicerintartalommal rendelkezd nitroglicerin-tartalma
ragasztokeverék (UN 3343) jon létre tovabbi felhaszndldsra. Ezen anyagnak az »A« gydrtdsi helyszinre torténd
visszaszallitasa is az emlitett, LIODN tartdnykddu tartdnykonténerekben torténik, melyeket az illetékes hatdsag killonleges
ellenérzésnek vetett ald és erre a kiilonleges szdllitdsra jovdhagyott.

Ervényességi id6: 2028. jtnius 30.
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RO-bi-DE-6
Targy: Az RO-bi-SE-6 dtvétele.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: f 1 Absatz 3 Nummer 1 der Gefahrgutverordnung Strafe, Eisenbahn und
Binnenschifffahrt (GGVSEB)

Ervényességi id6: 2027. jnius 30.

RO-bi-DE-7
Targy: Az RO-bi-BE-10 atvétele.
A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése:

Ervényességi id6: 2027. december 31.
IE [rorszdg

RO-bi-IE-3

Targy: Mentesség annak lehetdvé tételére, hogy veszélyes druk olyan be- és kirakoddsat, amelyre a 7.5.11. pontban a CV1
vagy a 8.5. pontban az S1 kiilon rendelkezés vonatkozik, nyilvdnos helyen az illetékes hatdsdg kiilon engedélye nélkiil
lehessen végezni.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv L. mellékletének I.1. szakaszdra: 7.5. és 8.5.
Az iranyelv mellékletének tartalma: A be- és kirakoddsra, valamint a rakomdny kezelésére vonatkoz6 kiegészits el6irdsok.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A 7.5.11. és a 8.5. pont kovetelményeitdl eltérve a veszélyes druk nyilvanos helyen valé be- és
kirakodasa az illetékes hatdsdg kiilon engedélye nélkiil engedélyezett.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Regulation 82(5) of the »Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004«

Megjegyzések: Az édllamon belili nemzeti szdllitds tekintetében ez az elSirds rendkivill nagy terhet ré az illetékes
hatdsdgokra.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-IE-6

Térgy: Mentesség a 4.3.4.2.2. pont kovetelménye aldl, miszerint a toltéshez és leeresztéshez haszndlt, a tartdnyjarmd
faldhoz dlland¢ jelleggel nem csatlakozé hajlékony csoveket szallitds kozben iiresen kell tartani.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 4.3.
Az iranyelv mellékletének tartalma: Tartdnyjarmdvek hasznalata.

Nemzeti jogszabdly tartalma: Az UN 1011, UN 1202, UN 1223, UN 1863 és UN 1978 azonosité szdmu olajtermékek
kiskereskedelmi kiszallitdsdra alkalmazott tartdnyjarmtvekhez csatlakoztatott hajlékony tomlémotolldknak (beleértve a
hozzdjuk rogzitett csoveket is) nem kell a kozati szdllitds alatt iiresnek lenniiik, amennyiben az elfolyds megel6zésére
megfeleld intézkedéseket hoztak.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Regulation 82(8) of the »Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004x.

Megjegyzések: A hdzhoz széllitdsra szolgalé tartdnyjirmivekhez kialakitott hajlékony tomlSknek mindig megtoltott
allapotban kell maradniuk, még a szallitds alatt is. A leeresztérendszer »nedves csérendszerként« miikodik, ami
megkivanja, hogy a tartdnyjarmti mérémszere és tomlGje gy legyen bedllitva, hogy a fogyaszt6 a megfelel6 mennyiséget
kapja a termékbdl.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-IE-7

Targy: Mentesség az ADR 5.4.0., 5.4.1.1.1. és 7.5.11. pontjanak egyes kovetelményei al6l az UN 2067 azonositd szamu
ammonium-nitrdt miitrgyanak a kikot6kbdl a cimzettekhez val6, dmlesztett formdban torténd széllitdsa vonatkozdsdban.
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Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.4.0., 5.4.1.1.1. és 7.5.11.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A minden egyes szdllitdsi mdveletre kiilon kidllitott, az adott rakomdny pontos
osszmennyiségét feltiintet§ fuvarokmdnyra vonatkozé kovetelmény; a jarmd széllitds elStti és utdni kitisztitdsdra
vonatkozé kovetelmény.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A javasolt eltérés a fuvarokmdnnyal és a jarmd tisztitdsdval kapcsolatban az ADR-ben
lefektetett kovetelmények modositdsanak lehetévé tételére vonatkozik, figyelemmel a kikotstsl a cimzettig torténd
omlesztett széllitds gyakorlatéra.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Proposed amendment to »Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004«
Megjegyzések: Az ADR rendelkezései értelmében a) az adott rakomdnyt a szillitott veszélyes anyag Osszmennyiségét
tartalmazé kilon fuvarokmanynak kell kisérnie; és b) teljesiteni kell a CV24 kiilon rendelkezést, azaz a teherhajo
kirakoddsa sordn a kikot6tdl a cimzetthez széllitandé minden egyes rakomdny utdn tisztitdst kell végezni. Olyan helyi
széllitdsr6l van sz6, amely érinti a teherhajé kirakoddsdt, és ugyanazon anyagnak a teherhajé és a cimzett kozotti
(ugyanazon a napon vagy egymadst kovet§ napokon torténd) tobbszori széllitdsat foglalja magdban, ezért az egyes
rakomanyok hozzdvet6leges Ossztomegét tartalmazé egyetlen fuvarokmanynak elegenddnek kell lennie, és nincs sziikség a
CV24 kiillon rendelkezés betartisdnak megkovetelésére.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-IE-8

Targy: Veszélyes aruk maganteriileten 1év6 telephely és a telephely kozvetlen kozelében tartdzkodd jarmd, vagy egy
magantertileten 1év§ telephely egymds kozvetlen kozelében, de valamely kozit ellentétes oldalain talalhat6 két része kozott
torténd szallitdsa.

Hivatkozas az irdnyelv mellékletére: a 2008/68[EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakasza: A. és B. melléklet.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: Veszélyes druk koziton torténd széllitdsdra vonatkoz6 kovetelmények.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A szabdlyok alkalmazdsa al6li kivétel megéllapitdsa olyan esetekben, amikor a veszélyes aruk
széllitdsa jarmtvel torténik

a) maganteriileten év§ telephely és a telephely kozvetlen kozelében tartézkodd masik jarmii kozott; vagy

b) egy maganteriileten 1évé telephely egymads kozvetlen kozelében, de valamely kozat ellentétes oldalain taldlhaté két része
kozott,

amennyiben a szdllitds a lehetd legrovidebb ttvonal igénybevételével torténik.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: European Communities (Carriage of Dangerous Goods by Road and Use of Transportable
Pressure Equipment) Regulations 2011 and 2013, Regulation 56.

Megjegyzések: El6fordulhatnak kiilonb6z8 olyan helyzetek, amikor az drukat magénteriileten 1év§ telephely két része, vagy
magdnteriileten 1év§ telephely és egy ahhoz tartozé jairmi kozott széllitjdk, melyeket egy kozit valaszt el egymdstol. A
széllitds ezen formdja nem mindsiil szokvanyos értelemben veszélyes druk széllitdsdnak, igy a veszélyes druk széllitdsdra
vonatkoz6 szabélyokat ilyen esetekben nem sziikséges alkalmazni. Lisd még: RO-bi-SE-3 és RO-bi-DK-3.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

EL Gorogorszdg

RO-bi-EL-1

Targy: Az els6 izben 1991. janudr 1. és 2002. december 31. kozott Gorogorszdgban nyilvantartdsba vett, gazolaj (UN
1202) helyi széllitdsra hasznélt, 4 tonndnal kisebb tomeg( fémfald rogzitett tartdnyokra (tartdnyjarmtvekre) vonatkozd
biztonsagi elSirdsoktdl vald eltérés.
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Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 1.6.3.6., 6.8.2.4.2,, 6.8.2.4.3., 6.8.2.4.4,, 6.8.2.4.5.,
6.8.2.1.17-6.8.2.1.22,,6.8.2.1.28., 6.8.2.2., 6.8.2.2.1., 6.8.2.2.2.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: Fémfald rogzitett tartdnyok (tartdnyjarmivek), leszerelhet tartdnyok és
tartdnykonténerek, tartinyos cserefelépitmények, battérids jirmivek és MEG-konténerek kialakitdsdra, szerelvényeire,
tipusjovahagyasara, ellen6rzésére, vizsgalatara és jelolésére vonatkozoé kovetelmények.

Nemzeti jogszabily tartalma: Atmeneti rendelkezés: Az els§ izben 1991. janudr 1. és 2002. december 31. kozott
Gorogorszagban nyilvantartasba vett, kizdrolag gdzolaj (UN 1202) helyi szdllitdsdra haszndlt, 4 tonndndl kisebb tomeg,
3 mm-nél kisebb falvastagsagu, fémfalt rogzitett tartdnyok (tartdnyjarmdvek) tovabbra is hasznalhatok. A rendelkezés
helyi széllitdsra vonatkozik, a széban forgé idGszakban nyilvdntartdsba vett jarmdvek esetében. Az dtmeneti idGszak csak
abban az esetben vonatkozik a tartdnyjirmtvekre, amennyiben azok a 6.8.2.1.20. pontnak megfelelGen és a kovetkezék
szerint kertiltek dtalakitdsra:

1. Az ADR feliigyelettel és vizsgalattal kapcsolatos el6irdsai: 6.8.2.4.2., 6.8.2.4.3., 6.8.2.4.4., 6.8.2.4.5.

2. A tartalyok megfelelnek a 6.8.2.1.28., 6.8.2.2.1. és 6.8.2.2.2. pont kovetelményeinek.

A jarmf forgalmi engedélyének ,Az érvényesség idGtartama” rovatdban a ,2027.6.30.” bejegyzést kell feltiintetni.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Teyvikéc ITpodiaypagés kataokeur, eEomhiopot kar eAéyxwv tov defapevav
PETAPOPAC CUYKEKPIPEVWY KATYOPIOV EMKIVOUVWY EUTIOPEUPATOY Yia otadepéc debapevec (oxnpata-deEapevés), amoouvappo-
Aoyovpeveg  bekapevéc mou  Ppiokoviar e kukAogopia (Kovetelmények a  forgalomban részt vevd rogzitett tartdnyok

[tartdnyjdrmiivek] és leszerelhetd tartdnyok kialakitdsdra, szerelvényeire, ellenGrzésére és vizsgdlataira egyes veszélyesdru-Rategdridk
tekintetében).

Ervényességi id6: 2027. jtnius 30.

ES Spanyolorszdg

RO-bi-ES-2
Térgy: Vizmentes ammonia kiszallitdsdra szolgald specidlis felszerelés.
Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 6.8.2.2.2.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A kiilsg alkatrészek (csovek, oldalsé csapdszelepek) kdrosodasa esetén bekovetkezd
szivargds elkeriilése érdekében a bels§ zdrdszelepet és szelepiilését védeni kell az ellen, hogy kiils6 behatdsra
kiszakadjanak, vagy tgy kell ket megtervezni, hogy ellenélljanak az ilyen behatdsnak. A toltd és leereszt§ alkatrészeknek
(ideértve a karimdkat és a menetes csatlakozokat is) és a véd6fedSknek (ha vannak) alkalmasnak kell lenniiik a véletlen
felnyilast megakadalyoz6 lezardsra.

Nemzeti jogszabdly tartalma: Az 1997. janudr 1. el6tt haszndlatba vett, mez8gazdasdgi célokra, vizmentes ammoénia
kiszallitdsdra és alkalmazdsdra haszndlt tartinyok a bels§ helyett kiillsé biztonsdgi alkatrészekkel szerelhetSk fel,
amennyiben azok a tartdny fala dltal nydjtott védelemmel legaldbb egyenértékii védelmet nytjtanak.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Real Decreto 97/2014. Anejo 1. Apartado 3.

Megjegyzések: 1997. janudr 1. el6tt egy bizonyos tipust, kiilsé biztonsagi alkatrészekkel felszerelt tartanyt kizdrélag a
mezdgazdasdgban, vizmentes ammonia termd6foldre vald kozvetlen kijuttatdsdra haszndltak. Ilyen tartdnyok még ma is
vannak hasznédlatban. Koziton ritkdn kozlekednek feltoltott allapotban, haszndlatuk a nagy gazdasagok tragydzdsira
korlatozodik.

Ervényességi id6: 2027. jnius 30.

FR Franciaorszdg

RO-bi-FR-1

Targy: A tengeri szdllitdishoz el6irt okmdnyok fuvarokmdnyként val6 felhaszndldsa a hajok kirakoddsit kovetd rovid
szallitdsi mveletek esetében.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.4.1.
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Az irdnyelv mellékletének tartalma: A veszélyes druk fuvarokmanyaként hasznalt okmdanyokban feltiintetendd informaciok.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A tengeri szdllitdshoz el8irt okmdny 15 km-es sugard korzeten belil fuvarokmdnyként
felhasznélhato.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par route —
Article 23-4.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-FR-3
Targy: Telepitett LPG-térolotartanyok széllitdsa (18).
Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv L. mellékletének I.1. szakaszdra: A. és B. melléklet.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A telepitett LPG-tdroldtartanyok széllitdséra kiilon szabdlyok vonatkoznak. Ezek a szabdlyok
csak rovid tévolsagon torténd széllitdsra alkalmazhatok.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Arrété du ler juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par route —
Article 30.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-FR-4
Targy: Az RO-bi-BE-8 itvétele.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Arrété du 29 mai 2009 modifié relatif aux transports de marchandises dangereuses par
voies terrestres.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-FR-5
Térgy: Az RO-bi-BE-5 atvétele.
A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: —

Ervényességi id6: 2024. janius 30.

RO-bi-FR-6

Targy: Szabad azbesztrostokat tartalmazé hulladék széllitdsa

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv . mellékletének I.1. szakaszdra: 4.1.4.
Az irdnyelv mellékletének tartalma: PO02 csomagoldsi utasitds

Nemzeti jogszabdly tartalma: Szabad azbesztet tartalmazé hulladék (UN 2212 aznosité szdmt AZBESZT, AMFIBOL
(amozit, tremolit, aktinolit, anthofilit, krokidolit) vagy UN 2590 azonosité szdmt AZBESZT, KRIZOLIT) széllitdsa az
épitési teriiletekrdl:

— a hulladékot billenSplatés tehergépjarmtben kell széllitani;

— a hulladékot nagy méreti, szorosan zarhat6 »konténerzsikokbac« (a billendplaté méretének megfelels lezdrhaté zsikok)
kell csomagolni, ily médon megakadalyozva, hogy az azbesztszalak a szdllitds sordn a kornyezetbe keriiljenek;

— a konténerzsdkokat tgy kell kialakitani, hogy ellenalljanak a rendes szallitdsi koriilmények kozott és a hulladéklerakon
valé kirakds sordn Gket ér behatdsoknak;

— az ADR értelmében alkalmazandé egyéb feltételeknek teljesiilniiik kell.

- E szdllitdsi feltételek kiilonosen megfelelének tiinnek az Gtépitési munkdk vagy az épiiletek azbesztmentesitése sordn
keletkez6 nagy mennyiségli hulladék szallitdsdra. E feltételek megfelelGek tovabba a hulladékoknak az engedélyezett
hulladéklerakékban val6 végleges tdroldsdra, és jelentds mértékben megkonnyitik a rakoddst, kovetkezésképpen az
ADR 4.1.4. fejezetében szerepld PO02 csomagoldsi utasitds szerinti feltételekhez képest nagyobb mértékben védik a
munkavallalokat az azbesztt6l.
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A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: —

Ervényességi id6: 2024. jtnius 30.

HU Magyarorszdg

RO-bi-HU-1
Targy: Az RO-bi-SE-3 atvétele.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és B Mellékletének
belfoldi alkalmazdsdrdl

Ervényességi id6: 2025. janudr 30.

NL Hollandia

RO-bi-NL-13
Targy: A veszélyes haztartasi hulladék elszallitdsanak szabdlyai, 2015.

Hivatkozds a 20086 8/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 1.1.3.6., 3.3, 4.1.4., 4.1.6., 4.1.8., 4.1.10., 5.1.2,, 5.4.0.,
5.4.1.,54.3,6.1,7.54.,7.5.7.,7.5.9.,8.¢és 9.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: Bizonyos mennyiségekre vonatkozé mentességek; kiilonos rendelkezések; csomagolds
modja; kiilsé csomagolds moédja; okmanyok; csomagolds kialakitdsa és vizsgdlatai; be- és kirakodds, manipuldcios
miveletek; személyzet; felszerelés; tizemi feltételek; jarmivek és jairmtiokmanyok; jarmtvek kialakitdsa és jovdhagydsa.

Nemzeti jogszabdly tartalma: a hdztartdsoktol kis mennyiségben 0sszegytjtott veszélyes hulladék, valamint a
véllalkozdsoktdl osszegytjtott és megfelel§, maximum 60 liter térfogatii csomagoldsban dtadott veszélyes hdztartdsi
hulladék szallitdsara vonatkozo szabalyok. Az egyes alkalmakkor szallitott kis mennyiségek és a kiilonboz8 anyagok eltéré
volta miatt a szdllitdsi miveletek végrehajtdsa sordn nincs lehetdség teljes mértékben igazodni az ADR el6irdsaihoz. Ennek
megfelelGen a fent emlitett szabdlyozds tobb ponton egyszerdsiti az ADR rendelkezéseit.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: A veszélyes hdztartdsi hulladék elszdllitdsdnak szabdlyai, 2015.

Megjegyzések: A szabdlyozds célja, hogy a magdnszemélyek és vallalkozdsok szdmdra lehetévé tegye kis mennyiségii vegyi
anyagot tartalmazé hulladékuk egyetlen gydjtShelyen valé elhelyezését. A széban forgd hulladék elsésorban
festékmaradékokat és hasonlé maradvinyanyagokat tartalmaz. A szdllitdeszkoz és a hozzd tartozd kiilonleges
szallitoelemek megfelel§ megvalasztdsa, valamint a mindenki szdmara jol lathat6 »dohdnyozni tilos« felirat és sdrga villogo
fényjelzés alkalmazdsa miatt a veszély szintje rendkiviil alacsony. A szdllitdsi szabalyok legfontosabb szempontja a
biztonsag szavatoldsa. Ezt szolgdlja példdul az a szabdly, hogy az anyagokat lezdrt csomagoldsban kell széllitani, amivel
elkeriilhetd szétszorédasuk, illetdleg a toxikus g6zok jarmibe jutdsibol, illetve a jarmiben valé felgytilésébsl adodo
kockédzatok. A jarmtiveken a kiilonb6z6 kategéridkba tartozé hulladékok gytjtése céljara olyan kiilon rekeszek lesznek
elhelyezve, amelyek megakadilyozzdk a kilonboz8 tipusti hulladékok egymdssal vald keveredését és véletlen
athelyezdését, illetSleg a rekeszek véletlen felnyilasat. Ugyanakkor, noha a szdllitds csekély mennyiségd hulladékot érint, a
veszélyes haztartdsi hulladékok sokfélesége miatt a szdllitast végz8 személynek rendelkeznie kell a szakmai alkalmassagat
igazol6 bizonyitvinnyal. Mivel a magdnszemélyek dltaldban nem rendelkeznek kell§ ismeretekkel az egyes anyagokhoz
kapcsolddé kockdzatok mértékérdl, a szabalyozds mellékletének megfelelGen irdsos utasitdsokkal kell 8ket ellatni.

Ervényességi id6: 2027. jtnius 30.

RO-bi-NL-14
Targy: Az RO-bi-SE-4 dtvétele.
A nemzeti jogszabily eredeti megjel6lése: Wet Vervoer Gevaarlijke Stoffen, VLG

Ervényességi id6: 2027. janius 30.
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PT Portugilia

RO-bi-PT-1

Targy: Fuvarokmanyok az UN 1965 azonosit6 szdmu anyagok szdllitdsdhoz.
Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.4.1.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A fuvarokmdnyra vonatkoz6 kovetelmények.

Nemzeti jogszabdly tartalma: Az »UN 1965 szénhidrogéngdz-keverék, cseppfolyésitott, egyéb« gytjt6megnevezés ald
tartozd, palackban szillitott kereskedelmi butdn- és propangdz fuvarokmanyban feltiintetends, az RPE (Regulamento
Nacional de Transporte de Mercadorias Perigosas por Estrada) 5.4.1. szakaszdban el6irt megfeleld széllitdsi megnevezését az
alabbi kereskedelmi nevek helyettesithetik:

»UN 1965 butdn« A, A01, A02 és A0 keverékek esetében, az RPE 2.2.2.3. alszakaszdban megdllapitottak szerint, palackban
széllitva;

»UN 1965 propdnc« C keverék esetében, az RPE 2.2.2.3. alszakaszdban megdllapitottak szerint, palackban szallitva.

A nemzeti jogszabily eredeti megjel6lése: Despacho DGTT 7560/2004, 2004. dprilis 16., a Decreto-Lei No 267-A/2003
(oktGber 27.) 5. cikkének 1. pontja alapjdn

Megjegyzések: A gazdasdgi szerepl6k szdmdra mindaddig indokolt megkonnyiteni a veszélyes druk fuvarokmdanyainak
kitoltését, amig a konnyités nem érinti a veszélyes druk fuvarozdsdnak biztonsdgat.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-PT-2

Targy: Az iires, tisztitatlan tartdnyok és konténerek fuvarokmanyai.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.4.1.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A fuvarokmdnyra vonatkoz6 kovetelmények.

Nemzeti jogszabdly tartalma: Az el6z8leg veszélyes druk szallitdsara haszndlt, visszatton iires tartinyokra és konténerekre
vonatkozéan az RPE 5.4.1. szakaszdban el8irt fuvarokmdnyt helyettesitheti a visszautat kozvetleniil megel6z6 szllitdshoz
kibocsatott fuvarokmaény.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Despacho DGTT15162/2004, 2004. julius 28., a Decreto-Lei No 267-A/2003
(oktéber 27.) 5. cikkének 1. pontja alapjdn

Megjegyzések: Bizonyos esetekben gyakorlati nehézségeket okoz az a kotelezettség, hogy az el6zéleg veszélyes drut
tartalmazod, iires tartdnyok és konténerek szdllitiséhoz az RPE el6irdsainak megfelel§ fuvarokmdny sziikséges; a
nehézségek ugyanakkor a biztonsdg veszélyeztetése nélkiil minimélis szinten tarthatdk.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-PT-3
Térgy: Az RO-bi-BE-8 dtvétele.
A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Deliberagdo 12/2021, de 5 Janeiro 2021

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

H Finnorszdg

RO-bi-FI-1
Targy: A fuvarokmdny adatainak médositdsa robbandanyagok esetében.

Jogalap: A 2008/68/EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének a) pontja
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Hivatkozas a 2008/68/EK iranyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.4.1.2.1.a)
Az irdnyelv mellékletének tartalma: Az 1. osztdlyra vonatkozd kiilon rendelkezések.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A fuvarokmdnyban a robbandanyagok tényleges nett6 tomege helyett megadhat6 a
detondtorok szdma (1 000 detonétor 1 kg robbandanyagnak felel meg).

A nemzeti jogszabély eredeti megjelolése: A finn kozlekedési és kommunkdcids iigynokség rendelete a veszélyes druk koziiti

/////

Megjegyzések: Ez az informdcié orszdghatirokon beliili szallitds esetén elegendének tekinthet8. Ezt az eltérést kis
mennyiségd helyi szallitds esetén alkalmazzak, elsGsorban ipari robbantdsokhoz.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-FI-3
Targy: Az RO-bi-DE-1 étvétele.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: A finn kozlekedési és kommunkdcids iigynokség rendelete a veszélyes druk koziiti

;;;;;

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-FI-4
Térgy: Az RO-bi-SE-6 dtvétele.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Kormdnyrendelet a veszélyes druk szdllitdsdra szolgdld jdrmiivek jarmiivezetGire vonatkozd
vezetdi engedélyrdl (401/2011)

Ervényességi id6: 2027. jnius 30.

SE Svédorszdg

RO-bi-SE-1

Térgy: Veszélyes hulladék széllitdsa veszélyeshulladék-drtalmatlanit létesitménybe.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 5. és 6. rész.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A csomagoldsok kialakitdsdra és vizsgélatdra vonatkozé el6irdsok.

Nemzeti jogszabély tartalma: A veszélyes druk hulladékét tartalmazé csomagoldsok széllitdsa sordn be kell tartani az ADR
el6irasait, amelyek aldl csak kevés szamu eltérés engedélyezett. Eltérések nem minden tipust anyag és termék tekintetében
alkalmazhatok.

F6bb eltérések:

A veszélyes aruk hulladékait tartalmazé kisebb (30 kg-nal kisebb tomegti) csomagoldsok az ezen irdnyelv I. melléklete L.1.
szakaszdnak 6.1.5.2.1,, 6.1.5.8.2,, 6.5.6.1.2,, 6.5.6.14.2., 6.6.5.2.1. és 6.6.5.4.3. alszakaszaiban foglalt rendelkezések
betartdsa nélkiill mds csomagoldsokba egybecsomagolhatok — beleértve az IBC-konténereket és a nagy méretd
csomagoldsokat is. A csomagoldsokat, igy az IBC-konténereket és a nagy méreti csomagoldsokat nem sziikséges a
széllitasra val6 alkalmassag szempontjdbdl a kisebb bels§ csomagoldsok reprezentativ mintdja segitségével megvizsgélni.

Az eltérés alkalmazdsdnak feltétele, hogy teljesiiljenek a kovetkezdk:

- a csomagoldsok, IBC-konténerek és nagy méretli csomagoldsok az ezen irdnyelv I. melléklete I.1. szakasza 6.1., 6.5.,
illetve 6.6. pontjanak alkalmazandé rendelkezései szerinti I. és II. csomagolasi osztdlynak megfelelGen megvizsgalt és
jovahagyott tipusok valamelyikébe tartoznak,

— akisebb csomagoldsok olyan nedvszivé anyagokat tartalmaznak, amelyek magukba zdrnak minden kiéml§ folyadékot,
amely a szdllitds sordn a kiilsé csomagolasba, az IBC-konténerbe, illetve a nagy méretli csomagoldsba kiszivaroghatna,
valamint



2023.6.21. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 158/97

- aszdllitdsra el6készitett csomagoldsok, IBC-konténerek, illetve nagy méretli csomagoldsok brutté tomege nem haladja
meg az I és Il csomagoldsi osztilyi csomagoldsok, IBC-konténerek, illetve nagy méreti csomagoldsok UN
gyartmdanytipus-jelolésekben jelzett brutté tomegét, valamint

- aszdllitdsi okmdnyon szerepel a kovetkez6 mondat: »Az ADR-S 16. része szerint csomagolvac.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: S. fiiggelék: A veszélyes druk belfoldi koziti szdllitdsdnak kiilonds szabdlyai, kiadva a

,,,,,

Megjegyzések: ezen irdnyelv I. melléklete I.1. szakaszanak 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 és 6.6.5.4.3
alszakaszainak alkalmazdsa nehézségeket okoz, mert a csomagoldsokat, IBC-konténereket és nagy méretti csomagoldsokat
a hulladék reprezentativ mintdja segitségével kell bevizsgdlni, amely mintét el6zetesen nehéz meghatdrozni.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-SE-2

Térgy: A felad6 nevének és cimének feltiintetése a fuvarokmanyban.

Hivatkozas a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.4.1.1.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A fuvarokmanyban feltiintetendd altalanos informaciék.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A nemzeti szabdlyozds szerint a feladé nevét és cimét nem kell feltiintetni, ha az {res,
tisztitatlan csomagoldeszkozt a kiszallitasi rendszer keretében széllitjak vissza.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vég och i terring

Megjegyzések: A visszaszallitott, iires, tisztitatlan, csomagoldeszkoz rendszerint tartalmaz még egy kis mennyiségii
veszélyes arut.

Ezzel az eltérési lehetGséggel a gazdasigi szereplSk els@sorban az ftires, tisztitatlan gdztartilyok tele tartdlyokra vald
kicserélésekor élnek.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-SE-3

Targy: Veszélyes aruk ipari telephely(ek) kozvetlen kozelében vagy a telephely(ek) egyes részei kozott, kozforgalma at
igénybevételével torténd szdllitdsa.

Hivatkozds a 2008/68/EK iranyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: A. és B. melléklet.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Veszélyes druk kozforgalma tton torténd széllitdsra vonatkozé kovetelmények.
Nemzeti jogszably tartalma: Ipari telephely(ek) kozvetlen kozelében vagy a telephely(ek) egyes részei kozott, kozforgalma
ut igénybevételével torténd szdllitds. Az eltérés a kildeménydarabok bércdzdsira és jelolésére, a fuvarokmdnyokra, a
jarmiivezetSi engedélyre és a 9. pont szerinti jovahagydsi igazoldsra vonatkozik.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terring
Megjegyzések: Bizonyos helyzetekben a veszélyes druk szdllitdsit a kozforgalmi at két kilonbozg oldaldn elhelyezkedd
telephelyek kozott végzik. Mivel igy a veszélyes dru szallitdsa nem magdntulajdonban 1év6 dton torténik, alkalmazni kell a

vonatkoz6 kovetelményeket. Lisd még a 96/49/EK irdnyelv 6. cikkének (14) bekezdését.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-SE-4
Térgy: Hatosagok éltal lefoglalt veszélyes druk szallitasa.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: A. és B. melléklet.
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Az iranyelv mellékletének tartalma: Veszélyes druk koziton torténd szallitdsdra vonatkozé kovetelmények.

Nemzeti jogszabdly tartalma: Az elGirdsoktdl valé eltérés akkor engedheté meg, ha azt a munkavédelemmel, a kirakodasi
kockdzattal vagy bizonyitékok szolgdltatdsdval 6sszefiiggd stb. okok indokoljak.

Az el@irasoktol csak akkor szabad eltérni, ha a rendes szallitdsi feltételek mellett biztosithat6 a kielégit8 biztonsagi szint.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vég och i terring
Megjegyzések: Az eltérést csak a veszélyes arut lefoglalé hatdsdg alkalmazhatja.

Ez az eltérés példaul a rend6rség dltal lefoglalt javak — robbandanyagok, lopott dolgok — helyi szdllitdsdra vonatkozik. Az
ilyen javak esetében gondot jelent, hogy besoroldsuk nem egyértelmd. Ezenkiviil csomagoldsuk, jel6lésiik és barcazasuk
gyakran nem az ADR szerint torténik. A rend6rség évente tobb szdz ilyen szdllitast bonyolit le. Szeszcsempészet esetén a
szeszes italt a lefoglalds helyszinérdl el6szor el kell szdllitani a bizonyitékok tdrolasira szolgald helyre, majd onnan a
megsemmisités helyére; az utdbbi két helyszin meglehetdsen tdvol eshet egymadst6l. Megengedett eltérések: a) nem kell
bdrcdzni minden kiildeménydarabot; és b) nem kell jévdhagyott csomagoléeszkozt alkalmazni. Ugyanakkor minden, ilyen
killdeménydarabbal megrakott raklapot megfelel§ barcaval kell elldtni. Minden egyéb kovetelményt be kell tartani. Evente

mintegy 20 ilyen széllitdsra keriil sor.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-SE-5
Targy: Veszélyes aruk szallitdsa kikotSk teriiletén és kozvetlen kozelében.
Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 8.1.2., 8.1.5., 9.1.2.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A szdllitoegység fedélzetén tartandé fuvarokmdnyok; a veszélyes drut széllito
széllitbegységek mindegyikét fel kell szerelni az el6irt felszereléssel; jirmtvek jovdhagydsa.

Nemzeti jogszabaly tartalma: A széllitoegységen (a jarmtivezet8i engedély kivételével) nem kell okmanyokat tartani.

A szallitbegységet nem kell elldtni a 8.1.5. szakaszban eldirt felszereléssel.

Vonoéjarmiivek esetében nincs sziikség jévahagydsi igazoldsra.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terring
Megjegyzések: Lasd még a 96/49/EK irdnyelv 6. cikkének (14) bekezdését.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-SE-6

Targy: A jairmtellen6rok ADR szerinti képzési bizonyitvanya.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 8.2.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A jarmiivezetSknek tanfolyamot kell végezniiik.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A jarmd éves mszaki vizsgalatit végzd jarmdellendroknek nem kell sem a 8.2. fejezetben
el6irt képzésben részt venniiik, sem az ADR szerinti képzési bizonyitvannyal rendelkezniiik.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Sarskilda bestdmmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terring

Megjegyzések: Egyes esetekben a miiszaki vizsgdlatnak aldvetett jarmtvek rakomdnya veszélyes drukat, példaul ires,
tisztitatlan tartdnyokat tartalmazhat.

Az 1.3. és a 8.2.3. kovetelményeit tovabbra is alkalmazni kell.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.
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RO-bi-SE-7
Targy: Az UN 1202, 1203 és 1223 azonosit6 szdmu anyagok helyi kiszéllitdsa tartdnyjarmivekkel.
Hivatkozas a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.4.1.1.6., 5.4.1.4.1.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: Az {iires, tisztitatlan tartdnyok és tartinykonténerek fuvarokmdnydban szerepld
adatoknak Osszhangban kell lenniiik az 5.4.1.1.6. ponttal. Ha tobb cimzett is van, nevik és cimitk mds okmdnyokban is
feltiintethetd.

Nemzeti jogszabdly tartalma: Az iires, tisztitatlan tartdnyok vagy tartinykonténerek esetében a fuvarokmédnyban nem kell
feltiintetni az 5.4.1.1.6. pont szerinti adatokat, ha a rakodési tervben anyagmennyiségként 0 van megadva. A cimzettek
nevét és cimét a jarmd fedélzetén tartott okmanyokban nem sziikséges feltiintetni.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terring

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-SE-9

Targy: MezGgazdasdgi vagy épitési teriiletekhez kapcsolddé helyi szdllitds.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv L. mellékletének I.1. szakaszdra: 5.4., 6.8. és 9.1.2.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: Fuvarokmdnyok; tartnyok kialakitdsa; jovdhagydsi igazolds.

Nemzeti jogszabaly tartalma: A mezGgazdasagi vagy épitési teriiletekhez kapcsolddé helyi széllitds esetében egyes el6irdsok
teljesitésétdl el szabad tekinteni:

a) aveszélyes drukra vonatkozé nyilatkozat nem kotelezd;

b) a nem a 6.8. pont szerint, hanem a kordbbi nemzeti jogszabdlyoknak megfelelGen kialakitott személyzeti kocsikra
rogzitett régebbi tartdnyok /konténerek tovébbra is haszndlhatok;

c) az UN 1268, 1999, 3256 és 3257 azonosité szdmi anyagok szdllitdsdra szolgdlé olyan régebbi tartdnyjarmivek —
fiiggetleniil attdl, hogy van-e rajtuk atburkolat-javité felszerelés vagy nincs —, amelyek nem felelnek meg a 6.7. vagy
a 6.8. pontban el6irt kovetelményeknek, helyi szdllitdsra és atépitési munkateriiletek kozvetlen kozelében tovabbra is
hasznalhatok;

d) személyzeti kocsik és tartdnyjarmtivek esetében — fuggetleniil att6l, hogy van-e rajtuk ttburkolat-javité felszerelés vagy
nincs — nincs sziikség jovahagydsi igazoldsra.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terring

Megjegyzések: A személyzeti kocsi olyan lakdkocsi jellegli jarmd, amely a munkaszemélyzet szdmadra tartézkoddsi helyet
biztosit, és az erdészeti vontatok miikodtetésére szolgdléd dizeliizemanyag szdmdra nem jovdhagyott tartinnyal/konténerrel
van felszerelve.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-SE-10

Térgy: Robbandanyagok széllitdsa tartdnyban.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 4.1.4.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A robbandanyagokat csak a 4.1.4. pontnak megfelelGen szabad csomagolni.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A robbandanyagok tartdnyban valé szallitdsdra szant jarmdveket az illetékes nemzeti hatosdg
engedélyezi. A tartdnyban val6 szallitds csak a rendelkezésben felsorolt robbandanyagokra vagy az illetékes hatdsag kiilon
engedélye alapjan engedélyezhetd.

A robbandanyagot tartalmazo tartdnyt szallit jarmtvet az 5.3.2.1.1., az 5.3.1.1.2. és az 5.3.1.4. pontnak megfelelGen
jeloléssel és barcaval kell elldtni. A szdllitbegységen beliil csak egy jarmd tartalmazhat veszélyes drukat.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: S. fiiggelék: A veszélyes druk belfoldi koziti szdllitdsdnak kiilonds szabdlyai, kiadva a

/////
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Megjegyzések: Az eltérés csak orszaghatdrokon belili szallitdsra alkalmazhatd, és csak akkor, ha a szallitds elsGsorban helyi
jellegii. A szdéban forgé el6irdsok mar Svédorszag Eurdpai Unidhoz valé csatlakozdsdt megel6z8en hatdlyban voltak.

Csak két vallalat szallit robbandanyagokat tartdnyjirmtveken. Varhat6, hogy a kozeljovdben ezek is dttérnek az emulzi6
formajéban torténd szallitdsra.

A régi 84. sz. eltérés.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-SE-11

Targy: Gépjarmiivezetdi engedély.

Hivatkozas a 2008/68/EK iranyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 8.2.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A jarmd személyzetének képzésére vonatkozo kovetelmények.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A 8.2.1.1. pont szerinti jarm{vek egyikére vonatkozdan sem engedélyezett a jarmtivezetSk
képzése.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: S. fiiggelék: A veszélyes druk belfoldi koziti szdllitdsdnak kiilonds szabdlyai, kiadva a

,,,,,

Megjegyzések: Helyi szallitds.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-SE-12

Targy: UN 0335 azonositd szamu pirotechnikai eszk6zok szallitdsa.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv L. mellékletének I.1. szakaszdra: B. melléklet, 7.2.4. pont, V2 (1).

Az iranyelv mellékletének tartalma: Az EX/II és az EX/II jairmtivek hasznélatdra vonatkozo rendelkezések.

Nemzeti jogszably tartalma: Az UN 0335 azonosité szdmii pirotechnikai eszkdzok szllitdsakor a 7.2.4. pont alatti V2 (1)
kiilon rendelkezés csak 3 000 kg-ndl (vontatéval egyiitt 4 000 kg-ndl) nagyobb netté robbandanyag-tartalom esetében
alkalmazando, azzal a feltétellel, hogy a pirotechnikai eszkozoket a veszélyes druk szdllitdsdra vonatkozd ENSZ-ajanlds
tizennegyedik, 4tdolgozott kiaddsanak 2.1.3.5.5. pontjaban szereplS osztdlyozdsi alaptdbldzatnak megfelel6en az UN
0335 azonosité szam ald soroltak.

A besoroldst az illetékes hat6sdggal egyetértésben kell elvégezni. Az errél sz616 tantisitvanyt a széllitdegység fedélzetén kell
tartani.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: S. fiiggelék: A veszélyes druk belfoldi koziti szdllitdsdnak kiilonds szabdlyai, kiadva a

,,,,,

Megjegyzések: A szoban forgd pirotechnikai eszkozok szillitdsa évente két rovidebb id@szakra korlatozddik: szilveszter
id@szakdra és dprilis végére-mdjus elejére. A megbizoktdl a termindlokig torténd szdllitds az EX-jovdhagydssal rendelkezd,
jelenleg meglévd jarmtvekkel jelentGsebb fennakadds nélkil folyhat. Mindazonaltal a pirotechnikai eszkozoknek a
terminaloktdl a bevasdrlokorzetekig val6 széllitdsa, illetve a fel nem haszndlt készletnek a termindlba valé visszaszallitdsa
az EX-jovahagydssal rendelkez§ jarmivek kis szdma miatt nehézségekbe itkozik. A fuvarozék nem érdekeltek az ilyen
jovahagydsok megszerzésében, mivel rdforditdsaik nem tériilnek meg. Emiatt akdr a feladok léte is veszélybe keriilhet,
hiszen termékeiket nem tudjék forgalomba hozni.

Ezen eltérés alkalmazdsdban a pirotechnikai eszkozok besoroldsat az ENSZ-ajanlds alaplistdja alapjan kell elvégezni annak
érdekében, hogy az osztdlyozds minél naprakészebb legyen.

Hasonl¢ tipusti eltérés vonatkozik a 2005. évi ADR 3.3.1. pontjanak 651. kiilon rendelkezése szerinti, UN 0336 azonosit6
szamu pirotechnikai eszkozokre is.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RO-bi-SE-13
Targy: Az RO-bi-DK-4 atvétele.
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Jogalap: A 2008/68/EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdése b) pontjanak i. alpontja (R6vid tavolsdgii helyi széllitds)
Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 1-9. rész

Az iranyelv mellékletének tartalma:

A nemzeti jogszabdly megjel6lése: Sirskilda bestimmelser om visa inrikes transporter av farligt gods pa vag och i terring
Megjegyzések:

Ervényességi id6: 2027. jinius 30.”

2. A IL melléklet II.3. szakaszdnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

JL3. Nemzeti eltérések

Az egyes tagdllamok altal a veszélyes druk sajat teriiletitkon belul torténd szallitasa vonatkozasdban, a 2008/68/EK iranyelv
6. cikkének (2) bekezdése alapjin alkalmazott eltérések.

Az eltérések kodja: RA-a/bi/bii-MS-nn

RA = Rail (vast)

a/bi/bii = a 6. cikk (2) bekezdésének a) pontja/b) pontjdnak i. alpontja/b) pontjénak ii. alpontja alapjin
MS = a tagallam nevének roviditése

nn = sorszam

A 2008/68/EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének a) pontja alapjdn
DE Németorszdg

RA-a-DE-2

Targy: A kombindlt csomagolds engedélyezése.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv II. mellékletének I.1. szakaszdra: 4.1.10.4. MP2.
Az irdnyelv mellékletének tartalma: A kombinalt csomagolds tilalma.

Nemzeti jogszabdly tartalma: Az 1.4S, 2., 3. és 6.1. osztdly; az 1.4S osztélyba tartozd targyak (kézifegyverekhez vald
18szer), az aeroszolok (2. osztdly), valamint a 3. és a 6.1. osztilyba tartozd tisztitd- és kezelGanyagok (a felsorolt
UN-szdmok) készletként valé kombindlt csomagoldsdnak engedélyezése, kis mennyiségben és a II. csomagoldsi csoportba
tartozé csomagoldsban kombinaltan csomagolva torténd értékesités céljabol.

A nemzeti jogszabily eredeti megjelolése: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 2002.11.6. (BGBL. IS. 4350);
Ausnahme 21.

Megjegyzések: 30*., 30a., 30b., 30c., 30d., 30e., 30f., 30 g. szdmui lista.
Ervényességi id6: 2027. janius 30.

FR Franciaorszdg

RA-a-FR-3

Targy: Vasuti fuvarozok sziikségleteinek kielégitését célzo szallitds.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv II. mellékletének II.1. szakaszdra: 5.4.1.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A fuvarlevélben fel kell tiintetni a veszélyes anyagokra vonatkoz6 informdciot.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A vastti fuvarozok sziikségleteit kielégitd, az 1.1.3.6. pontban meghatdrozott mennyiségeket
meg nem haladd szdllitds nem tartozik a rakomdnyra vonatkozd nyilatkozattételi kotelezettség ald.

A nemzeti jogszabély eredeti megjelolése: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par chemin de
fer — Article 20.2

Ervényességi id6: 2027. janius 30.
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RA-a-FR-4

Térgy: Mentesség egyes, postai killdeményeket tovabbité vastiti kocsik barcdzésa aldl.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv II. mellékletének II.1. szakaszdra: 5.3.1.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A vastti kocsik oldaldn bérca elhelyezésére vonatkozé kotelezettség.

Nemzeti jogszabély tartalma: A postai kiildeményeket tovabbité vasuti kocsik koziil csak azokat kell barcazni, amelyek 3
tonnandl nagyobb mennyiségti, azonos osztalyba tartozé anyagot széllitanak (az 1., a 6.2. és a 7. osztdlyba tartozok
kivételével).

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par chemin de
fer— Article 21.1

Ervényességi id6: 2027. janius 30.
SE Svédorszdg

RA-a-SE-1

Targy: A veszélyes drukat expresszaruként szdllit6 vasuti jirmtiveket nem kell barcdval elldtni.

Hivatkozds a 2008/68/EK iranyelv II. mellékletének II.1. szakaszdra: 5.3.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A veszélyes drukat szallit6 vasuti kocsikat barcaval kell ellatni.

Nemzeti jogszabaly tartalma: A veszélyes drukat expresszdruként szallitd vastti jirmdveket nem kell barcéval ellatni.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terring

Megjegyzések: A RID-ben az expresszdruként jelolt drukra mennyiségi korldtozds vonatkozik. Ez az eltérés tehdt kis
mennyiségeket érint.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

A 2008/68/EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdése b) pontjdnak i. alpontja alapjdn
DK Ddnia

RA-bi-DK-1

Térgy: Veszélyes druk szallitdsa alagutakban.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv II. mellékletének II.1. szakaszdra: 7.5.
Az irdnyelv mellékletének tartalma: Be- és kirakodds, biztonsagi tavolsagok.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A jogszabdly a Nagy-Bzlt és az @resund tengerszoros alatt dtvezetd vasuti alagiton keresztiil
megvalosuld szillitds vonatkozdsdban alternativ rendelkezéseket tartalmaz a 2008/68/EK irdnyelv II. mellékletének IL.1.
szakaszdban foglalt szabdlyokhoz képest. Ezek az alternativ rendelkezések csak a rakomdny mennyiségére és a veszélyes
aru egyes rakomanyai kozott tartand6 tavolsagra vonatkoznak.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Bestemmelser om transport af Eksplosiver i jernbanetunnellerne pd Storebeelt og Oresund,
11. maj 2017

Megjegyzések:
Ervényességi id6: 2027. janius 30.

DE Németorszdg

RA-bi-DE-2
Térgy: Csomagolt veszélyes hulladék szallitdsa.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv II. mellékletének II.1. szakaszdra: 1-5.
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Az iranyelv mellékletének tartalma: Osztdlyba sorolds, csomagolds és jel6lés.

Nemzeti jogszabdly tartalma: 2-6.1., 8. és 9. osztily: veszélyes hulladékok kombindlt csomagoldsa és szdllitdsa
csomagokban és IBC-konténerekben; a hulladékot bels6 csomagba kell csomagolni (Gsszegytijtve), és meghatdrozott
hulladékcsoportokba kell sorolni (a hulladékcsoportokon belilli veszélyes reakcidk elkeriilése érdekében). A
hulladékcsoportok vonatkozdsdban kiilon irdsos utasitisok haszndlata fuvarokmdnyként; hdztartasi és laboratériumi
hulladékok 6sszegytijtése stb.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 2002.11.6. (BGBL. IS. 4350);
Ausnahme 20.

Megjegyzések: 6*. szdmtl lista.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

RA-bi-DE-3

Térgy: Az UN 1381 azonositd szamil, a 4.2. osztdlyba és az 1. csomagoldsi osztdlyba tartozé anyagok (foszfor, sirga, viz
alatt tartva) helyi szdllitdsa vasuti tartdlykocsikban.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv II. mellékletének II.1. szakaszdra: 6.8., 6.8.2.3.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A tartinyok és a tartalykocsik gyartdsdra vonatkozé kovetelmények. A 6.8. fejezet
6.8.2.3. alszakasza tipusjévahagydst ir el§ az UN 1381 azonosité szdmu anyagot (foszfor, sirga, viz alatt tartva) széllito
tartdnyok esetében.

Nemzeti jogszabaly tartalma: Az UN 1381 azonosit6 szdmd, a 4.2. osztdlyba és az I. csomagoldsi osztilyba tartozé anyag
(foszfor, sarga, viz alatt tartva) rovid tavolsdgon (Sassnitz-Mukranbdl Lutherstadt Wittenberg-Piesteritzbe és Bitterfeldbe)
torténd helyi szdllitdsa orosz szabvdny szerint épiilt vastti tartdlykocsikban. Az druszdllitds az illetékes biztonsdgi
hatdsdgok altal megéllapitott kiegészitd tizemeltetési rendelkezések hatdlya ald tartozik.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt Nr. E 1/92

Ervényességi id6: 2025. janudr 30.

SE Svédorszdg

RA-bi-SE-1

Targy: Veszélyes hulladék szallitdsa veszélyeshulladék-drtalmatlanito létesitménybe.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv II. mellékletének II.1. szakaszdra: 5. és 6. rész.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A csomagoldsok kialakitdsdra és vizsgélatdra vonatkozé el6irdsok.

Nemzeti jogszabdly tartalma: A veszélyes druk hulladékat tartalmazd csomagoldsok széllitdsa sordn be kell tartani az
irdnyelv el8irdsait, amelyek aldl csak kevés szamu eltérés engedélyezett. Eltérések nem minden tipusti anyag és termék
tekintetében alkalmazhatdk.

F&bb eltérések:

A veszélyes druk hulladékait tartalmaz6 kisebb (30 kg-nal kisebb tomegti) csomagoldsok az ezen irdnyelv II. melléklete IL.1.
szakaszdnak 6.1.5.2.1,, 6.1.5.8.2,, 6.5.6.1.2,, 6.5.6.14.2., 6.6.5.2.1. és 6.6.5.4.3. alszakaszaiban foglalt rendelkezések
betartdsa nélkil mds csomagoldsokba egybecsomagolhaték — beleértve az IBC-konténereket és a nagy méretd
csomagoldsokat is. A csomagoldsokat, igy az IBC-konténereket és a nagy méretli csomagoldsokat nem szitkséges a
széllitasra val6 alkalmassdg szempontjdbdl a kisebb bels csomagoldsok reprezentativ mintéja segitségével megvizsgdlni.

Az eltérés alkalmazasanak feltétele, hogy teljesiiljenek a kovetkezdk:

- a csomagoldsok, IBC-konténerek és nagy méretli csomagoldsok az ezen irdnyelv II. melléklete II.1. szakasza 6.1., 6.5.
vagy 6.6. pontjanak alkalmazandé rendelkezései szerinti L. és II. csomagoldsi osztalynak megfelelGen megvizsgalt és
jovahagyott tipusok valamelyikébe tartoznak,

— akisebb csomagoldsok olyan nedvszivé anyagokat tartalmaznak, amelyek magukba zdrnak minden kiéml§ folyadékot,
amely a szdllitds sordn a kiilsé csomagolasba, az IBC-konténerbe, illetve a nagy méretli csomagoldsba kiszivaroghatna,
valamint
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- aszdllitdsra el6készitett csomagoldsok, IBC-konténerek, illetve nagy méretli csomagoldsok brutté tomege nem haladja
meg az [ és Il csomagoldsi osztilyi csomagoldsok, IBC-konténerek, illetve nagy méreti csomagoldsok UN
gyartmanytipus-jelolésekben jelzett bruttd tomegét, valamint

- aszdllitdsi okmdnyon szerepel a kovetkez8 mondat: »A RID-S 16. része szerint csomagolvac.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: S. fiiggelék: A veszélyes druk belfoldi vastti szdllitdsdnak kiilonos szabdlyai, kiadva a

;;;;;

Megjegyzések: Ezen irdnyelv II. melléklete I1.1. szakaszdnak 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 és 6.6.5.4.3
alszakaszainak alkalmazdsa nehézségeket okoz, mert a csomagoldsokat, IBC-konténereket és nagy méretii csomagoldsokat a
hulladék reprezentativ mintdja segitségével kell bevizsgdlni, amely mintdt el6zetesen nehéz meghatdrozni.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.

A 2008/68/EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdése b) pontjdnak ii. alpontja alapjin
DE Németorszdg

RA-bii-DE-2

Targy: Az UN 1402 azonosité szdmd, 1. csomagoldsi osztdlyba tartozd anyag (kalcium-karbid) kijelolt dtvonalakon,
konténerekben vagy vastti kocsikban torténd helyi széllitésa.

Hivatkozas a 200868 /EK iranyelv II. mellékletének II.1. szakaszdra: 3.2., 7.3.1.1.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: Az 6mlesztett széllitdsra vonatkoz6 dltaldnos kovetelmények. A 3.2. fejezet A. tdbldzata
értelmében a kalcium-karbid omlesztett szllitasa tilos.

Nemzeti jogszabaly tartalma: Az UN 1402 azonositd szdmj, L. csomagoldsi osztalyba tartozé anyag (kalcium-karbid) kiilon
kijelolt atvonalakon végzett helyi vastti szallitdsa, meghatdrozott ipari folyamat részeként, egyértelmtien megfogalmazott
feltételekkel, szigortan ellendrzott korilmények kozott. A rakomdny szdllitdsa vasuti kocsikban, e célra épiilt
konténerekben torténik. Az druszallitds az illetékes biztonsdgi hatdsagok dltal megallapitott kiegészitS iizemeltetési
rendelkezések hatdlya ald tartozik.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt Nr. E 3/10
Ervényességi id6: 2027. janius 30.”
3. ATIL melléklet I11.3. szakaszdnak helyébe a kovetkez§ szoveg lép:

JIL3. Nemzeti eltérések

Az egyes tagdllamok dltal a veszélyes druk sajdt teriiletiikon beliil torténd széllitdsa vonatkozdsdban, a 20086 8/EK irdnyelv
6. cikkének (2) bekezdése alapjan alkalmazott eltérések.

Az eltérések kodja: [W-a/bi/bii-MS-nn

IW = belvizi Gt

a/bi/bii = a 6. cikk (2) bekezdésének a) pontja/b) pontjdnak i. alpontja/b) pontjdnak ii. alpontja alapjin
MS = a tagdllam nevének roviditése

nn = sorszam

A 2008/68/EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdése b) pontjdnak i. alpontja alapjdn
DE Németorszdg

IW-bi-DE-1
Targy: Csomagolt veszélyes hulladék széllitdsa.

Hivatkozds a 2008/68/EK irdnyelv IIl. mellékletének III.1. szakaszdra: 1-5.
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Az iranyelv mellékletének tartalma: Osztdlyba sorolds, csomagolds és jel6lés.

Nemzeti jogszabdly tartalma: 2-6.1., 8. és 9. osztily: veszélyes hulladékok kombindlt csomagoldsa és szdllitdsa
csomagokban és IBC-konténerekben; a hulladékot bels6 csomagba kell csomagolni (0sszegytijtve), és meghatdrozott
hulladékcsoportokba kell sorolni (a hulladékcsoportokon beliili veszélyes reakcidk elkeriilése érdekében). A
hulladékcsoportok vonatkozdsdban kiilon irdsos utasitisok haszndlata fuvarokmdnyként; hdztartasi és laboratériumi
hulladékok 6sszegytijtése stb.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 2002.11.6. (BGBI. I S. 4350);
Ausnahme 20.

Megjegyzések: 6*. szami lista.

Ervényességi id6: 2027. janius 30.”
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